
J 

• 

,-. 

.... 



ULKOASIAINMINISTERIÖ 

RYHMÄ: ... J-. 

OSASTO: ... C.~ ... : .... ~ ........ c ............... . .. . 

ASIA: '" ..... _ .............................. " 

LL ~~~ ~.~ /. ••••••••••••• : ...•••••.•••••••••••••.••.•••••••.••••.. ···· •••• ··Qf~~,·· : •••••••.•••.•..•.••.•••••. _ .• 
........................ ............................................................... .. ............. .. ·7;· ~!L1: . 

. . . 
• , .. -t-II. UII 



• 

SIJOlO1l.1E ..... a.A.a ";TY9ITÖ 

,. 
STOCK"O~ 

N: o 22. 

. Tukholmassa, tammikuun 8 p:nä 1927 . 

Herra hlinisteri . 

. - .... 

0· . - ] 

\ 

Tämän ohella on minulla kunn i a l ähet t ää ra-

porttini N:o 1 t ä ltä vuodelta, joka käsittelee vuoden 

vaihteessa radioteitse tapahtunutta tervehdyksien vaihtoa 

kolmen Skandinavian maan vä lillä sekä keskusteluj a Suo

men- Ruotsin vä lisestä kauppasopimu ksesta . 

Vastaanottakaa, Herra !Cinisteri, t äydellisen kun

nioitukseni vakuutus. 

Herra Professori K.V. Voi 0 n maa, 

Ulkoasiainminiateri, 

y.m. y.m. y.m. 



SUOMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMASSA Tukholmassa, tammikuun 8 p:nä 1927 . 

Vuoden käänteessä. 
Skandinavian min is-

t erit radiossa. 

, 

TUIrnOLJU.,;N LÄHE'fTlLÄÄN 
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RJUlOR.TTf . '. " 

1: 0 1. 
f). 

Uuden vuoden aattona toimitettiin tervehdy ksien 

vaihto kolmen Skandinavian maan v ä lillä. Ruo t sista puhui 

ulkoministeri Löfgren, Tanskasta ulkoministeri ~oltesen ja 

Nor,ias ta kauppaministeri Robertson. Hr a Löfgren puhui rotu-

yhteYdestä,Kalmarin unionista, kansallisesta vapaudesta, yhtei-

sistä intresseistä, Kansainliitosta, pohjoismaiden kielist ä , 

radiosta ja rauhantoivomuksista; molemmat muut ministerit 

esittivät asiansa lyhyen~in, alleviivaten etenkin Kansain-

liittoa ja rauhantyötä. Sävy oli ka ikkialla sydäwmellinen, 

erittäin huomattavasti Ruotsin puolelta. Hra LÖf grenin esi-

tys oli muuten taitava ja hyvän juhlapuheen malliin 

tetty. Ehkäpä muutamat kuulijat sekä kotimaassa että naa-

purimaissa,tuullessaan hänen väitteensä, että Skandinavian 

vallat kahden viimeisen vuosikymmenen aikana olivat saa

vuttaneet läheisemmän yhteyden kuin monien entisten suo-

r a staan poliittisten yritysten kautta, hiukan epäillen tu-

livat ajatelleeksi Grönlannin riitaa , nor.jalaisen vasemmis-

ton tapaa puhua Ruotsista,äsken kuolleen Castberg in monia 

hyökkäyksiä. "yhteistyön" kimppuun j . n .e. l:utta siinä hra 

Löfgren kyllä mahtaa olla oikeassa, että Kansainliitto mel

koisesti on edistänyt näitten maitten yhteistunnetta, mel

keinpä pakottanut heidät toimimaan samalla linjalla: "kau

k"isuus muista yhdistää enemmän kuin naapurius", hra Löf

gren m.m. sattuvasti lausui. "Norden" yhdistys on epäile

mättä puolestaan vaikuttanut koko lailla keskinäiseen tun-

temiseen. Joka tapauksessa tämä radioteitse tapahtunut uu

den vuoden kohtaus nälcyy kaikissa maissa herättäneen mel

koista tyydytystä, ainakin ovat siitä täkäläiset lehdet 
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sisältäneet sangen myötätuntoisia lausuntoja. 

-2-

Muutamilla tahoilla on pantu merkille, ettei näis

sä herttaisissa, poh.1oismaiden yhteistyötä ja tunnetta 

televissä puheissa Suomesta mainittu sanaakaan. Kun a.1atte-

lee pääministeri Sandlerin puhetta "suomalaisen viikon" ai-

kana 1925, missä hän vertasi nel,1ää poh.1oismaata .iousikvar

tettiin, joka soittaa ilman johtoa mutta täydessä harmoni

assa (Lö!gren muisteli ehkä tätä vertaus kuvaa puhuessaan nyt 

kolmesta pohjoismaisesta kielestä "saman säveleen eri ääni-

nä"), ei todellakaan voi olla huomaamatta, että nel.1äs 

tetin ,jäsen nyt oli jäänyt kokonaan pois. Syy tähän voi 

olla etupäässä teknillinen: pitempi väli, radion jär,jestely, 

hallitusmuutos Suomessa j.n.e. Mutta kun ei edes Suomen 

meä sekoitettu pohjoismaiden yhteistyön kiittämiseen, niin 

siinä kyllä mahtaa olla syvempiä vaikuttimia pelissä. Pa

laan lähiaikoina tähän kysymykseen • 
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Tukholman Lähettilään raportti N:o 1, alI 1927. 

-;3-

Ulkoministerin päi- T.k. ;3 p . ulkoministeri piti diplomaattikunna lle 

välliset.Keskuste- ensimäiset s uuret päivällisensä. Niissä hän esitti maljan 

~. 
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onnentoivotuksensa kaikkien vieraitten halli-

tusten päälliköille, jotka olivat tila isuudessa edustettui

na. Diplomaattikunnan doyen'inä oli minun tähän vastatta

va; tein sen, toivottaen Heidän ~jesteeteilleen ja koko 

kuninkaalliselle perheelle uudeksi vuodeksi terveyttä ,ja 

menestystä. 

Hra Löfgr en in sekä ulkodepartementin "kabinetti

sihteerin" ja poliittisen osaston päällikön kanssa 

tällöin uudestaan kauppasopimuksesta, huomauttaen, että täs

mälleen kuukausi aikaisemmin ulkoministeri oli luvannut 

hetimiten lähettää Ruotsin ehdotuksen Helsinkiin. Ihmette-

lin, ettei asiaa oltu kiirehditty, va ikka esim. pääminis-

teri jo viime keväänä oli lausunut paheksumisensa siitä, 

että Ruotsilla oli kauppasopimuksia miltei kaikkien mui-

den maitten paitsi Suomen kanssa. Meillä ollaan heti Ruot

sin evättyä ehdotuksemme odotettu täältä käsin vastaehdo

tusta, 8iis syy ei ole ollut meidän. Kansliapäällikkö Sjö

borg, Joka ylipäänsä vähemmin oivaltaa po~10ismaiden suh

teita tOiSiinsa, palveltuaan pitkän ~1an Egyptissä, kansain

välisten tuomiokomisionien puheenjoht~1ana Farisissa y.m., 

arveli meillä olevan niin suuria vaatimuksia, että tuskin 

koko sopimuksesta voi mitään tulla, mihin vastasin meidän 

kantamme ei suinkaan olevan mahdottoman, päinvastoin, mutta 

ettemme tietysti voi alistua ministeri Elmquistin tapai

siin vaatimukSiin, joitten mukaan meidän olisi suostuttava 

mihin tahansa pelkästä kiitollisuudesta siitä, että Ruotsi 

suvaitsee meille tarjota kauppasoptmuksen. Hra Sjöborg ei 

myöskään ollut taipuvainen kallistamaan korvaansa 

selleni lähettää Helainkiin neuvottelemaan osastopäällikkö 

GUnther, Joka äsken on palannut Angorasta ja ehdottomasti 
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pa rha iten ymmärtää nämät a siat: ensinnäkin tämä voisi hra 

Sjöbor~in mie lestä tuntua loukkaavalta ministeri Hamiltonil

le (i lmoitin puhuneen i as i asta pa ron i Hamiltonille,joka oli aivan 

s amaa mieltä kuin mi nä) ja toiseksi Giinther on "liia n kiltti" 

voida ksensa vastustaa suomalaist ~ n vaatimuksia! Hrat 

j a Westman olivat ka ikissa suhteiss a t a ipuva isemp ia; heti 

kun "St a tsverkspropos i tionen" (budjettiehdotus ) oli 

pit i kauppasopimusehdotus lähetet tämän , ja heidän mielestään 

oli myöskin sangen sopivaa , että Giinther tulisi Helsinkiin 

Hamiltonin avuksi . Onneksi hra Sjöborgilla ei ny kyään ole 

nä issä a s i oissa paljon sanottavaa • 

Kosketin myöskin viisumikysymystä, johon herra t ei 

vät kuitenkaan l ähemmin puuttuneet. Silti ei kuiten kaan 

sanottu, etteivät he tahtoisi siihen suostua. Pä inva stoin 

tuntui ulkoministeri aikaisemmin siihen hyvinkin taipuvai

selta , arvellen vain, että sitä olisi sopivinta käsitellä 

yhdessä kauppasopimuksen kanssa. Ulkoministeriöss ämme on, .101-

len erehdy, vallinnut tässä suhteessa jonkinla inen väärin

käsitys, yhtähyvin kuin siinäkin, että Ruotsin lähettiläs 

Helsingissä olisi luullut voivans a käyttää viisumikys~ystä 

jonakin kiristys keinona saadaksensa kauppasopimuksen läpi 

Ruotsin mielen mukaan. Lukuisten ke kustelujen kuluessa,joi

ta minulla asia ssa on ollut täkäläisten asianomaisten ( ~y

öskin Ramiltonin) kanssa, en a inakaan minä ole mitään huo-

mannut, mikä olisi antanut tällaisiin johtopäätöksiin aihet

ta. 

M i n i s t eri 



ULKOASIAINMINISTERIÖ 
; 

RYHMÄ: .... ~ cf": . . ........... .. 

OSASTO: .. e~ .. : ............................ .. 
ASIA: ......................... .. _ .... _ ................ .. . . 

.. 

,\ (J, . 
. d~~~ .. ~. : . _~. , 

........... ........ ........................... ........... ............... ~~ ........... : .... ....... .... ..................... ....... . 

..................... ... ... .. .......................................... .... ........................................ . . I.V)J 01}: 



• 

."O~E1'I' .. AHETYSTÖ 

T'I)ti D.O~.SA 

Tukholma s s a , h el mikuun 1 2 : n~' 192 7. 

.. 
.... OCKHOK"JW. 

T: 0 07. --- ---- ---- -

Herra Minis te r i , 

Tämän ohe lla on minulla kunnia l ähe ttää ..!a ort

t~1~'n~1~' ~~:o~~2, joka käsittelee Ruot sin yleisen mi e l ipi t een 

suhtautumista Suomeen , 

Vas ta~ottakaa , Herra :inist er i , täyde l lisen kunni -

oitukseni va kuutus. 

Herra Professori K.V. Voi 0 n maa, 

Ulkoasi ainministeri, 

y . m. y. m. y.m . 
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Tukholma ssa , helmi kuun 12 p:nä 1927. 

Ruotsin y l e isen mieli
i teen suhtaut~inen 

Suomeen . 

.' 

" ) 

:0 2. .f. 

~erkillistä kyllä , puhkelil i t äällä ilmi Ahvenan -

maan ri idan r a t ka istua j on kinmoinen he llYYIiI Suomea koh -

taan ; me lkeinpä voi s an oa , että ne erinoma iset suh t ee t, 

jotka s en jäl keen a ina viimei s iin ai ~o ihin saakka ova t 

vallinneet, t äs t ä kuitenkin niin uhkaavasta ri i das t a s a i-

va t a lkunsa . Ilmiö näyt tää ehkä omituiserrmalta kuin mitä 

se itsessään on , jos sitä lähtee hiukan l ähemmi n t a r kas -

tamaan . Ruotsin ylei s ö on kaikille isänmaallis-pa tee ttisil-

le ilmauksille hyvin va staanottav a inen. Kun sille esitet-

tiin miten ahvenanmaal a iset pyrkivät t a ka isin "oman oi kean 

isänmaansa helmaan " j a kuinka s uuri j a i han teellinen pe -

l a stustyö tässä oli suoritetta v is s a - sen vo i dessa sitä 

paitsi t apa.htua mitään vaivoj a t a ikka uhr auksia nä kemät -

tä j a sen tuottaess a Ruo t sille melkoisen a lueen 1isäyk -

sen - silloin t ietys ti a sian oikeude~uk isuudes t a ei voi-

nut olla pienintäkään epäilystä. Kuiten kin oli j o he ti 

a lus ta alkaen pieni ryhmä meidän puolellamme: si t ä edus-

tivat ennen kaikkea Göteborgs Handels tidning s ekä Afton-

bladet , entinen uuttera autta jamme halk i koko Bobr ikoff i -

l a i s en a jan, sittemm i n siirtynyt "itä ruotsala i rc; en" puhe -

torveksi. J a kuta p itemmäs asia kehitt~r ', s i t ä enerornän 

rupesiva t tunteet laimenem~an ahvenanmaa l a i st en suhteen. 

Syy tähän oli ensi sijassa se, etteivät toiveet i lman 

muuta toteutuneet vaan herättivät va stustusta j a kinaa , 

ja ka ikki, mikä kohtaa v a ikeuksia j a tuottaa "brå kia", 

on omiansa heittämään kylmää vettä ruotsalaisten kuumim-

i llekin ha rrastuksille; asiaa aj oi sitä paitsi niin epä

populäärinen mies , kuin mitä vapaaherra Palms tierna oli, 
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ja Suoffies sa ministeri Westman teki parastaan vahingoi t t aak-

eeen Ruots in arvoa . Kaikki tämä a iheutti yhä laaj emmissa pii-

rei ssä pelkoa suomalaisten - myöskin Suomen ruotsa l a isten 

kylmenemisestä j a vi er aantumisesta, etenkin siinä tapauksessa , 

että tuuma tode l l a kin onnistuisi; se tyhmyys, min kä kuningas 

j a ha llitus t ekivät va staanottaessaan juhla llisest i ahvenan-

maalaisten lähetystön kevää llä 1920 , aukaisi sitten silmät 

monelle siihen saakka sokea lle. Ja kun vihdoin juttu 1921 

r ~tkaistiin Suomen eduksi, t un tui ikäänkuin he lpoituksen huo-

kaus olisi lähtenyt monen ruotsa l a isen povesta ja kuin oli-

si nyt päätetty pyrkiä pysyvään rauhaan, antamalla l ämpi il

lä tunteilla j a ystävällisillä teoilla hyvitystä ka ikesta, 

mikä suomalaisille oli voinut tuntua loukkau kselta . Vira lli-

sen vahvistuksensa sa i a i nakin tämä hyvien suhte i den s olmi-

misen h a lu sen kohtauksen kautta, jolloin r an ting , ilmoi t et -

tuaan minulle Genevessä t apahtune itten viimeisten neuvottelu -

jen hyvästä tuloksesta, käden lyönnillä vakuutti , että ree ioen 

t ä stä lähin oli toimitta va yhdessä ja jolloin ponteva~~in 

kuin koskaan ennen hänelle pai nostin , ku i nka tärkeä tä oli, 

että Ruots issa koetetta isiin ymmärtää suomal a ista liikettä , 

mikä itsessään oli syväst i demokraa ttinen j a valis tus t a har-

r a sta va , puhumattakaan siitä , että poliittinen elämämme suu-

reksi os ksi tulee kulkemaan sen merkeissä. Tä än hän lu-

p a si tyystin ottaa va rteen, ja lupauksensa hän pitikin a ina 

kuolemaansa a sti. 

Suhteet kehittyivät tämän jälkeen sekä kvantitatii 

visesti että kva litatiivisesti. Kosketus on pääas i a llis est i 

ollut kahta lajia: virallinen taikka puolivira llinen j a yk-

sityinen. Virallisesti on tänne Suomesta l ähetetty miltei 

lukematon joukko henkilöjä va ltion tahi jonkun sen elimen 

puolesta ottamaan selkoa tää llä olevasta järjestyksestä eri 

aloilla y.m. seikoista, jotka olivat meille t ä rkeät itsenäi

syytemme käytäntöön panemisessa; tälle h a avaa en vielä voi 

näistä opetusta ja tietoja hakevista suomala isista esittää 

mitään tilas toa (sellainen, ka ikkia enemmän t a i vähemmän vi-
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ralli s i~ käyntej ä koskeva tilas t o on Lähe tyst össä te kei llä ) , 

mutta varmasti voitane e kuitenkin sanoa , että se määr ä t ä l-

l a isia Ruot iin lähetettyjä suoma l a i s i a on monta ver t aa suu-

rempi kuin mu i s s a maissa ollei den yhteinen l uku. Leve~ t ile 

tässä opp imis- j a tutkimistyössä on ehkä anne ttav a soti lä.al

lis issa t arkoituks issa t änn e komennetuille , kos ka h eidän toi-

~ensa os ittain on ollut monivuotinen j a muutamiin a rvohen ki -

löi i n nähden mitä suurimmas t a merkity ksestä puolus tuks e llem-

me. "Tähän kuuluvat myö s kin l ukuisat tänne kokoontuneet kon

gre s sit, joilla on ollut ke skust e lta vana yhteisiä (usein yhteis 

pohjoismaal ais ia) l a insä" däntö a sioita t ahi senlaatuista . I.:.i nun 

ei t a rvitse lisätä , että virallinen kosketus saavutti huippu-

kohtansa kesä llä 1925 Ta s a va llan Pres~ientin j a Ruotsi n ku-

ninkaan tapaami sten kau tta ensin Tukholmas sa j a si tten Suo-

meosa. 

Puolivirallisiksi luen er i l a isten eurojen t a ikka 

ryhmien tekemiä käyntejä , kuin on ollut es i m. :Io r den - yhdis tJk-

sen toimittama t use t ret ' ei l t l uentoineen , konsertt elneen, 

kou l u l a isten matkat , t a lousrti etei li j ä i n esi te l mät y . m.. nuorten 

juris ti en l uentokurssit , ka upunkivirka ilij ain r.-.a tka t, Suomi -

Ruotsi s euran a lotteesta j ä r" este t y t maa l isten j a sii tomaa -

uu tarhur ien käynn it j . n . e . - n ii tä ei t ä ssä voi ka i kk i a 

muistell a . Yksityisinä pidän yksi tyisestä kuts ls t a a i hel. t nei ta 

ryhmäkäyn t e jä, kuten esim. 8uurmaanvil je l ij äin kie~tomat kat; 

a f äär i mi es ten yh tä mi tta a t ap .t uvi a neuvotteluj a lii keystä-

viensäanssa , jotka myösk i n usein suo ite t aan r'~~it täin , 

ei Lähetystö tietysti edes voi tila stollisesti kontrol oida . 

Kaiki8s~ nä i ssä yrity ksissä , joitten järje t ämistä 

varten useimmiten on kysytty ruots l a isten t aholta erin oma i-

"s en paljon työtä sekä myöskin melkoisi a , pe lkän yksityisen 

an teli a isuuden kautta kokoon saatuja va roj a , on soumenkieli-

si llä j a ruotsinki e lisillä suomala i si lla ollut a ivan saman -

vertainen asema ; kielikysymys ei ole näyttänyt väh intäkään 

os aa , vieläpä voi ~ s a noa, että muutamissa t apauksis sa , ' 
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y1io i1as1au l a jien suht e en, tU~10 lma1aise t eriko i sell a huomaa-

v isuude11 suhtaut uiva t suomenkie l isi i n , PY".f t ä en eaim . etu kä-

t een sellais i a l uoksensa a sumaan . Puhta ast i suomenki e li s iä ova t 

my ösk i n ollee t muut amat r e t kei 1y t, jolloin tuskin koLm s os 

retkeili j öis t ä ynm;ärs i r uotsia ; heille on osoitettu s ama vie-

ra nva r a isuus ja s ama erinomc:.inen ystävä ll i syys kui n mui lle, 

v ikka tietysti henki l ökoh t a inen 1äheneminen on ollut toi sen -

lain en niit ten suht e en , joitte n k~ ssa on voitu omcl1a kie-

l e l1ä mieli itei t ä valhie11a . Usein ova t myöski n vas t~v ierai -

l u 1 l a Suome s s a käyneet r u ot s a l a iset , ielihyv;;'llä kerton ee t, 

mi t enkä suor.lenk i e1ise1tä t ah olt · heidän os a. kseen on t u llut 

a ivan yh tä he rtta inen kohte lu ku i n ruots l nk i elisel t äk i n ; use in 

he eivät edes ole vo i n eet näitä to isist aan ero itt aa . 

San e.11a s anoen : suht e et kävivät erir. 'lmaisiksi . . ' L " 
l ~ a 

t ä t en toisiinsa l ähemmi n tutustut tuessa voitetti i r , s itR e i tar-

vlnne erikoisesti a lleviiva t a . 1:u tta t ä llä 1ähenemi se11ä oli 

pa ljon suurempi kanta vuus . Vähi te ll en on senk i n ~v 'll ~ s e 

käs itys pääs t juurtumaan , et t ä itsenäinen Suomi s ka ndinavi-

l a i s ten maitten kanss a muod ostaa ne1j ä kön , joka monessa Eu -

ropan elinkysymyksessä voi esiintyä kokonaisuu t e na , y l läpitä en 

omaa ka t san totapaansa j a siten va ikuttaen mielipiteiden t a -

s ao.n t umiseen. Va ikkei kysees s ä ole oll ut mi nkä"n1 a i ne n po -

lii ttinen yhtymä , näkyy kuitenkin t ämi? käsitys voitt aneen 

ma a erää yksin Genevessäki n : meidät on ka tsottu kul ttu r i maana 

1äh i mmin kuuluvaksi Skandinavian Mai h i n , jotka u lt t uria!ljoi-

na , kuten t unne ttu, nauttivat mitä s uurinta a rvonant oo. . 

Joka kauan on Ruo tsissa elänyt j a t a rkkaan mie1i -

piteitten kehittymistä täss ä maass a seur a nnut, ei ole voin1.!t 

olla merkille panematta, että t äällä , sano i s i n ko milt e i ?40-

mois's t a ajoista saakka, on Suomen suhteen rinnakkain ku1-

kenut kaksi mielipide-virtausta : toinen vilpittömän yst""ä l

linen ja myö tämielinen, toinen p a r hal rrJllassa t apauksessa vä lin -
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pitämätön , os a ks i skeptillinen, osaksi vieläpä va stenmie l inen . 

Tämä ' to i nen virtaus s a i Ahvenanmaan r i idan , e t enkin sen rat-

ka isun kau tta , polt t i metta tulelIeen, j a v a ikka se silloin 

kadotti vo iman s a ni i den vai kuttimien r i nna lla , j oita tässä 

ede l lisessä ol en koettanut määritellä , niin se ei kuominkaan 

sawmunu t , vaa n k tee ehkä si tä vo imakkaarr~in . kuta ahtaampaan 

se 0 tullu t r a joitetuksi . Sen p oh ' asävynä on , että suomal a i -

nen a ines vet ää Suomen p ois Skandina vian na ista , että sen 

kansa on t oista kuin muut pohjoismaala iset kansat j a että 

sen sisimmät harrastukset , poliit ti se t yht ä hyvin kuin s ivis -

tykse l lis e t kin , melkoisest i eroa va t Ruotsin harra stuksis t a . It -

s enäisyytemme on t ähän vielä l i i t t äny t j onkinmoi sen kat euden 

maun : p i de t ään i käänkuin tar pee ttOlaana , et tä tämä pieni kan sa 

ylpeilee i t enäisestä ol emassaol osta a n , as ettuen va nhojen va l-

t i o iden rinnalle, joihin verra ten s e kultturikan s a na on t äy-

de llinen kel tanokka . Tälla inen y l enka t seellinen käsitys on 

t ava t tavissa sangen l aaj oissa piireis s ä , etenkin puol is ivisty-

neissä ; n iihin luen myöski n ne s an omal eht ien yö to imi tta j a t 

j a muut kolmannen luokan avus t a j a t , j otka a settamilla an 

koill ja uutisil l e an t amill a n kärji llä koet t avat he ä ttää 

s ensatioi t a ant i- suomal a i seen s uuntaan . 

utta , ku ten s anottu , t ämä vi rtaus on ni i nä vuo s i-

na , j o i hin sisä ltyy yllämai ni t seman i yht eisvaiku t u ks en j a yh-

t eisymmärryksen nousu, s aanu t väis tyä va l t avan r inna kkaisen 

SU0rl1i -~r3tävyyttä kuohuilevan virt au ksen t iel tä . Tä llä t aholla 

on myö s kin mahdollisuuden mukhan koe t ettu ymrr tirtää suomen -

kielis t ä ~~lt tur ityötä j a siihen sympaattisesti suht au t ua . 

Joka t apaukses sa on sangen a nka r a sti t u omittu " i t äruotsa -

l ais t a " poli tUkka a j a sen yrity ks iä vo ittaa itselleen maa

perää täällä. J a h a rrastus on me nny t pitemmällekin : mui s t ct-

t~koon va in silloisen ulkomini s t erin , hra Hede r s tiernan puhet-

ta Suomen ja Ruotsin poliittises t a yhteisvai kutuksesta j a 

Göteborgs Handelstidningenin lukuisia , milloin ka tkeria, milloin 

ivallisia kirjoituks i a Itämerenpol i t iikas t a , jota Ruotsi l ai -

mi n l yö , men e ttäen si ten joh t a van a seman , mikä oli s i si lle 
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t aattu jollei se n iin s aamat tomas ti j a tylsä sti suht au t uis i 

ka ikkeen ulko olitiikkaan . Tämän yrr~rtävät kyllä ka ukonäköi sem-

mä t ruotsa l a iset, ei kä var sinaisille Suomi - ys täv i lle olisi har-

taamp aa to i vomus t a ku i n että joku tehok~s ske l siihen suun -

taan otetta isiin myösk i n Ru otsi n omak_i l-J~rödyks ii mutta puo-

l ueettom u en aate on niin s~välle p a i nunut ja t oi . ~l t a uo-

l en ka i ken oliit tisen s ekoitt is en pelko johta vis=a iireis -

s n iin suuri , että t ä lla isten suunnitelmi en tulos on va i n 

s e, mi stä Hederstiernan koh t a lo tarj osi el ä vän esimerkin . 

Joka t apauks essa - ja t ämä on ai na silmällä pide ttä -

vä näi t ä oloj a a rvosteltaess - on näit te n kin Suomi - ys t ä vä l li -

simpien pii ien suhta utuminen maahamme j a sen kansaan verrat-

tomas s a määrä ssä ri ippuvainen siitä, että he vo i va t omalla 

kielellään tulla. to i meen kanssamme j a. että tämä kieli on 

Su omessa t unnustettuna to iseksi va ltionkiele ks i . Tämä t ekijä 

vai kuttaa jo suo ras t aa!1 psykologisestiki n s en , e ttä meill" on , 

kaikes t a huo limat t a , a ivan eriko inen ase a t äällä, t oi sen l a inen 

kuin muitten pohjoi sm~ i tt en , Tanskan j a Norjan . Li säksi t u l e -

va t, mi kä t i etyst i on eroitt amat tomassa . h t eydessä main itun 

tosias i an kanssa , his tori a lliset siteet . Ruotsin kansassa va l -

litseva isänmaa llisuus voi usein vivahtaa p a tee ttiselta j a 

kerska iseva lta t unteelta, mutt a s il l ä on kuitenkin syvästi his -

tori allinen p oh j a sävy , niin kuin koko aj a t us tapaa Ruots in s i vi9-

t 'ne i ssä ja poliittisesti vai~~ttavissa yhteiskuntapi ireis sä 

l eimaa pi tkän kulttur i kehityksen luoma histor iallinen näkökan

ta . Siis ei ole kumma , et tä ka ikki , mikä t untuu t ätä 1 okkaa-

van j a ylipäänsä ka ikki, mikä s otii p erinnäi siä kultturi rin-

siippejä vas t ~an , myös meihin erittä i n suotu isast i s ht~ t uv i s -

sa pi ireissä, herättää epämiely ttä vän vastakai~~ . 

Sangen malti llisest i kerto i minulle eräs vi ime ke-

s änä Kuopion kaupunkipäiviin osaa ottanut etevä ruotsa l a inen 

siellä saamistaan vaikute lmis t a: " a ivan selväs tihän näkyi, e t t ä 

ruotsinkieli on julkisessa elämässä hä v i ämäisillään , ja a iva n 

luonnolliselta tuntui, että tällai sissa kokouksi ssa pyritään 
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yks ikie li syyteen - se on h i s tori an kulkua , jota me voiw~e va 

litt a , mutta jota meidän t äy t yy ymmärtää , si inä toivossa , et 

tä yksityiset kunminkaan eivät unohda r uotsinkie l en t a itoansa , 

ni i n et t ä yhä edelleen voimme heidän kanssan s a tu l la to i -

meen, ko s ka t ämä side meidä t yhdis t ää teih in ai van toi sella 

t a va lla kuin muihin" . Siis hist ori a n kehityksen omi a vaati

muksia ymmärtävä kan t a . To ise nl a i sen va ikutuksen tekiVä ~äillä 

sella i set toimenpiteet kuin muu t amien vanhojen kaupunkin i mien 

p o i staminen j a muuttaminen yksikielisiksi . Pa itsi et t ä se louk -

kas i r uotsal a i s ten omaa h istoria llista tu nnetta , he siinä nä-

kivä t ka i ken h i storiallisen j a tkuva isuuden kieltämistä t ah i 

a ina kin h a l v eksim i s t a . lf. i ssä määr in t ään t apa iset i lmiöt ova t 

kielila in kanssa yht äpi t ä viä, on h e i lle a i va n yhåentekevää : 

ne ova t tosia sio i t a , j otka pa inuva t mi e l een j a joitten kan t a -

vuus on suurempi kuin mitä meillä o~lenkaan vo idaan aav is -

t aa . - l:uutamien hyvinkin korkea ssa asemassa olle i den ruo t s a -

l a i s ten l ämpimiä tunt e i t a on myöskin heidä n Suomessa käydes 

sään kylmentänyt erinä isten na tionalist i sten p eriaat teella r a t-

s as t a j ien yksinkerta isimpia koh teli a isuuden j a seura e l ä.'Ilän oh -

j ei ta loukkaava esiintyminen; niistä en lähde tarkemmin teke-

mään selkoa , ne kun kuit enkin loppuj en lopuksi pannaan t yh-

myyden l a skuun mikä to s i n ei ole mei lle enemmän mair i ttele-

vaa . Kuitenkaan niitä t äällä ei ole unohde ttu. 

Tälla inen oli eri t ahoilla se ma aperä , j o t a a ito-

suomal i s uuden ensimmäise t voima ilmhisut t äällä tapas iv~t . Sen -

ohjelma riitti jo itsessään herä ttämään ruots a l a i s i ssa häm -

mäs t ys tä ja p aheksumi s t a . witä siinä i ni t t iin ruot sinkielen 

p oistamis es t a ko uluista. sekä y liopis t on täydellisestä suoma-

l a istuttamisesta y . m. t un tui heis t ä ennust a van ruot sinkie len 

p a kollist a häviämi s t ä , ja mitä san ot tiin vi rkbmi es ten kansal-

lisis t a mielipiteist p t a as ennusti jo ka i en r uotsin kie lisen 

suomal a isen Julistam i s t a mahdottoma ksi t a s a va llan p a lvelukses

Sa . Tämä heidän synkkä tuleva isuud en persp ektiivinsä s a i kah

delta taholta tukea~ ensinnäkin maala isliiton lehdi s töstR, jon-
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k' paloa rtikkelej a ruotsa l a iset leh temme mi elihyvällä käänsi

vät, ja näistä viimemainitui s t a lehdistä itse, j otka uupumat

t a to itottiva t Ruotsille, että kaikki suomalaiset p orva rilli-

set puolueet ol i va t umpimähkään ni e lleet ai tosuomal a i sen oh-

jelman . Tällai sta ti etä t ä käläinen l ehdistö - j a siis Ruotsin 

yleisö - on ti etonsa saanut j a yhä niitä käyttänyt, huoli

ma tta l ähetystön ponnistuksi s t a , j otka etupäässä ova t kohdis-

tuneet saama an heitä yrrmärtämään , etteivät he its e olosuhte i-

t a kylliks i ymmärrä l ähteäkseen niitä nä in reippaast i j a 

epäröimättä a rvostelemaa n, sekä kehoituksiin pa remmin s eura t a 

suqmal~ i sia pääl ehtiä . 

Aftonbladet julka isi a itosuomala isuudesta ensin a ls

toillaan j a lähetti sitten lentokirj asen muodossa mailma lle 

joukon haa statteluja erinäisten suomal a isten merkkimi esten 

kanssa yhdistettyinä lehden omi in purkauksiin . Ellen suuresti 

erehdy, oli tämän lentokirj ~sen aat e kotoisin meikäläisistä 

Colliander-piireistä, ollen sillä täydellisesti ag ita tioki rjasen 

luonne. Ylipäänsä Aftonb l adetia ei paljon lue t a eikä s e tää l

lä näyttele mikäänla ista poliittista os aa - päinvastoin kuin 

mitä Suomess a sen va nhoj a vapaamielisiä loistoa ikoj a muis -

tellen uskota an. Tärkeämpi on, että Svenska Dagbladet, joka 

vielä muutamia kuukausia sitten sisälsi järkevän maltilli

sesti kirjoitettuj a a rtikkeleita asia sta , yhä ehdottomwmmi n 

näkyy luotta van Huvudst adsb l a detin tieto ihin. mihi n si llä on 

läheiset suhteet. Muut pääkaupungi n l ehdet ova t varovaisempia , 

vieläpä Dagens Nyh eter on nyttemmin saatu ka tsomaan as i aa 

hiukan toiselta kannalta, mikä on tärkeätä, etenkin kun åen 

päätoimittaja (jollei nimellinen,niin ainakin faktillinen ) T . Fo-

gelqvist maaliskuussa aikoo käydä Helsingissä. Toinen vapaa

mielinen lehti Stockholms Tidningen on jotakuinki n va rQvai

nen, Ja Stockholms Dagbladet on näinä päivinä julkai ssut 

prof. Ingmanin kirjOituksen aitosuomalaisuudesta. Socia ldemokra -

ten ei ole as iasla ottanut kantaa, odottaen kai selostusta 
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Hels ingin kirjeva ihta j a lta an. Sen sij ~an mu~tamat eriväri s et maa 

seutulehdet ri ehuva t: Upsa l a fya Tidning j a GöteborBsposten (molem

ma t libera~l~) ova t räikeästi s elittäneet, ettei Ruotsilla saa 

olla mitään tekemistä niitten kan ssa, jotka Suomessa va i n ova t 

sen kieltä j a sen h eimola i s i a , ettei y lipäänsä Su omeen nähden 

t a rvits e " kurs a illa ", koska siellä Ruotsia viha t a an j a niin 

p oispäin. Göteborgs Handelstidning on omintakeisella t a va llaan 

selittänyt, kuinka tärkeä r uotsin kiel en t a ito ~ sivis tyksel1i-

seltä kanna lta on mei lle, jos t ahdomme länsimaihin lukeutua , 

eikä usko sitä voita va nkaan hävittää , mut t a p an e e Ruotsin omi l-

1e ni skoille suur e ksi os a ksi syyt Suomen kan s a n v ieroittumi -

seen. 

Ka ikesta huolimat ta on ede llisessä määrittelemän i kä-

s itys tällä hetkellä levinnyt myöskin piireihin , jotka eivät 

yks inomaan h a e ti e toj aan lehtien rubr iikeista . Pa r haa t ystä väm-

me - jotka, kuten jo viitta si I p itävät "itä r uotsa l a isten" py 

rintöjä j a t aktiikkaa j ä rjettömänä sekä yhtä hai t a ll isena Suo-

melle kuin yhteisymmärrykselle~ ova t s yvästi p ahoilla an siitä 

mitä Suomessa , vieläpä sen eduskunna ssakin (opetuslaitoksi s t a kes

kusteltaessa) on ruotsinkielestä l ausuttu: eräs a siamme tehok-

ka in edistäjä täällä, joka ei kevytmielisesti käytä s anoj a an, 

virkkoi minulle: "jos t a rkoitus on, että meidän keskenämme pi-

tää puhua. saksaa, niin loppuu siihen ystävyyternme kerra ssaan". 

Eräs suuren oikeistola isen maa seutulehden päätoimittaj a kir-

jOittaa minulle yksityisesti m. m. seuraavaa : 

"Det synes besanna sig vad j ae tidigare muntligen fr am
hällit,nämligen att vaksamma krafter äro igång i Sverige 
för a tt söka driva så breda sprängkila r som möjlig t i n 
mellan Sverige och Finland. De som a rbeta i s åda.nt syf-
te gripa med förkärlek varje an1edning som g ives dem 
från finskt häll tilI att fördjupa denna verks . he t.Sär
skilt har den äktfinska rörels en uppr'p de gånger ~ .. v~~ t s 
som belägg för s a tsen a tt "Finland självt" medvetet strä
va r bort från Sverige,icke bara språkligt och kultur ellt 
utan även politiskt.Att även överord och f öga represen
t a tiva uttalanden i detta sammanhang cite r as gör icke s a 
ken bättre. Den breda,tidningsläsande allmänheten i Sve
ri~e har sällan til1fäl1e til1 att värdesä tta de olika 
uttalanden som förekomma i Finl d,utan t~ger al1t va d 
~om säges tör kontant. För dem som i likhet med mig äro 
overtygade om att det är en bestå ende nödvändighet att 
Sver~ge och .. F inland a lltmera närma sig varandra poli ti s kt 
i stallet tor att fjärma sig , är den påta l ade och exempli-
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fierade agita tionen en an l edning tilI a llvarlig oro. Att 
direkt i press en bemöta den är icke ... lltid rådligt. ":an få r 
dock för sö ka ~ö ra så gott man kan .~hända vore det dock 
nyttig t med paminnelser direkt tilI de äktfinska kretsar
na i Fin l and om vad dera s g itation synes vara i färd med 
... t t °stadkomma . Pör mig står det ~llde l es klart att de mot 
Sveri~e riktade uttryck ,som på detta håll framkommi t ,i cke 
äro sa särdeles a llva rligt menade, liks om man no icke 
heller egentligen avser a tt bry ta sig ut ur den sk~dina
vislc ... Norden och söka a ndra vägar . Enli~t min egna i a ktta
ge l ser rikta r sig den äktfinska rörelsen endast mot de t 
svenska ele entet i F inland ,icke mot Sverige eIler ~orden 
över huvud ,o ch ~vse r icke avbrytandet av de så lyc kligt 
inledda politiska relat i one rna mellan Sverige och Finla nd. 
!len att fraJthå lla detta fö r den svenska a llmänheten är 
en mycket ömtå lie sak . 

J oku päivä sitten keskustelin kauan ulkodepa r t emen -

tissa erään sen korkeamman, sanomalehtiä tarkkaa n seuraavan vir-

kami ehen kanssa koko tästä t ilanteesta , esit t äen ~~nelle kai-

kenlaisia s e lvittäviä sei kkoja ja pyytäen myötä va ikutusta sii-

hen suunta an , että tää llä oltais iin omien arvost e l ujen s uh te en 

hiuk~ va rova i s empia y .m. s . Kys ymykseeni , miten hänestä ( j oka on 

Lähe t ystöä täällä kaikissa suhteissa myötätuntoisesti a~~stanut) 

tilanne Suomessa on Ruotsiin va ikutta nut, hän l ausu i moneen 

ker t aan, että a itosuomal a isuus ja mikä s en kan s sa yhteydessä 

n , va r masti täällä on "ile r ät t änyt va stavaikutuksen" tää llä en -

n en va llitsevissa tunteissa . Toistaiseksi a inakaan t ämä ei tule 

poliittisessa eikä henkilökohtaisessa suhtautumisessa n ä kymään, 

"mut t a eihän tuollaisten vaikutusten jälkiä heti voi huoma ta". 

Kai kes t a näkyi, että hän oli huoliss a an. Jollen väärin käsitä 

tilannetta, peljätään tällä t aholla , että jos a itosuooala i suus , 

vaa leissa voitettuaan , saa a ikaan uusia virtauks ia politiikas 

samme, tämä rupeaisi yhä selvemmin orienteerautumaan etelään 

päin; vai kkei täällä voitaisi kaan millään positiivi sellä t a va l

l a va ikuttaa Suomen ulkopolitiikkaan, niin sellai nen se17ä kan
i sell n 

nanotto olisi Ruotsin silmissä sille epäedu llinen. 

Suomessa on kai vielä hyväs sä muistissa se puhe , mis-

sä silloinen sosialistinen pääminist eri Sandler Norden - yhd istyk-

sen suomala isen viikon a ikana vertasi nelj ää pohjo ismaat a jou

sikvartettiin, jonka eri äänet ovat ~äy~elli ses sä sopusoinnus sa 

toistensa kanssa , va ikkei varsina ista Johtajaa löydy . Moista pu-
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het t a t " nä haavaa e enää s a i s i kuulla , päinvastoin luulen 

huomaavani, että ko lmen Skandinavian m~an yhteyttä nyt a lle-

viivata an tavalla , j oka muistuttaa menneitä aikoja. Paraikaa on 

Tukholmas sa näytteillä suuri koko~lma Ruotsin, orjan j a T~~s-

kan nuorinta t aide ' t a . Kun t aidehuoneust on intendentti taitei-

lijoille ehdotti suomala iset modernistit mukaan otetta vi ksi , 

vas t a ttiin hän e lle: "emme hei t ä tunne". T·· stä ova t kyllä muu t amat 

a rvostelij at l ausuneet paheksumisensa, mutta ilmiö on pide ttä -
1 

vä jonkinmoisena a jan merkkinä. 

Tässä käsittelmään i ai hetta koskevissa kirjoituksissa 

huomataan miltei a ina erikoisesti, ettei suomal a isten suhde 

Ruotsiin voi olla riippumatta heidän suhteestaan Suomen ruot-

s a l a isiin. Samaa olen kuullut monta monitu i sta ker t aa vakuu-

tetta van j a kokemuksesta tiedän, miten täällä on mahdotonta 

s aada korvia ka lli s tumaan toisenl a iselle todi stelulle: s iinä on 

pelissä psykologinen tekijä josta ei pääse. Hyvät ys tävämmekin 

voiva t suomal a isten liikettä seura t a vissiin määrään, mutta 

missä vain herää epäilys vääryydestä vähemmistöä kohtaan ,nou-

see reaktio heti pystyyn . Siis ei auttaisi va ikka itosuoma-

l a iset kuinka juhlallisesti tahansa vannoi s iva t t ahtovans a yl-

läpitää siteitä Ruotsin k nssa~ Heidän keskuude ssaan ti edetään 

kuitenkin väitetyn, että ruotsinkieli on Suomelle tarpeeton j a 

että voimme välittää kosketukse~~e ulkoma itten kan ssa muitten 

kielten avulla , ja niin ollen eivät mit kään r akkaudensel ity k -

set täällä löydä v st~~~i kua. 

Tarkoitukseni tietysti ei ole puuttua sisäpolitii k

kaamme eikä myöskään aprikoida, mitä hyötyä Suomelle voi olla 

jat~~vas ta luottamuksellisesta j a läheisestä yhteistyöstä Ruot-

sin sekä Skandinavian kanssa , v ielä vähemmän a rvost ella , kan-

nattaako meidän maksaa se hinta, minkä siirtyminen ka uemmas 

heistä tietää. Minun on yksinomaan selostettava asemapaikalla-

ni tekemäni huomiot. Jos siis tahtoisin muutami n sanoin esi t-

Koomilliselta tuntuu (olematta kuitenkaan vaikutusta vailla ,koska se saavut
taa laajoja piirejä} E.Widen pateetillinen kertomus Idrottsbla detin joulunu
merosaa (ilman minkäänlaista komentariota painott~ Dagens Nyheteriin),miten 
lcä hän päätti ruveta juoksijaksi j a suor i ~t ':1.a sankarit··itii "~r t tina su:)
~~l~~ s ta sortoa vc=t~an j a a a rnana ruotsala isille h eimola i s illeen Suomes sa 
(Ylide on. kuten tunne ttu. Suomesta kotoiain)heidän velvollis~'.l j: i w ~~_'1 :.. ••• • '1 t 

salaista perintöä kohtaan" I 
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tää ne johtopäätökse t, joihin edellisessä koskete llut a sian-

h a r a t antavat ai p etta , niin sanoisin suunnilleen 

Jos tänne yhä edelleen Suomes t a saapuu s amankal -

t a isia tietoj ~ kielikys:,'myksen kär" istymis etä j a äärimmäis -

t en nction~list ien ponnistuksista , kuin tähän saakka , ni in 

voi jotakui nki n va r masti ota ksua , että ne tulevat 

1 heikentämään meidän m,m. Norden -y distyksen kautta 

saavuttamaamme yhteistyötä j a yht e istur.net t a Skw1dinaviaan 

nähden , vi e läpä mahdollisesti irroi t t amaan me i dät täyde lli-

s esti skandinavil ise:Jta yhtymästä , mi ssä meidän asem::unme 

etupäässä riippuu Ruotsi s t a ; 

2) vähi tellen vi emään sii~en , että k~ikki Skandinavi n 

sympatiat men evät meidän ruotsa l a isillemme j a yhteisyrrmär-

ryksen hede l mät joutuvat heidän niitet tävikeeen ; 

3 poliittises ti vaikuttamaan si ten, etteivät nekään pii-

rit, Joissa elää vilkas harrastus tehokk ampaan yhteistoi 
ul ko oli it tis ella a l a lla) 

mintaan (S ekä y teistyöhön Kansain l iitosea , enää pidä mah -

dollisena s itä toteut taa , koska heidän mielestään meidän 

orienteerauksemme kerta kaikkiaan on kä""nt· nyt lännestä 

1=ois; 

4 ) sivis tykselli s esti a l entO!.ll1aar. meidän a rvonmle l änteen 

~~uluvana kult tur i va ltiona. 

M i n i s t eri 
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.TOCKHO~ 

N:o 565. 

Herra Ministeri, 

Tämän ohella on minulla kunnia lähettää r aporttini 

N:o 3, mikä Jatkona edelliseen raporttiini selostaa Ruotsin 

yleisen mielipiteen suhtautumista Suomeen. 

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, täydellisen kunnioi

tuksen! vakuutus. 

Herra Professori K.V. Voi 0 n maa, 

Ulkoa8iainminiater1. 

y.m. y.m. y.m. 
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N: o 3. 

Ruotsi ja Suomi. Kuten sähköteitse ja kir j eellisest1 olen 11-

(jatkoa) 
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mOittanut, otin ulkodepartementissa puheeksi Svenska Dag-

bladetin jatkuvan Suomi -kampanjan huomauttaen m.m., miten

kä hra Kjellbergin kirjeet kohdistuessaan erinäisiin 

miöihin, kuitenkin läpeensä ovat sävynsä sekä yleistämis

halunsa puolesta åellaisia, että ne loukkaavat koko kan-

saamme; parhaalla tahdollakaan ei meillä kirjoitetuissa 

hurjimmin nationalistisissa artikkeleissa voisi mitään 

vastaavaa löytää. Tästä on ulkodepartementti vuorostaan 

huomauttanut Svenska Dagbladetin toimitukselle. Seurauksena 

on ollut, että moisia kirjoituksia toiataiseksi ei ole 

näkynyt; päinvastoin on lehti kerran ikäänkuin pelästynee

nä, rientänyt hyvin kauniisti puhumaan väleistämme, jotka 

eivät 8aa turmeltua muutamien tilapäisten hyrskyjen vuok

si j.n.e. - tämä tapahtui sen johdosta, että joukko 

8in huomattavimpia henkilöjä. prinssi Eugen etunenässä, oli 

allekirjoittanut kehoituksen rahakeräykseen Helsingissä pys

tytettävän Topelius-patsaan hyväksi. Vaikka nämät tito 

Kjellbergin artikkelit olivatkin täällä herättäneet 

toman paljon huomiota ja suomalaisten nimeä alentaneet, 

niin on kuitenkin, sen olen voinut myöhemmin tOdeta,ole

massa koko joukko ruotsalaisia, joitten mielestä Svenska . 

Dagbladetin esiintyminen tässä on suuresti mOitittava,kuu

luen se niihin tekijöihin, jotka viime aikoina suuresti 

ovat heikentäneet tämän lehden ennen niin etevän 

- Tiistain äänestyksen Johdosta kielilakipykälästä on leh

dessä tänään katteranvoittoinen uutinen, missä Svenska 

Presseniä siteerataan. 
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Muuten ova t pääkaupungin aamulehdet ylipäänsä 

va iti. Ilta lehdistä Julkaisi Nya Dagligt Allehanda erään pääkir

jO i t u ksen,johon antoi aiheen Helsingin Sanomissa ollut lähe

tetty kirjoitus Suomen sivi stysvelois t a itäisille ja eteläi

s ille naapureillensa. Tämä selostus pani lehden kysymään, ai

kooko Suomi todel l akin va stedes pitää itseään idän etuvar

t ij ana länteen päin, vaiko lännen etuvertijana itään päin, 

mikä Ruot sille ei ole ai van yhdentekevää. Aftonbladetissa oli 

ha a sta ttelu herra Ulkoministerin kanssa, johon luvattiin jat

koa. Alla oli nimimerkki A. N • .Tos tämä, kuten otaksun, mer-

kitsee hra A. Norrbackia , niin kehoitan olemaan suuresti varo

va isia, sillä hän on Ruotsin suurin Suomisyöjä, hra Collian-

derin pubetorvi ja Aftonbladetin Suomi-osaston itsevaltias 

Johta ja. Hän se käytti toimittamansa haastattelut erinäisten 

suomala isten kanssa kokoonpannakseen lentokirjan aitosuomalai

suudesta, josta tuli täydellinen agitatoorinen propaganda jul

kaisu. Kaikesta tästä sopisi hänet siellä nyt tehokkaasti ri

pittää. - Samassa lehdessä on ollut vapaaherra E.v. Bornin kir

joitussarja "Suomen ruo t salaisista elinkysymyksistä"; nähtävästi 

samaa kuin mitä hra v. Born Pieta rsaaren puoluekOkouksessa 

esitti: kai tulos hra A.Norrbackin Helsinginkäynnistä . 

Maaseudun lehdet ovat sen sijaan olleet täynnä 

hyökkäyskirjoituksia, jotka suurimmaksi osaksi ovat lähteneet 

Göteborgin prof. Vilho Lundströmin kynästä. Hra Lundström on, 

kuten tunnettu, "Allsvensk samling" nimisen yhdi s tyksen jOhta

ja ja on ulottanut sen vaikutuspiirin " joka oikeastaan kä

sittää vain Ruotsista vieraille maille joutuneita 

myöskin Suomen ruotsalaisiin, mitkä, ainakin osaksi, ovat tässä 

antautuneet hänen talutettavikseen. Kuten lähettämistäni 

leistä näkyy, on hänen kirjoitustensa sävy läpeensä siksi 

äkänen, kiivas ja melkein sotaisa, että usein epäilee, tokko

han mies on täydessä järjeaaään. Vaikka hänet kaikki ajatte

levat ihmiset kylliksi tuntevat, on hänen kyhäyksillään tie-

tyat1 auur1 vaikutus, etenkin kun ne, kuten viimeinen, paine-
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taan seilaisessa arvossap idetyssä lehdessä kuin Sydsvenska 

])I.gbladet. 

Hra Lundström on alituisessa kosketuksessa meidän 

"itäruotsal&istemme" kanssa, ja lienee hänen nykyinen uutte

ruutensa myöskin heidän yllyttämänsä . Tästä kumminkaan en 

voi mitään varmuudella sanoa. Mutta, että vapaaherra v.Bor

nin äsken Pietarsaaren kokouksessa esiintuoma ehdotus teho 

kaammasta propagandasta jo on täällä muuttunut tosiasiaksi, 

sen kyllä huomaa, vaikkei se nähtävästi olekkaan ottanut 

oikein tepsiäkseen. Sen ilmaisuna voi ehdottomasti pitää, 

että Uppsalassa toimivassa · ruotsalais-suomalaisessa ylioppi-

lasyhdistyksessä äsken oli tri Collinderin - entisen Ruotsin 

sanomalehtiattasean Helsingissä - alustamana keskusteluaiheena 

"aitosuomalaisuus". Minun ei ole onnistunut saada selkoa 

keskustelun tuloksista. Että sieltäpäin on suurempiakin hom

mattu, käy selville eräästä kirjeestä, jonka muutama viikko 

sitten sain arkkipiispa Söderblomilta vastaanottaa seuraava s 

sa yhteydessä. 

Tavatessani kerran arkkipiispan eräissä kuninkaal

lisissa päivällisissä, hän aivan lähtöhetkellä tuli minulle 

puhumaan "kielikysymyksen" meidän välillämme herättämistä 

vaikeUksista, sanoen vallan hyvin ymmärtävänsä ja aina ym_ 

märtäneensä suomenkielisten rientoja, mutta suuresti valitta

v&nsa, että ne olivat pukeutuneet muotOihin, jotka ovat omi

ansa synnyttämään täällä epäluuloa ja ikäviä mielialoja. 

Ehdimme vain vaihtaa muutamia sanoja näistä asioista kun 

lähdön piti tapahtua, mutta joku päivä myöhemmin kirjoitin 

hänelle seikkaperäisen kirjeen, jossa koetin juurta jaksaen 

selittää asemaa Suomessa ja huomauttaa missä määrin ruot

salaisten lehtien tiedotukset olivat todenperäisiä ja missä 

ne olivat liioteltuja taikka yksipuolisia. Liitin kirjeeseen 

Wreden lentokirjasen ja kehoitin arkk1piispaa kääntymään 

jonkun suomalaisen yatävänsä puoleen saadakseen häneltä pe

rinpohjaiaia tietoja nykyiseatä tilanteesta. Tähän aain kohta 
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seuraavan vastauksen : 

-Ärade Herr Envoy~ 

Med ett större intresse än vanligt har jag studerat 

Eder märkliga skrivelse, Eder utomordentligt väl dokumente

rade och upplysande uppsats i Svensk TidsKrift och Friherre 

Wredes sista broschyr. Det ligger ju i det svenska lynn.t 

att vi hava lätt att inse och erkänna andras synpunkter,och 

jag har, särskilt efter 1893,då den omsider efter många om 

och men hitkomna studentdelegationen frå n Hälsingfors omfat

t ade fem svenskar och fem finnar, både enskilt och otfentligt 

hävdat det finska språkets och det finska kulturarbetets 

självklara rätt. ~ag vet också att från svensk 8ida mycket 

synda ts härutinnan.Uen det var för mig ny tt att förstockel 

sen fortfarit så länge på sina områden,som man finner i Eder 

uppsats.Men om man också kan förklara det som nu försiggår, 

är det mer än beklämmande att märka,hurusom denna äktfinsk

het målmedvetet tycks vilja utrota det svenska språket och 

därmed riva den breda urminnes bryggan som förenar oss. Ty 

visserligen är jag angelägen om att så många här i landet 

som möjligt lära sig finska språket. En bland svenska kyr

kans högst begåvade präster, licentiat Bengt ~onzon,vistades 

i somras i finsk omgivning för att lära sig språket och den 

finska väckelsefromheten, och jag kommer att fortsätta i den-

na samm& anda. Men vi ~nna aldrig komma att tala finska med 

finnarna. Visserligen kunna vi umgås med de bildade på tyska 

oCh, vad på 088 ankommer, även på engelska och franska, men 

det 8vider i hJärtat att tänka på att kanske våra efterkom

mande i en snar tid skola i Finland vara värre språkfrämlin

gar än i hela Yåst-Europa. Saken är så allvarlig att Jag,oss 

emellan eagt, redan avstyrt en synnerligen välment och ädel-

8innad, men enligt mln tanke ändå icke tillräckligt med verk

l1ghehn s&matämmande åt.gärd [nn svenskt håll i gemenekallens 

1ntresee. ~ag ekall ekriva till min gamle vän Gummeru8.Mycket 

beklagar jag det otöretånd som utvecklats i svenska tidnin-
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gars apalter,ofta insplrerat lfrån avenskar i Finland.Har 

Herr Envoy~n talat om denna aak med min vän Erik Rinman i 

Stockholms Tidningen,en ovanligt rättsinnig person? Om Herr 

Envoyen tillåter, skulle jag vilja sända honom sådana ut-

drag ur Herr Envoyens brev i avskrift som kunna för honom 

va r a vägledande. 

I hopp om att snart igen få råkas, 

Herr Envoyens med vördnadsfull hälsning och 

sann a ktning tillgivne 

Nathan Söderblom." 

Kirjeessä minun alleviivaamani rivit todistavat, että 

joku puuha on käymässä, mikä tarkoittaa opinioniilmaisua Ruot-

sista. Olen koettanut saada sii t ä lähempiä tietoja 

haan, mutta mikäli voin nähdä, se ei - ehkä juuri arkkipiis

pan epäävän kannan vuoksi - ole tähän saakka onnis tunut. Upp

salan yliopistoopettajain piireistä, joitten puoleen olen m.m. 

kääntynyt, on minulle vakuutettu, että jos sellainen toimen-

pide niille esitettäisiin, niin tulisi se kohtaamaan yksimie-

lisen kielteisen vastaanoton. 

Vastauskirjeeseeni arkkipiispalle liitin kopion erääs

tä kirjeestä, jonka olin osoittanut vapaaherra R.A.Wredelle 

hänen lentokirjansa johdosta ja missä olin esittänyt mieli-

piteeni ruotsalaisen puolueen onnettomasta johdosta sekä erit

täinkin maltillisten ainesten valitettavasta saamattomuudesta 

ja yhä selvemmästä alistumisesta itäruotsalaisten vallan alle. 

Sen jälkeen en oie mitään kuullut, eikä myöskään hra Rin

man Stockholms Tidningenisaä ole asiaa puheeksi ottanut,niin

kuin hän ylipäänsä on tahtonut pysyä puolueettomana. Mieles

täni onkin paraata, että se saa vähitellen väistyä muitten 

asiain tieltä: täkäläinen yleisö uupuu pian, ja on sanomaleh

tien, jos haluavat pitää sen intressiä valveilla, vähäväliä 

aina tUrTauduttava uusiin .8nsatioihin. 

T.k. 22 p. piti Lundin yliopiston professori Wrangel 

radioesitelmän, jolla oli otaakkeena "Svensk och finsk~". Kun 
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tiesin Wrangelin olevan hyvissä väleissä muutamien meikä

läisten ruotsikiihkoisimpien kanssa ja kun sitä paitSi tun

nen hänet ahdasmieliseksi ja typeräksi herraksi sekä vielä 

siihen lisäsin, että hän, huolimatta vanha sta tuttavuudestam

me, pysyi täydellisesti piilossa minun äsken käydessäni Lun

dissa esitelmöimässä, oli minulla syytä odottaa pahinta. Ku

ten Ulkoministeriölle lähettämästämme Sydsvenska Dagbladetin 

selostuksesta näkyy, antoi Wrangel kyllä tavallista enemmän 

tunnustusta Suomelle sen osasta Ruotsin puolustajana läpi 

vuosisatojen sekä viittasi myöskin Siihen, ettei Ruotsin 

yleisön pitäisi uskoa kaikkea, mitä sanomalehdet kertovat

mikä oli yhtä tarpeellinen kuin harvinainen myönnytys. Mutta 

nämät seikat hukkuivat aivan siihen ylistyslauluun, joka 10-

pussa kaiutettiin Suomen ruotsa laisen a ineks en sivistykselli-

selle merkitykselle Ja mikä esitti suomalaiset miltei täy

dellisinä barbaareina. Esitelmää - jota en itse ollut tilai-

suudessa kuulemaan - karakterisoi eräs ruotsalainen ystävämme 

seuraavasti: "esitelmänä kerrassaan alaarvoinen, sävyltään pa-

teettis-sentimentaalinen, niin että se usein kävi nauretta

vaksi, tendessiltään erittäin ruotsalais-nationalistlnen; se 

voisi tehdä paljon pahaa, jollei sen heikkous ollsi 

kaikille silmiin, mikä on toivottava". En ole siitä perästä

~äin kuullut kenenkään puhuvan, mutta tietysti eSityksestä,jo

ka toitotetaan 200,000 korvaan, jotain aina jää jälelle. 

Kahdollisesti muutamat kuulijoista kuitenkin vielä muistavat 

Tähän ennen joulua täällä toimeenpantua "suomalaista radio

iltaa" ja 8iinä pitämääni Kalevala-esitelmää ja voivat sii

hen verrata hra Wrangelin väitteitä. Joka tapauksessa 

käyttämänsä kieli ja mittakaavat elävästi muistuttavat esim. 

hra Collianderin kirjoittamissa tahi inspiroimissa artikke

lei8sa käytett!!tyjä, eikä liene Tähintäkään epäilY8tä siitä; 

ettei hänen radioesitelmänsä olisi Suomesta tulleesta kehoi

tuksesta pantu toimeen. 
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Ulkodepartementin sanomalehtiosastossa on luvattu koet

taa pitää sanomalehdet kurissa, jotteivät ne ainakaan esitä 

sellaista, mikä voi olla kansalle loukkaavaa, mutta samalla va-

litetaan, että lehdet tavallisesti pyrkivät olemaan mahdolli

simman rippumattomia hallituksen elimistä. Poliittisella osas

tolla on meille vakuutettu, etteivät nykyiset hankaukset vai 

kuta yhteistyöhön, etenkin kun hallitus tyydytyksellä on pan

nut merkille, että Suomen politiikan nykyisessä johdossa val

litsee Ruotsia kohtaan ystävällinen suunta. Mutta jos ensi ke-

sän eduskuntavaaleissa aitosuomalainen aines saa enemmistön,tu-

lee epäilemättä käymään vaikeaksi estää sitä vieraantumista 

Suomesta Jatkamasta, mikä täällä valitettavasti on viimeisinä 

aikoina ollut suuren yleisön mielialoissa huomattavissa. 

14 i n i s t e 
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e- LZ 
Herra inisteri, -----

Tämän ohella on minulla kunnia lähettää raport-

tini N;o 4, Joka käsittelee Ruotsin sisäpolitiikkaa yleen

sä se kä täällä suurta huomiota herättänyttä koulukysynys t ä . 

Vaste.e.nottakaa, Herra Ministeri, täydellisen kunnioi-

tukseni vakuutus • 

Herra Professori K.V. Voi 0 n maa, 

Ulkoasiainministeri, 

y.m. y.m. y.m. 
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Siaäpolitiikkaa. Ruotsin sisäpoliittisessa mailmassa ei ole viime 

• 

• 

aikoina suuria tapahtunut. Hallitus koettaa luovailla asiasta 

asiaan ilmaisemat t a oikeastaan mitään omaperäi stä ohjelmaa, 

vieläpä mitään vakaumusta, nojautuen siihen siipeen, mikä mis 

säkin erikoisessa tapauksessa voi eitä auttaa matkaansa jat

kamaan. Tämä ri ippuvainen asema se etupäässä estää siksikin 

väkevää miestä, kuin mitä hra Ekman on, panemasta omaa per

sonall 8uuttaan näytteille, pakottaen hänet yhtämittaa otta

maan huomi oon kaikenlais i a opportunistisia näkökohtia, ei vain 

yleiaen parlamentaari sen aseman, mutta myöskin hal lituks en oman 

kokoonpanon sanelemia. Tietenkään en tällä tahdo väittää , 

hän, yhtä vähän kuin muutkaan hallituks en jäsenet, pitkin mat 

kaa antaisi alttiiksi omat periaatteensa ; mutta kun hänen 

tajoukkonsa on siksi pieni ja s en keskuudessakin i lmenee 

eripuraisuuksia tärkeissä kysymyksissä, niin on ymmärrettävis

sä, mitenkä suurta varovaisuutta kysytään, Jottei tämä kokoon-

panoltaan hiukan konstruoitu ja heikko hallitus Joutuisi ka

rille. Tähän saakka sitä ei kuitenkaan vielä ole voitu edus-

kunnassa suuremmassa määrin ahdistaa, koska työ toistaiseksi 

on keskittynyt valiokuntiin. Mutta kevätpuolella niissä esillä 

olleitten asiain joutuessa kamareissa ratkaistaviksi, asema eh

kä tulee käymään vaikeammaksi. E1 kuitenkaan uskota mitään 

vaaroja hallitukselle koituvan, koska se toiselta puolen ei 

vähällä tule antamaan perää, eikä myöskään toiselta puolen 

käsiteltävät asiat ole niin tärkeitä, että niiden vuoksi kan

nattaisi järjestää hallituksen muutos. Päinvastoin luullaan tä

män hallituksen istuvan vaalien yli, jotka tapahtuvat syksyl

lä lQa8 - vähällä kunnialla, se on kyllä totta, ja suuria 
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vaikeuksia vastaan kamppaillen , mutta ei myöskään kenenkään 

kadehtimana ja painaen koko parlamentariseen elämään laime-

uden ja ikäVYYden le iman. 

Kysymys työrauhasta , joka olisi voinut sitä vil

kastuttaa, muodostuen taas suureksi taistelukysymykseksi por

varillisten ja sosialidemokraattien välillä, on, kuten aikai

semmin olen Herra Ulkoasiainministerille ilmoittanut, tällä 

hetkellä joutunut päivä järj es tyks estä pois, vaikka se ehkä 

siinä v ielä jossakin muodossa tulee ilmestymään. Silloin on 

aika siihen palata. Toistaiseksi tahdon vain lyhyesti koske

tella muutamia muita kamarien pöydälle ratkaistaviksi joutu-

via kysymyksiä, j oista sanomalehdistössä, komiteoissa, asiantun

tijapiireissä ja yleisössä eni tell on viime aikoina keskus-

teltu . 

Suurimman huomion on ehdottomasti vetänyt puolel-

leen koulu;ysymys • 
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Koulukysymys. Nykyinen koulujärjestelmä Ruotsissa perustuu 1904 

vuo den valtiopäivien tekemään, mutta vasta vähitellen toi

meenpantuun päätökseen. Sen peruspylväät ovat: 1. kansakoulu, 

2 . realikoulu j a 3 . lukio. - Tähän on hiukan myöh emmin 

(1911) tullut "kunnallinen välikoulu· (Kommunala mellanskolan), 

joka on vastannut realikoulua, sillä erolla (paitsi talou-

dellisessa suhteessa), että välikoulu edellyttää kuuden vuo-

den kansakoulukäyntiä ja että siinä on ainoastaan 4 luok-

kaa, realikoulun edellyttäessä kolme kansakoululuokkaa tahi 

vas taavan kurssin valmlstuksena s en 6-vuotiselle kurssille. 

Kumpanenki n on t a rko itet tu viemään "rea likoulututkintoon", 

mikä oikeuttaa pääsöä muutamille käy töllisille virkaa lo ille . 

Molemmat ovat yhteiskouluja, väli koulu laajemmass a määrin 

kuin realikoulu. Tämän viimemainitun viides luokka vie 4 -

luokkaiseen lukioon, missä on kaksi linjaa, toinen (perus

teellisempi) realinen, toinen klassillinen. 

Tämä järjestelmä nähtävästi ei ole toiminut tyy

dyttävällä tavalla: etupäässä on sekä realikouluj en että 

lukioiden kursseja vastaan tehty ankaria muistutuksia (lu

kiossa kahdella ylimmällä luokalla Pii "renkaassa" voidaan 

"valita pois" -välja bort- määrättyjä aineita) muka sillä pe

rustella, etteivät kumpasetkaan vas taa tarkoitustaan, minkä 

vuoksi realikoulujen oppilasmäärä on suuresti vähentynyt,ja 

toiselta puolen y l ioppilaskokelaat näyttävät omaavan aivan 

riittämättömiä tietoja. Tuskin oli kaksi vuosikymmentä ku-

lunut, kun jo ruvettiin ajattelemaan uudistuksia. 31 p.jou

lukuuta 1918 asetti silloinen opetusmin isteri Ryden suuren 

wkoulukomisionin·, jonka puheenjohtaj a ksi hän itse rupesi ja 

Joka vasta 1922 jätti hallitukselle ehdotuksensa. Tämä mie

tintö herätti Ruotsin koulupiireissä sekä kauas niiden ul

kopuolella erittäin suurta huomiota, j a on siitä väittely 

ollut käymässä miltei jatkuvasti viiden vuoden aikana,saa

den tietysti uutta vauhtia mietinnön nyt esiintyessä hal

lituksen esityksen pohjana, joskohta melkoisesti muovailtuna. 
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"Ryd~nin komisi onin" ehdotuksen päätarkoitus on ope

tuks en per inpohj ainen yhtenäistyttäminen: sen pirstouturr.inen 

moneen eri haaraan on estettävä, ja samalla on katsottava, 

että kaikille kansanluokille hankitaa n saman l aiset sivistys-

mahdollisuudet. Tätä varten on yhteis enä pohj ana oleva kuusi-

vuotinen kansakoulu; sitä s euraa neljävuotinen real ikoulukurs-

si ja y lioppilaiksi haluaville kolmevuo tinen lukiokurss i, ja

ettuna eri linjo ihin , kuten tähänkin saakka . Tämä j ä rjestelmä 

olis i sovellutet t av a kaikkiin oppikouluihin; ylioppilaaksi pää

seminen viivytettäisi in sen kautta yhdellä vuodella (13 vuotta 

pro 12) . 

Komisionin ehdotus on, kuten sanottu, ollut mitä 

v ilkkaimman keskustelun esineenä, ja on siitä vaadittu l au

suntoja monelta (noin 8 00 ; lta 1) eri taholta. Suurin osa a sian-

tunt ij oista , kuten yliop istojen konsistori t , oppikoulujen, tek

ni llisten koulujen ja seminaarien opettaj aneuvostot, tuom!?ka

pi tulit, j.n.e., on asettunut jyrkästi epäävälle kannalle yh

teisen pohjakoulukurssin pituuteen nähden , mikä kohta s itten 

onkin muodostunut riitakysymyksen y timeksi. Yhtä mieltä 

täydellisesti sii tä, että kansakoulun tulee muodostaa pohja 

oppikouluille, mutta sen laajuudesta menevät mi e l ipiteet ker

rassaan eDille: entistä kolmevuotista järj estelyä ova t monet 

puoltaneet, toiset t aasen tahtovat nelj&- taikka viisvuotista 

pohjakurssia, toiset yhtyvät komisionin enemmistöö n , m. m. koulu-

hallituksen enemmistö se kä pääjohtaja Bergqvist, joka komisio

nin ehdotuksen johdos ta on julkaissut a rvokkaan t eoksen "Vå ra 

skolor",320 s. Vähitellen näkyy riita kuitenkin keS ki ttyneen 

neljä- j a kuusi vuot isen kurssin valintaan. 

Kunink. esitys, joka, niinkuin täällä on t ap ana, si

sältää kysymyksen sangen seikkaperäisen esihistorian sekä de-

pa rtementin päällikön mot i veerauks en, käsittäen kokonansa 330 

Sivua, noj autuu p L"piirteissään Rydenin komisionin ehdotuks een, 

menemättä kuitenkaan sen sovelluttamisessa yhtä pitkälle. Kom

promissina se on kohdannut jyrkkää va s tarintaa sekä oikeisto-
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et tä vas emmistotaho l ta ; siitä huolimatta on s e eduskunnan kou

l uvaliokunnassa saanut pienen enemmist ön, jota vast aan kuiten

kin ankarasti on taistellut eräs hallituspuolueen omia jäse-

niä, professori Bergman. Luultavaa onkin , että hänen vas t ehdo

tuksensa (= nelj ävuot inen pOhjakoulu}tulee ainakin ensikamarisaa 

s aamaan enemmistön, mikä tietäisi kysymyks en raukenemista t äk-

si kertaa . 

Pääpiirteissään esitys sisältää kaksi uudistusohjel

maa. Toinen tarkoit t aa itse koulut yön uudestaan järjestämistä : 

opetuksen suurempaa keskitystä, a inehiston puhdistamista , oppi -

kirjojen tarka stamista , käytöllisen opetuksen l aajenta mista . ur-

he i lun ja ulkoilmaelämän ottamista korkeimpien koulujen var-

sinaiseen ohj elmaan . Tämän ohella ja jotta henkilökohtainen 

opetus sais i järjes telmässä suuremman sijan, ol isi oppilaitten 

luku luokkia kohti supistettava j a luokat jaettavat a ina kin 

muutamia aineita opetettaessa. 

Tätä uUdistusohjelmaa vastaan ei ole miltään tahol-

ta mitään muistutettu; s en ainoana heikkoutena pidetään, että 

sen toteuttaminen' suuressa määrin on kauka isen tulevaisuuden 

kangastus. 

Toinen osa esitystä tarkoittaa , koulukomisi onin esi-

tystä seuraten, että korkeampi ope t us rakennetaan eheän kuu

siluokkai sen kansakoulun pohj alle. Perustavana näkö kohtana on 

siinä vaatimus, että kaikkia lla, missä valtio taikka kunta 

kannattaa koululaitoksia korkeampaa teoreettista op etusta va r

ten, on tarjottava pakollisen kansakoulukurssin l äpi käyneelle 

nuorisolle mahdoll i suus jatkaa opintoj aan vä littömässä yhtey-

dessä kansakoulussa saamansa opetuksen kanss a . Tämä vaatimus 

toteutettaisiin siten, että ne realikoulut, joissa on va in 

yksi linja , liitetään kansakoulun kuudenteen luokkaan, mutta 

niissä, missä on kaksi linjaa tahi useampia, lii tetään Joko 

kansakoulun kolmanteen taikka s en kuudenteen luokkaan. Muuta-

missa paikoin järjestetään niitä var ten, jotka lyhintä tietä 

t ahtova t päästä ylioppilaiksi,lyseo tahi lyseolinja, rakennettu 
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suoras taan kansakoulun kuudennelle luokalle. Tämän nojalla tu

lisivat monet nykyiset kuus i luokka i s et rea likoulut muutetuik

si neljäluokkaisiksi , samantYY~SikSi kuin kunnalliset väli

koulut . Esitys ei tarkoit~ yleistä, yhdellä kertaa tapahtuvaa 

muutosta koulukomisionin ehdotuksen mukaan , mutta "varova ista, 

vähitellen tapahtuvaa nykyis en järjestelmän sovittamista 010-

suhteiden muuttuneisiin vaat imuksiin'~ Tämän kautta luotaisiin 

n . s. "sekajärjestelmä", missä kaksi eri tietä veisi rea l ikou -

lutu tkintoon: normaalinen tie kulkisi läpi kuuden kansakoulu-

luokan ja neljän realikoululuokan, mutta sen ohella sallit-

taisiin toistai s eksi toinen tie, nim. kolme kansakoululuokkaa 

ja kuusi realiluokkaa . Tähän tulee vielä, että muutamissa ta

pauksissa kuusiluokkaisten rea likoulujen kolmanteen, neljänteen 

ja viidenteen luokkaan perustet taisiin rinnakkaisl inja, joka 

ei edellyttäisi mitään pohj akoulua vaan ensiw~isen j ~ 

s en luokan kurssia vastaavan yksityisopetuksen. Ja tämä seka 

j ä rjestelmä voisi joskus olla olemass~ samassa kouluss~ . Lu

kiot (kymnaasit ) olisivat sekä kolme- että neljäluokkaisia, 

riippuen siitä, kuinka täydellisen realikoulukurss in oppila s 

on suorittanut. 

Ehdotusta vastaan (tässä on tietysti vain y le isimmät 

pääpiirteet esitetty) on kaikilta tahoilta mui s tutettu, että 

se on sekava eikä vastaa sitä yhtenäisyyden periaatetta, 

johon on tahdottu tulla , ettei se ole omistanut kylliksi 

huomiota tyttöjen kasvatukselle ja ettei se sisällä mitään 

opetussuunnitelm4a teoreettisten selvitysten tueksi. Vasemmis-

to väittää . as ettuen komisionin kannalle, että esitys on pi-

lannut tämän selväpiirteisen ehdotuksen j a on erääs s ä ano-

musesityksessä kehoittanut eduskuntaa siihen palaamaan. Halli -

tuspuolueen omassa piirissä on, kuten jo mainitsin, vastus 

tettu kuusiluokkaista pohjakoulua sillä perusteella, että 

kOUluopetuksen antama sivistys sen kautta tulisi käymään 

vielä hatarammaksi kuin mitä se nyt on. Pedagoogeista ovat 

yksinomaan kansakouluopettajat ehdotuksen puolella. Kaikki 
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muut esit tävät painavia muistutuksia . Asia on näin ollen 

aivan s ekaisin, J a y leinen mielipide alkaa vaatia sen 

ratkaisua lykättäväksi, mikä ehdottomasti o l is i kin paras t a . 

Mu ista riitaasioista saanen vastedes tehdä 

M ini s teri 
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S.DO~1E1'O" ... Jl. ... E T'Y. TÖ 

TIJHRIO~ •• A. 

Tukholmas sa , toukokuun 25 p:nä 1927 • .. 

N : 0 925. 

• Herra Ministeri, 

Tämän ohella on minulla kunnia lähettää raport-

t10i N:o 5, Joka käsittelee koulukysymyksen ratkaisia sekä 

esitystä maahanmul.lttolaista . 

Vastaanottakaa , Berra <inister i , täydellisen kunni-

oitl.lkseni vakuutus. 

Herra Professori K. V. Voi 0 n maa, 

Ulkoasiainministeri, 

y.m. y.m. y.m. 
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Tukholma ssa, toukoku~~ 25 p:nä 1927. 

Koululcyaymykaen 

ratkaisu. 

. ~ I 

N:o 5. 

Se kunink . esitys, josta edellisess ä raportissani 

t ein selkoa , tuli valiokunnassa koko lailla muutetuksi. 

Valiokunnan töitä seurattiin erinomaisella mlelen-

kiinnolla. Sitten PUOlu8tus~eymyksen aikoja ei mikään asi a 

ole maassa herättänyt yhtä suurta mielenki intoa. Kautta ko

ko Ruotsin pidettiin kokouksia, ja sanoma lehdet oliva t t äyn

nä kirjoituksia. Oppikoulujen taholta nostettiin luja vas

tarinta: 93 % koko maan oppikoulujen opettajakunna ata liit

tyi siihen, samaten miltei ka ikki muut asiantuntij a t. Oppo-

aitio ei kohdistunut periaattee seen, niro. että k sakou lun 

piti olla pohjakouluna, vaan ensiks i kin sii e , että kansa-

koulun kurssin piti olla 6-vuotinen ja toiseksi, et tä t ä l-

lainen mullistava uudistus tapahtuisi ilman riittäviä val

mistavia kokemuksia. Luultiin tämän näkö kannan olevan vo i -

ton puolella, kun yhtäkkiä saatiin kuulla, että valiokun

nassa talonpoikaisliiton johtaJa, p rof. Reuterskiöld, oli hra 

Rydenin kanssa tehnyt kompromissin, jonka mukaan 6-vuotinen 

pohjakoulu tulisi yleisekSi, mutta sen ohella olisi olemas

sa muutamissa kouluissa rinnakkai sjärjes telmä, kohdistuen 4-

TUotiseen pohjakouluun, jota jatkaisi 4- taikka 5-vuotinen 

realikoulu. Tytöille perustetaan suurimmissa kaupungeissa 

neljä korkeampaa opetuslaitosta, mutta sitäpaitsi heillä 

tulisi ol~aan pääsy miltei kaikkiin oppikouluihin, jotka 

sen kautta muutettaisiin yhteiskouluiksi. Va ltio ottaa hal-
< 

tuunaa muutamat kunnalliskimnaasit ja vuosina 1929-l9~3 

koko 54 kunnalliskoulun. 

Tämä järjestelmä ei ole helposti ylinähtävä, sii

hen kun m.m. sisältyy kailcenmoisia meille tuntemattomia 

vaihtoehtoisia ja rinnakkaismuotoJa. Liitän tähän sen vuoksi 
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erään sanomalehder. an taman yleiskatsauksen. 

Ehdotuksen hyväksy ivät pääpiirteissään mol~t kama

rit päämini s teri Ekmanin ilmoitettua hallituksen sitä 

van ja ulkoministeri Löfgrenin siihen liityttyä, pitäen 

kin hieman omituisen puheen, missä hän sangen selvästi 

ti tyytymättömyyttänsä ehdotuksen yksityiskohtien suhteen. 

Huomiota herätti sitäpaitsi, että hallituksen äänen-

kannattaja Svenska Morgonbladet kaiken ai kaa oli tar mokkaasti 

vastastanut "Rydånin linjaa", ja että eräs hallituspuolueeseen 

kuuluva huomattava yliopis t o- ja koulumies, professori Bergman, 

oli kouluvaliokunnan vähemmistöön kuuluvana enemmistöä erittäin 

ankarasti arvostellut sekä paljastanut sen menettelytavan suh

teen seikkoja, jotka osottivat työn käyneen hätiköimisen mer

keissä ja valiokunnan laskelmien olevan monessa suhteessa kaik

kea muuta kuin luotettavia. Ensi kamarissa esiintyi myöskin 

kaksi maalaisliittoon kuuluvaa professoria, ent iset ministerit 

Wohlin Ja Westman, jyrkästi ehdotusta vastaan; edellinen heistä 

piti loistavimpia puheita, mitä kamarissa on kuultu J a ilmoit

ti päätÖksen jälestä puolueryhmänsä johtajille luopumisensa puo-

lueesta. Paitsi yhtä ainoata edustaJaa,joka päättäväisesti aset

tui vähemmistön puolelle, kannattivat kaikki sosialistit valio-

kuntaa. 

Hallituksen asemaa tämän kysymyksen vaiheet eivät ole 

lujittaneet,sen myöntävät sen omatkin puoluelai set.Tähän saakka 

sen on täytynyt pääasiallisesti - lukuunottamatta puolustus- ja 

koulukysymystä - hakea itselleen tukea porvarillisten taholta,mutta 

tällainen yhteistyö käy nyttemmin vaikeammaksi kuin ennen. Ei 

kukaan oikeastaan olisi halukas nyt,valtiopäivien loppuessa,toi

meenpanemaan hallituspulaa;mutta viime tingassa on vielä sel

lai8ia ratkaisamattomia aSioita,jotka helposti voiva t saattaa 

hallituksen alakynteen,niinkuin esitys kunnallisen veroituksen 

uudestaan järjestämisestä,mitä sosialistit näkyvät kokonaan vas-
minkä! 

tustav&n Ja muutamiin kohtiin oikeisto ei ole tyytyväinen.Kui-

tenkin tuntuu yleinen mielipide olevan se,sttä hallitus tulee vaike

uksista suoriutumaan.mikä tietää sen paikallaan pysymistä ainakin 

en.i TUoden valtippäiviin saakka. 
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Ya.&hanmuutto
laki. 

Halli tus sai kuit enkin toisessa kamarissa (ensi 

kamarissa ei vielä ole äänestetty,mutta sen päätös tulee mene-

mään samaan suuntaan) puolelleen suuren enemmistön eräässä 

toisessa vastarintaa herättäneessä kysymyksessä , missä asema 

oli aivan erilainen kuin koulur i idassa, suurimman osan por-

varillisia nyt ollessa hallituksen puolella sosiali s ti n 

kan ta~ vastaan (kui tenkaan eivät äänet tyystin seuranneet puo

luelinjoja). Tarkoitan esitystä ulkomaalaisen tulo- ja 010-

luvae ta Ruots i ssa ( "invandr i ngslagen"). 

Näitä suhteita on, kun 1914 TUoden laki ei enään 

sovi vallitseviin olosuhteisiin, järjestetty erinäisten ase-

tusten nojalla, joista tärkeimmät ovat päivätyt 1918 ja 

1926. Esityksen tarkoitus oli antaa näitten asetusten mää

rävks i lle lain muoto. Vastustajien taholta väitettiin, et-

tä 1926 TUoden asetus voitaisiin toistaiseksi säilyttää 

sitä taitavasti sovittaen, kunnes tarkoin olisi harkittu, 

minkälainen kontrolli - sillä kontrollista oli kyllä, eten

kin työalalla, pidettävä kiinni - parhaiten sopisi nyky

oloihin; siten voitaisiin päästä sellaisesta "poliisilais-

ta", kuin mitä esitys tarkoittaa . 

Esityksen pääpiirteet ovat seuraavat. Passijärjes

telmä jää ennalleen, ja ovat passit kuninkaan määräämissä 

tapauksissa varustettavat viisumilia. Tämä viisumi annetaan 

määräaJaksi, jonka jälkeen se on uudistettava. hlutta myös

kään passi, Johon ei tarvita viisumia, ei oikeuta pitem

pään kuin kolmen kuukauden maassaoloon; sen jälkeen vaa

ditaan soaia11hallituksen määrät yksi ajaksi antama ololupa . 

Jollei eosialihallitu8 myönnä tällaista lupaa, niin anojalla 

ei ole tilaisuutta siitä valittaa; esitys ei sisällä mi-

tään syistä, Jotka TOivat aiheuttaa tällaisen kielteisen 

ratkaisun. Vaahan tultuaan on ulkomaalaisen heti personalli

sesti ilmoittauduttava poliisivirastolle sekä annettava it

sestään kaikki sen vaatimat tiedot. - Ulkomaalaisen, joka 
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hakee työansiota , on hankittaya itselleen työlupa. Tämän an

taa joko paasia yiseeraaya Yiraato taikka aoaialihallitu8; 

sen yoi aosialihallitu8 peruuttaa ennen määräaJan loputtua. 

Valitusmahdollisuuksia ei ole. Jollei tämä työlupa jo ole 

hankittu ennen maahan tuloa, niin aaianomaista ei lasketa 

maahan. Samaten jollei ilmoitus heti tapahdu, taikka jos 

esitettyihin kysymyksiin ~i todenmuka isesti vastata. Näissä 

tapauksissa on a limmalla poliisiviranomaisella täysi toi

mintavalta. L~tta sitäpaitsi on lääninhallituksella oikeus 

estää maahantulo poliittisista syistä, jos on "syytä otak-

sua, että ulkomaalaisen toiminta on valtakunnalle haitalli-

nen • 

Uutuutena esiintyy "maasta passittaminen", mikä 

ero~ karkoittamisesta siinä , ettei aiihen sisälly takaisin 

tlllemisen kieltoa. Sitä käytetään, jos joku jää maahan, vaik

ka hänen lupaaikans& on mennyt umpeen, taikka muuten 1ai

minlyö velvollisuuksiaan. Tästä passittamisesta päättää lää

ninhallitua, mutta aiitä voi erityisissä tapauksissa valit

taa. 

Täydellinen karkoittaminen tapahtuu yleisesti yoi-

massa oleYien periaatteiden nojalla; lisätty on "luvaton 

Yiinan yalmiatus tahi myynti" ja "laiton tavarain tuonti". 

Lakineuyoston ("lagrådet"' käsitellessä eSitysehdotus

ta, lausui eräa sen vapaeielinen jäsen, oikeusneuvos Alex

andersson, että kun tätä ehdotusta vertaa siihen lakiin, 

joka ennen yllämainittuja asetuksia oli voimassa ja joka 

ei ole kolmeatoista yuotta yanhempi, niin tuntuu tämä Yii

memainittu ikäänkuin kuuluyan johonkin menneeseen korkeam

paan kultturijakaoon, Ja oikeuaY&ltaa näkyy tässä asiassa 

aeuranneen aoaiaalia- ja poliiaiYalt~. Ennen oliyat pääsy 

Ja olo byTäma1nsiselle ulkomaalaisslle yapaat, hän yoi työl

liin hankkia itselleen rehelliata toimeentuloa, häntä 

yottu eikä pakotettu alinomaiaiin ilmoituksiin, hän oli oi-
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keudenmukaisesti suoj eltuna mielivaltaisista toimenpiteistä, 

Ja hänellä ol i oikeu s vedota maan korkeimpaan tuomioistui

meen. Nyt hän on Jo maahan tullessaan riippuvainen paikal

listen viranomaisten käsity ksestä hänen poliittisesta vaa

rallisuudestaan taikka viattomuudestaan sekä sittemmin erään 

hallinnollisen viraston luvas ta, mikä sitä antaessaan ei ole 

pakotettu noudatt~~ tavanmukaisia sääntöjä, ei edes mai-

• 

nitsemaan syitä, Ja minkä päätös on kumoamaton; hän on ali-

tuisen valvonnan J a periaatteellisen työkiellon alaisena; 

hänen on maasta poistuttava, jollei hän onnistu saamaan pi

dennettyä olo lupaa , niinkuin myös, jos hän sattuu rikkomaan 

valvontaasetuksia vastaan. Kun nyt kuitenkin, jatkaa hra 

• 

Alexandersson, miltei kaikissa maissa on tässä suhteessa 

aset.ttu valtion varmuuden ja yhteiskunnallisen talouspOli

tiikan intressit ihmisyys- ja kohtuullisuusaatteiden edelle, 

on kysymys oikeastaan siitä, katsotaanko "epänormaalien" 

olojen pakko n11n° suureksi ja niin kauan kestäväksi, että 

todellakin on syytä ryhtyä tällaiseen lainsäädäntöön. J a kun 

on otettava huomioon Yhdysvaltojen uusi maahanmuuttopolitiik

ka sekä siitä Johtuvat siirtotendenssit Europan kansoissa, 

Joitten vaikutukset suuressa määrin voivat ulottua Ruotsiin, 

Ja kun täten muodåstunut tilanne nähtävästi ei ole ohi-

menevää laatua, niin ei oikeusneuvos, kaikesta huolimatta, 

katsonut voivansa evätä esitysehdotuksen pohjalla rakennet

tua lainsäädäntöä. 

Epäilemättä on samanlainen ajatuskulku määrännyt 

monen kannan, Joka ei muuten olisi taipuvainen niin pit

källe meneviin toimenpitei8iin. Sitä arvostellessa on myös

kin pidettävä silmällä ruotsalaisten suuri pelkurimaisuus 

kaiken suhteen, mikä tavalla tahi toisella voisi heidän 

byTänvointiaan häiritä. Jolta tapauksessa hallituksen Ja oi

keiston ei olisi tarvinnut turvautua sellaisiin jotenkin 

kaukaa baettuih1n syihin, kuin että ruotsalainen rotu pi

laantuisi, Jos ulkomaalaisille helpoitettaisiin pääsy maahan. 
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Omituiselta tun tuu , että samassa hengenvedossa kun 

tämä laki hyTäksytään, täällä järjestetään puol1virallinen 

toimisto, jonka tebtäTänä on hankkia eteville ruotsalaisille 

työvoimille paikkoja ulkomailla. 

iniste 
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Herra AQnisteri, 

Tämän ohella on minulla kunnia lähettää r aportti-

ni N:o 
"---

6, Joka 

_. 
käsittelee valtiopäivien 

Vastaanottakaa, Herra ~inisteri, t äydellisen kunnioi-

tukseni vakuutus • 

Herra Professori K. V. Voi 0 n maa, 

Ulkoasiainministeri, 

y.m. y.m. y.m. 
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TUKHOLMAN LÄHETTILÄÄN RAPORTTI 

N:o 6. 

Kamarit lopettivat työnsä 13 p. kesäkuuta. Sen jäl-

keen kun hall i tus ol i talonpoikaisliiton avulla sekä uh-

rattuaan oman alkuperäisen kantansa niukasti pelastanut sa 

tamaan kouluas i an (kuitenkin vain väli~~ kaisesti) sekä saanut 

suuren enemmistön edelli s essä r aportissani se10stetulle maa-

hantu10esity kselleen, riippui sen kohtalo kahdesta vielä j ä 

lellä olevasta tärkeästä a sias t a . Toinen oli ehdotus kun -

na l1istaksoituksen uudistamiseksi, siksi mutki kas ja monipuo-

linen kysymys, että se pa inetussa kunink. esityksessä liit

teineen täyttää lähes 700 sivua. Mahdotonta on tietysti ru

veta lähemmin koskettelemaan tämän ehdotuksen eri kohtia, 

etenkin kun lopulli nen keskustelu tuli kohdistumaan miltei 

yhteen ainoaan pääpykälään, nim. maatalouskiinteistöjen verot-

tamiseen. Hallituksen ja asianoma isen va liokunnan ehdotus si

sälsi. että tämä verotus laskettaisiin niin, että osittelu

luku (repartitionsta1) maatalouskiinteistöä kohti olisi kuusi 

% eli kuusi veroäyriä pro 100 kr.,si11a ikaa kun vastusta

jat (Oikeisto j a muutamat talonpOjat) vaativat luvun alentamis

ta muitten kiinteistöveroäyrien tasolle, nim. viiteen %:iin. 

Sosialidemokraatit tahtoivat toistaiseksi säilyttää nykyisen 

provisorion sen vuoksi. että heistä uusi ehdotus sisälsi 

liian pieniä myönnytyksiä verottamattomien lyhennysten suh

teen ja että muutenkin vähävaraiset sen kautta joutuisivat 

epäedulliseen asemaan. Heistä ylipäänsä ei olisi suotavaa, 

että "ta.kuuvero" (garantiskatt) asetettaisiin "esineveron" 

(objektskatt) sijalle. kuten esityksessä edellytetään (ero 11e-

nee kuitenkin enimmäkseen teoreettinen, takuuveron saadessa ni

mensä siitä,että kunnat sitä takaavat.si1laikaa kun esinevero 

kohdistuu suorastaan esineeseen). He äänestivät siis va1io-
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kunnassa kokona an esitystä vastaan. Heidän vastalauseensa voit

ti toisessa kama rissa (ehsi kamari oli hyväksynyt h a llituksen eh

dotuksen ) he t i ensimäisessä äänestyksessä, sen ollessa asetet

tuna va sta ehdotukseksi oikeiston 5 % vaa tiva lle va stalauseelle. 

Nyt tapahtui o(ottamaton käänne ha llituksen kanna ssa: vaikka 

se vähän ennen ol~ vakuuttanut, ettei 6 %:sta voi~aisi luo-

pua, ilmoitti pääministeri yhtäkkiä hallituksen nyt kannatta

van tässä kohdassa oikeiston va sta lausetta. Mutta tämä hätä-

keino oli liian myöhäinen - se olisi varmasti auttanut jos 

siihen olisi t a rtuttu aika isemmin - toisen kama rin enemmistö 

(l14-104 }yhtyi sosialistien va stalauseeseen j a koko esitys 

äänestettiin ~ kumoon. Kamarien siis mennessä erilleen, 

a sia raukesi. 

Hallituksen tappio j a etenkin sen tässä äänestyk

sessä arvottomalla tavalla esiintyvä häilyminen eri puoluei-

den välillä teki sen aseman hetkeksi hyvinkin kriitillisek

si. Kuitenkaan se ei ka tsonut olevan syytä mihinkään toivot

tomaan toimenpiteeseen, vaan jäi odottamaan eduskunnan suhtau

tumista toiseen tärkeään kysymykseen, niro . esitykseen "malmi

sopimuksesta", joka olisi tehtävä va ltion ja suurten malmi

yhtiöiden, etupäässä Grängesbers yhtiön, välillä. Tässäkin asi

a ssa oli vasemmisto asettunut hallitusta va staan, arvellen et-

tä sopimus tuottaisi yhtiöille liian paljon etuja ja valti

olle, joka kuitenkin omistaa noin puolet yhtiöiden osakkeis

ta, liian vähän. Hallitus voitti eduskunnassa ja pelastautui 

siten. Se jää siis istumaan ainakin ensi vuoden alkuun

vaikkakin aika vähällä kunnialla. 

Työ t tömyys kysymys oli myöskin viime aikoina es i llä, 

herättäen kuitenkin vain keskinkertaista mielenkiintoa. Muuta

mia jälkimaininkeja "Stripa"-jutusta (mikä koski avustuksesta 

poisaulkemiata työselkkaustilanteeasa) lukuunottamatta, riideltiin 

nyt vain lähinnä annettavasta tyött~savustuksesta, mikä vah

vistettiin 5 miljoonaksi kruunuksi, sosialistien pyytäessä 8 
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miljoonaa (enemmistö huomautti,että jäännöksiä oli vielä kassassa 

4 milj.). Muuten keskusteltiin myöskin rahoissa annettavasta 

avustuksesta , minkä sosia listit tahtoivat korotetuksi, jota 

vastaan väitettiin, ettei se voi nousta samoihin eriin kuin 

maksu suoritetusta työstä. 

Muuten käsiteltiin viime tinga ssa eräs väli kysymys 

kunniamerkkien (ordenien ) poistamisesta, jonka ent. oikeusminis

teri Åkerman (sos.) oli tehnyt sen johdosta, että po~estari 

Lindhagenin samaan suunta an menevä anomusesitys oli tullut 

hyljätyksi vaikka se va liokunnassa olikin saavutta nut heikon 

enemmistön. Keskustelu kävi kysyjälle hiukan nOloksi kun pää

ministeri huomautti, että hra Åkerman itse oli aikoinaan 

vastaanottanut Nordstjernan ritarimerkin, johon tämä taas vas

tasi aikoneensa, siirtyessään sosia lidemo kr aattiseen puoluee

seen, jättää sen takaisin, mutta siitä l~uneensa kun 

oli sanonut, että hän tekisi itsensä na uretta va ksi (lehdissä 

huomautettiin sitten, että hra Åkerman oli maa lauttanut it

sensä tähti rinnassa'. Pääministeri osoitti muuten, mitenkä 

se sosialistinen hallitus, jonka jäsenenä hra Åkerman oli 

ollut, antoi ordeneja sinne ja tänne runsaammin kuin mikään 

muu hallitus, ja lupasi, että tästälähin tultaisiin olemaan 

säästäväisempiä. 

Tähän asia loppui. Kunniamerkkijärjestelmälle Ruotsis

sa olisi tämän yhteydessä syytä omista a muutama rivi, mutta 

se jääköön toiseksi kerraksi. 

M i n i s t eri 
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N:o 1032 . 

Herra Ministeri, 

J 1 1 ", 

• l?Yt-: _." 

. I 

.zJl. 
• t" . 

f • •• 1 • 

Tämän ohella on minulla kunnia lähettää tiedoi-

tukseni N:o 7, joka käsittelee Ruotsin ja Neuvosto-Venä

jän välisiä suhteita. 

Vastaanottakaa, Herra 

nioitukseni vakuutus. 

inisteri, täydellisen kun-

Herra Professori K. V. Voi 0 n maa. 

Ulkoasiainministeri, 

y.m. y.m. y.m. 
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RUOTSI JA NEUVOSTO

VEN.Ä.TÄ. 

Tukholmassa, kesäkuun 28 p:nä 1927. 

TUKHOLMAN LÄHETTILÄÄN TIEDOITUS 

N:o 7. 

Englannin hallituksen ensimmäiset toimenpiteet 

Arcos'ta vastaan herättivät täällä rutivanhoillisellakin 

Ruotsin kommunistit. taholla epäilyä, ja m. m. Nya Dagligt Allehanda julkaisi 

pää kirjoituksen, missä ennustettiin, että koko hyökkäys tu

lisi tuottamaan Sovjetille enemmän reklaamia kuin hait : , 

• 

.' 

taa. Myöhemmin, kun saatiin tietää, mitä kaikkea oli 

coksen kätköistä löydetty j.n.e., myönnettiin kuitenkin, 

että nämät arvelut eivät pitäneet paikkaansa; nyt kysyt

tiin vain, mille kannalle Ranska tulisi a settumaa n. Muuta

mat poliittiset kannunvala jat tietysti käyttivät 

ta maalataksensa pahola isen seinälle puolustus intonsa hy-

väksi, mutta ylipäänsä asia ei herättänyt suurempaa mie

lenkiintoa kuin mikään muuka an ulkopoliittinen selkkaus, 

missä Ruotsi ei suorastaan ole mukana; täällähän ylipään-

sä ihmiset pitävät itsensä Jollain tavoin vapautettuina 

puuttumasta ulkopoliittisiin kysymyksiin. Suurin OSa ylei

söä oli luultavasti samalla kannalla kuin Göteborgs Han

delstidning, Joka ennusti, että kauppaa tultaisiin käymään 

yksityisesti niinkuin tähänkin asti kunnes verrattain 

hyen ajan kuluttua uusi kaupp~dopimus saataisiin toimeen 

- ja siihen koko tuo mahtava toimenpide rajoittuisi. Val

tiopäivillä tapahtui sitten viime tingassa pieni kommu

nistinen mielenosotus, kun hra Spångberg - tunnettu hyök

käyksistään Suo~ea Tastaan - teki välikysymyksen sisäminis

terill. talvella sattuneesta poliisivoiman kutsunnasta, sen 

Johdosta, että oli kuulunut huhuja Jostakin yrityksestä 

kunink. linnaa vastaan Ja ministerin lyhyen vastauksen 

johdosta rupesi uhkaamaan, että pian vallankumous tOimi-
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tettaisiin Ruotsissa ja että siitä tulisi aika löyly 

- minkä takia pUhemies kahdesti löi nuijans& pöytään. 

VO,j kovin murha ja Moskovan mestaukset ovat hiu

kan enemmän mieliä myllertäneet. Kaikkien puolueitten leh

det - lukuunottama tta tietysti kommunistisen - OTat Mosko

van suhteen käyttäneet erittäin selvää kieltä, ja monet 

niistä valittavat suuresti, ettei Gen~vessä ole saatu mi

tään yleistä protestia tahi muuta päät östä ai kaan, jeten 

epäilemättä verityöt tulevat kaikessa rauhassa jatkumaan. 

Toiselta puolen kommunistiset lehdet riemuitsevat, niiden 

kellokas Folkets Dagblad Folitiken julkaisee suurilla ot

s akkeilla Elfvengrenin koristetun ansioluettelon ja lau

suu m.m. "Några borgartidningar sprider lögnen, att Elfven

gren skulle utsatts för tortyr ~öre avrättningen. Vet 

hut, lögnare ! De kapita listiska staternas polis är ensam 

om tortyren som undersÖkningsmetod. De ha också utövat 

den f11 t1g .... i Ungern, Finland etc. utan at t Sveriges bor

gartidningar haft något att invända mot sina menings

fränders djuriska grymheter." Tänne s aapuneen englantilai

sen laivaston miehistölle Folkets Dagblad Folitiken osot

ti englanninkielellä julaistun kehoituksen, missä heitä 

varoitetaan ampumasta yhtäkään laukausta Sovjetin työvä

kea vasta an ja missä Englannin vanhoillista hallitusta 

pahoinpidellään. 

Sen jälkeen kun joku vuosi sitten Ruotsin kom

munistisessa pUllueessa syntyi riita j a osa heistä liit

tyi SOSialidemOkraatteihin, on nykyinen puolue aivan puh

dasta Terta, ollen alituisessa yhteydessä ei ainoastaan 

täkäliisen neuvostolanetystön mutta myöskin suorastaan Mos

kovan kanSIa, ottaen henkilökohtaisesti Osaa siellä tapah

tUT1in neuTotteluihin ja saaden sieltä käsin runsaasti 

aineellista avustusta. Ei 11ene kiellettäTissä. että tämä 

avustus myösk1n kohdistuu aseitten h~kk1miseen. Mitä sii

ni 8uhteessa eräs täällä äsken muodostunut faseistinen 
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ryhmä - joka itse toimituttaa ampumaharjoituksia y.m. sel

l a ista - väittää. ei tietysti aina pidä paikkaansa. mutta 

toteenn~tettyä lienee. että se side. joka liittää ruotsa

l~iset kommunistit kolmanteen internationaleen. on velvoit-

tanut heitä toimimaan sen merkeissä: pari punaista soti

las koulua on paljastettu. niinikään muutamien venäläisten 

upseerien oleskelu Ruotsissa ja samankaltaisia vehkeitä, 

mitkä tunnetaan monen muun sivistyneen maan kokemuksesta. 

Eikä suinkaan ole suotta. kun Ruotsin hallitus näinä päi

vinä on ilmottanut. että syksystä alkaen tulla an ryhty

mään ankarampiin toimenpiteisiin aseitten oston. kuljetta

misen ja käytön va lvomiseksi. Kun tieto tästä jUlaistiin, 

heräsi monella taholla levottomuutta. koska ruotsa l a iset 

hyvin helposti säikähtyvät, ja ehkä sitä rauhoittaakseen 

antoivat viranomaiset ymmärtää. että toimenpide oli yhtä 

paljon suunnattu fascistej a vastaan. 

Vaikea on päästä selville siitä. mitä ruotsalai-

set kommunistit oikeastaan hommaavat; toista iseksi kaikki 

heidän yrityksensä näyttävät sangen vi a ttomilta , mutta suo-

ranainen riippuvaisuus tulee tietysti vaikuttamaan niitten 

laatuun ja tehOkkuuteen. jotta mahdollisesti eräänä kau

niina päivänä saadaan nähdä heidän käyvän "from sounds 

to things". Sen TUoksi ei tietysti ole tarpeetonta. että 

heidän toimintaansa tarkkaan seurataan. vaikkakin, kuten jo 

viittasin. ruotsalainen luonne helposti on valmis tekemään 

itikoista elelantteja. 

Kolme vuotta sitten toimitetuissa eduskuntavaa-

leissa huomattiin ~istien valitsijajoukkojen hiukan 

laskeneen edellisistä vaaleista: 1921 oli vaaleihin otta

nut OS&& 90.261 kommunista, 1924 niiden luku oli 89.855. 

roisen kamarin vaaleissa he tämän kautta kadottivat kak

si paikkaa. ollen heidän lukunsa nykyisessä kamarissa nel

jä; ensikamarissa on ainoastaan yksi kommunisti. Sen si

jaan herätti suurta hUOmiota. että viime kuluneen maalia-
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Yleiset suhteet 

eSovjeti1n. 

kuun varrella tapahtuneissa Tukholman kaupunginvaltuus

miesten vaa l eissa kommunistit saivat koko yhdeksän jäsen-
edellis t en kuuden sij aan) 

tä valtuuskunta~--muu~paikoin muuallakin maassa 

lienee myöskin tapahtunut jokunen lisäys. Tämä johtui 

osaksikin siitä, että kommunistit tekeytyivät työttömien 

varsinaisiksi ystäviksi, hyökäten kiivaasti sosialistien 

kimppuun sen vuoksi, että nämät muka oliva t ajaneet tätä 

asiaa liian l a i measti. 

Kommunistisia sanomalehtiä on Ruotsissa nyky jään 

viisi, nimittäin seuraavat : Folkets Dagblad Folitiken (Tukhol

ma), Norrskensflamman (Luula ja),Kalmar Läns Kuriren (Oska rshamn), 

SYd~vedka Kuriren (Oskarshamn)ja Yåst-Svenska Kuriren (Göte -

borg). Niiden värityksessä on tuskin havaittavissa mitään 

eroa : Polkets Dagblad Folitiken on johtava lehtli., Norr

skensflamman on Feräpohjan työväkeen suuresti vaikuttanut. 

Sanomalehtijulkaisujen ohella toimeenpannaan kiivas agita

tio lentokirjasten kautta, joitten levittäminen armeijan 

keskuuteen joku vuosi sitten v.altiopäivillä aiheutti väit

telyä ja riitaisuuksia. 

Tässä sopinee ehkä sanoa muutama sana Ruotsin 

yleisestä suhtautumisesta Neuvosto-Venäjään. 

Ruotsissa on aina Venäjän suhteen vallinnut jon

kinmoinen pelon ja ihmettelyn sekainen tunnelma. "Kai kien 

mahdollisuuksien maa" on ollut se taikasana, jonka lumous

piirissä etenkin afäärimiesten käsitys tästä maasta on 

liikkunut. Heti kun olot siellä sodan jälkeen olivat jO

takuinkin järjestyneet ja Sovjet rupesi urkklmaan suhtei

ta muualla, oli koko Joukko ruotsalaisia yrittelijöitä mo

nella eri alalla valmis tekemään sille tarjouksia ja ot

tamaan sieltä saapuneita lähetteitä vastaan. Kerrottiin, et

tä silloin kaikenmoiset amatöörit liikealalla, ainakin sel

laiset, joitten Yoarsinaista ammattialaa neuvottelut eivät 

koskeneet, tekivät kauppoja, JOtka tuottivat heille 
kOko-
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naisia omaisuuksia . - Virallisen kauppasopimuksen tekeminen 

Venäjän kanssa ei sitten tuottanut mitään sanottavia vai

keuksia. Se hyväksyttiin 1924. ja kauppaliike on sen var

jossa ollut säännöllisen vilkas. Seuraava tau~kko. johon 

sisältyy muutamia vielä julkaisemattomia numeroita. ilmai

see tuonnin ja viennin kehittymisen siitä kuluneena ai

kana. Viennin tavaton suuruus ensi aikoina riippuu melkoi-

sista veturitilauksista. jotka silloin täälrå suoritettiin 

ja joista puhdas raha maksettiin. 

Tuonti Venäjältä kruunuissa: 

1924. 

kokonaissumma 4.950.350 
Tärkeimmät tuonti t avarat: V 
Ruista .•••••••. 2.399.000 
Vehnää. • . • • • • .• 221.700 
Maissia ' . • • . . . • . 
Kaviaria.kalanmätiä 
Voi ta • • • • • • • • • 
Kauraa • • • • • • • • • 
MattOja •• • . • • • • 
Mineraliöljyjä • • .• 
Auringonkukansiemeniä 
Puutavaroita ••• 

1925. 

3.282.861 

70.500 

604.200 
110.300 58.900 'l-

65.000 J 
492.700 

33.600 
59.600 

1.263.000 

163.400 

700.000 
258.800 

Vienti Venäjälle kruunuissa: 

kokonaissumma 43.803.244 
Tärkeimmät vienti tavarat: 

31.834.774 

Kalaa • . . . . · · · 112.300 
Konehuopaa, villa- · · · . 279.300 211.200 
Paperivanuketta · · · 738.200 445.300 
Sanomalehtipaperia '. · . 771.900 . 3.159.900 
Kirjapainopaperia 905.300 682.800 
Keinotek.lannoitusain. 177.000 253.800 
Rautaa • . . . . . . . . 30m.OOO 1.963.400 
Metal1eja,teoksia niistä, 1.121.000 3.453.900 
Lokomotii vej ä • · . . · .28.190.200 
Maidonkuorimiskoneita 4.111.300 9.353.200 
Vesiturbiineja . . . . . 3.253.600 
Muita koneita . · · · · 3.453.000 10.788.200 

1926. 

11.256.589 

t ärkein 

tuontita-

va r a 

vilja. 

33.882.000 

4.010.400 
4'72.500 

1.254 .000 
2.900.000 

7.176.000 

13.300.000 

Mitä poliittisiin suhteisiin tulee. tuntui Ruot-

silla yhteen aikaan olevan suuri halu saada non-agressio

sopimus to~een. Sitä koskevien neuvottelujen kulusta olen 

ennen tiedoittanut. ~istutan ' tässä ?ain. että ulkominis

teri Lötgren. joka aikoinaan oli solminut kauppasopimuksen. 

käydes.ään it.e Koskovaasa ja palat en sieltä täynnä mitä 

1) Kuten JlW.istettanee. vallitsi tällöin suurissa os18sa VenäJää ankara nä1änhät" mi _ 
kä JOhdosta täälläkin avustusta terjättiin ja saatiinkin. a. n 
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edullis . mp i a vaikutelmia - häntä oli siellä mainiosti hoi

dettu, kos ka asianomaiset heti oliva t huomanneet hänet 

hyvien päivien pitäjäksi - sen jälkeen myöskin tuntui ko

vasti harrastavan poliittisen välipuheen tekemistä, sii

henkin määrin, että hän joskus kallistui myönnytyksiin, 

joita ei alun pitäen oltu ajateltu, saadaksensa sopimuk

sen kuntoon. Ettei hän tässä suhteessa mennyt vieläkin 

pitemmälle, johtui ainakin suureksi osaksi Suomen päättä-

väisestä kannasta non-agressioneuvotteluissa hra Lorentzin 

kanssa, kuten ennenkin olen huomauttanut puhuessani sil-

loisista keskusteluistani hra LÖfgrenin kanssa. Sovjetin 

ministeri Dovgolevski, joka parisen kertaa oli t avallaan 

esittänyt ultimatumeja ja vaatinut vastauksia,lakkasi sil

loin yhtäkkiä koko asiasta PUhumasta, eikä minun tie

tääkseni hänen jälkeläisensä myöskään ole siihen sen 

koommin kaJonnut. Löfgren on tähän ilmeisesti hyvinkin 

tyytyväinen. Luulen ylimalkaan hänen venäläisystävyytensä 

viime aikoina suuresti laimenneen hänen huomattuaan, et-

tei sillä taholla ole Ruotsille mitään erikoista voi-

tettavana, kuten hän ja muutamat hänen kaltaiset idea

listit olivat toivoneet. Kauppasopimuksen solmittua muo

dostettiin täällä "ruotsalais-venäläinen yhdistys", jonka 

puheenjohtajaksi hän silloin - monien suureksi hämmästyk

seksi - rupesi, mutta joka ei kuitenkaan tullut näytte

lemään minkäänlaista OSaa pääkaupungin seuraelämässä,vaan 

muodostui, kuten odottaa sopi, muutamien yksityisten afää

rtmiesten käyttämäksi ja kannattamaksi keskustaksi. Sen 

elämä onkin nähtävästi käynyt yhä kituvammaksi, eikä sii

tä nykyjään yhtään mitään kuule. TUltu&nsa ulkoministe

riksi Lötgren mielihyvällä käytti tilaisuutta ainakin 

taktil11seati vet~tymään siitä poia. 

Dovgolevsk1stä sanottiin, että hän oli hiljai

nen mies, Ja että tämä hänen ominaisuutensa olisi ollut 
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syynä hänen siirtämiseensä täältä muualle. Hiljaiselta hän 

kyllä näyt ti sekä koko esiintymisessään hyvin sävyisältä; 

hän oli naimisissa jonkun entisen ylimysnaisen kanssa. 

Mutta lienee syytä epäillä, olikohan hän todellakin aivan 

toimeton täällä. Muutamat Tukholman kommunistielämän virkis

tymisestä puhuvat seikat vittaavat toiseen suuntaan. Prin

sessa Astridin häihin viime syksynä häntä ei oltu kut

suttu, koska Belgia ei ole Sovjetia tunnust~,ut. Mutta 

juhlapäivällisiin hänet kuitenkin päästettiin - hänen omas

t a vaatimuksestaan, kuten väitetään. Ruotsa l a iset järjestä

jät eivät silloin tienneet parempaa kuin asettaa hänet 

istumaan erään Belgian kuningasparia seuranneen hovirouvan 

kupeelle, josta koko belgialainen seurue oli hyvinkin när

kästynyt. Jota tapauksessa hänen jälkeläisensä, entinen suur

lähettiläs japanissa, hra Kopp, muuten tunnettu niiltä ajoil 

ta, jolloin hän Berlinissä kauppadelegation jOhtajana oli 

osallisena spartakisti-levottomuuksien aikaansaamiseen (miin 

ainakin hänestä täällä kerrotaan),on toisenlainen tyyppi, 

puhelias ja kainostelematon,ilmeisesti tarmokas, näöltään ja 

ryhdiltään selvä juutalainen. Toistaiseksi ei hänestäkään 

tiedetä, että hän olisi s aanut suuria aikaan, mutta hän 

on liian viisas toimiakseen kaikkien nähtävissä, j a mo

nista merkeistä päättäen hänen vaikutuksensa Moskovan pu

hetorvena jOhtavien Tukholmalaisten keskuudessa ei ole ol

lut kaikkia seurauksia vailla. Sen lisäksi hän on koet

tanut vetää puoleensa myöskin muita piirejä. JOku aika 

sitten - ennen Voikovin murhaa ja Moskovan Terilöylyä-

hra Kopp oli kutsunut joukon ruotsalaisia "Bierabend"ille 

Rosenbadin ravintolaan (hänen kielensä on saksa,hän ei osaa 

englantia eikä ranskaa 1).Saapuneitten Joukossa olivat m.m. 

ulkodepartementin sanomalehtiosaston päällikkö, lähetystöneu

vos Henriksson, Socialdemokratenin päätOimittaja Engberg, 

y.m. Ja tietysti Joukko afäär1miehiä. Kopp piti puheen, 

Joka tOlin kyllä kosket ellen maitten yhteistyötä Itämeren 

valtioina, lehtien selostukaesta päättäen oli jotakuinkin 
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hillitty ja varovainen, samaten Engbergin. Sitten seurasi 

vielä muutamia puheita, joista etenkin erään tohtori 

Alexandrovin mahtoi tuntua läsnäoleville ruotsalaisille 

hieman kiusalliselta, siinä kun nimittäin pateettisin sa

noin vedottiin venäläisten ja ruotsalaisten "sukulaisuu

teen" ja heidän yhteisiin tehtäviinsä nykyajan poliitti

sella tantereella. - Joku päivä tämän tapahtuman jälkeen 

kävin Löfgrenin puheilla ja otin asian aivan yksityises

ti puheeksi antaen hänen XIK5ft ymmärtää, minkä omituisen 

vaikutuksen etenkin muutamiin näitä olosuhteita lähemmin 

seuraaviin ka tsojiin tällainen juhliminen olueen ääressä 

tekee, enkä voinut olla hänelle kertomatta - alleviivaten 

sen tapahtuvan personallisen ystävyytemme nimessä - mikä 

epäiltävä henkilö tuo herra Alexandrov, entinen Upsalan 

venäjänkielen lehtori, sittemmin vuorotellen bolsjevikien 

kätyri, vuorotellen heidän kavaltajansa, nyky jään Ruotsin 

alamaisena Sovjetin lähetystön suorana isessa palveluksessa, 

oikeastaan on, mistä minulla on erinäisiä hyvinkin raska-

uttavia tietoja. Ura LÖfgren sanoi, ettei hän ollenkaan 

ollut sattunut näkemään uutista tuosta "olutillasta" (mi

kä tuntui vähän kummalliselta), mutta että hän kyllä oli 

tito A:n suhteen informoitu, Joskohta ei yhtä selvästi ja 

runsaa8ti kuin minä. Kiittäen huomautuksesta hän lupasi 

tarkoin 8eurata näitten asiain kulkua. 

Sovjetin ministeriväen kanssa eivät muut diplo

maatit ylipäänsä seurustele.Saksan lähettiläs, ent. ulkomi

nisteri Kunon hallitukses8a, hra v. Rosenberg, tekee siitä 

poikkeuksen. Kaikis.a virallisissa tilaisuuksissa hän suo

rastaan liehakoitsee ympäri Sovjetin lähetystöä, ja äsken 

hänellä oli Kopp'eille ollut suuret päivälliset. En tie

dä, onko hänellä tähän 8Uuntaan meneviä ohjeita Berli

nistä,mutta tunties8ani hra v. Rosenbergin pehmeän luon

t.en, luulen pikemmin että hän omasta alotteestaan koet

taa päästä a8ianomai8ten 8uosioon Ja puolestaan esiintyä 
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heidän suos ijanaan - mikä tietysti ei estä poliittisia 

näkökohtia vai kuttamasta hänen käytökseensä. Toinen poik

keus diplomaattikunnan yleisestä pidättäväisyydestä on 

Tanskan lähettiläs hra Scavenius, Joka myöskin on kut

sunut Koppin herrasväen päivällisille. Hra Scavenius on 

aina osoittanut jonkinmoista myötätuntoa Sovjetia koh

taan; luulen tämän jossain määrin johtuvan hänen ilmei

sestä halustaan pysyä oppositiossa tavallisen mailman 

kanssa. 

Tietääkseni Sovjetin lähettiläitten seurustelu 

ruotsalaisten perheitten kanssa on aina rajoittunut rou-

van ilmestymiseen muutamiin teekutsuihin. Ulkoministeri 

tietysti pyytää heidät tavallisille uuden TUoden päi

välliailleen. Dovgolevskin erotessa hra Löfgren piti hä

nelle jäähyväisaamiaiset, joihin myöskin olin kutsuttu, 

mutta kun puhelimessa siitä Löfgrenin kanssa keskuste

lin, sanoi hän vallan hyvästi oivaltavansa, että olin 

siihen aikaan vilustunut. 

M i n i s t eri 
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ULKOASI: lNMINlSTER lÖLLE, 

HeI s i n k i . 

Ohellisena Lähetystö Ulkoasiainministeriölle kunni-

oittaen lähettää Ministeri Söderhjelmin pyynnöstä Tukholman 

lähettilään tiedoituka en N:o 8, joka käsittelee Ministeri 

Söderhjelmin tarka stusmatkaa POhjois-Ruotsin konsulinvirastoi

hin sekä Falunin kotiteollisuusnäyttelyä. 

Koska k.o. raportti on kirjoitettu Suomessa ja lä

' hetetty tänne puhtaaksikirjoitettavaksi, pyytää Ministeri Sö

derhjelm saada siihen liittää omakätisen allekirjoituksensa, 

kun hän elokuussa saapuu Helsinkiin. 

Toimeksi saanut: 

l.~ 
Attasea. 

\ -
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N:o 8 . 

TKA POHJOI I;;iEEN . 

Yleisiä havain

tOja. 

Käytin mielelläni tilaisuutta , kun pää konsulimme 

&xel Lagrelius Tukholma ssa mukavilla ehdoilla tarjoutui 

• 

a jamaan minut autossaan muutamiin Norr l annin kaupunkeihin, 

missä meidän konsulivira stomme jo kauan ovat kaivanneet 

tarkastusta. Alkuperäisen ehdotuksen mukaan olisi matkan 

pitänyt ulottua a ina Haaparantaan saakka, mutta se olisi 

kuitenkin käynyt liian vaivaloiseksi ja vienyt enemmän 

aikaa kuin mitä oli käytettävänä. Päätimme siis r aj 6it-

• 

tua Keski- ja Etelä-Norrlannin viiteen kaupunkiin, joista 

meillä kahdessa on varsinaiset konsulit, mutta sen sij aan 

käydä Taalainmaan suuressa kotiseutunäyttelyssä, joka oli 

järjestetty Falunin kaupunkiin, sekä sieltä Jämtlannin met

sien Ja Ångermanlannin sahateollisuusseutujen kautta Här

nösandiin ja sitten painua eteläänpäin. Ennenkuin teen 

selkoa konsulivirastoissa saamistani vaikutelmista sallit-

takoon minun esittää muutamia yleisiä havaintOja, jotka 

painuvat ensi kerran näitä maita samoavan suomalaisen 

mieleen, nämät seudut kun sijaitsevat samoilla leveysas

teilla kuin suuri osa omaa maatamme. Vaikkei aika myön-

tänytkään lähempiä tutkimuksia, niin on tällainen matka, 

joka käsittää lähes kaksituhatta kilometriä avonaisessa 

autossa, kuitenkin omiansa pitämään kulkijaa alituisessa 

kosketuksess~ luonnon kanssa, sallimaan hänen silmäillä 

suuriakin perspektiiveJä sekä antamaan hänelle tilaisuut

ta pysähtyä missä vain haluaa tutustuakseen ihmisiin ja 

oloihin. 
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aisemien kauneus, yleinen aineellin en hyvin-

vointi, väestön reipas ja sivis t ynyt tapa, kotiteollisuu

den korkea kanta - ne oliva t seikkoja, jotka etupäässä 

pistivät silmiin. 

Turistia lueina ovat nämät maanos a t ruots a l a is i l-

le hyvin tunnettuja, j a heitä varten on niistä paljon 

kirjoitet tu, e t enki n Tur i stiyhdistyksen main i ossa vuos ikir-

j a ssa . Sen s ij aan ei ole ulkomaa laisia tänne er i koi s em-

mi n h ou kuteltu. Kaikkien konsuliemme l au suntojen mukaan 

on Suomi tässä suhteessa tuntuvas ti Ruo t sia edellä: 

meidän "re kl aamiamme" oman maan tuntemise ksi kiitettiin 

ja ihmeteltiin yleisest i . Sellaista e i Ru otsi ssa t u nne-

t a . utta ehdottoma sti olisi naapurimaallamme mone s s a s uh

teessa paljon parempia edellJ ~yksiä ot t amaan viera ita 

vastaan kuin meillä . Niin tapaa suuremmi ssa maaseutu kes -

kuksissa usein sang en hyviä hotelleja, j a Taal ainmaas s a 

pysähdyimme pari kertaa kievareih i n , jotka huone i tten ja 

vuoteitten suhteen ~ ivät antaneet minkääntla i s ille toi

vomuks i lle sijaa. Sitäpaitsi olivat tiet ylipäänsä a ivan 

mainiot, myöskin sille, joka on tottunut Itäsuomen rapa

kiviteitten sileään lujuuteen. Penikulmamääriä kuljettiin 

a ivan kuin asfaltoituja katuja pitkin. Suurenmoinen on

kin s e työ, mikä nyky jään Ruotsissa omistetaan tieraken-

nuks ille, senjälkeen kun teitten ylläpitäminen on siir

retty yksityisten maanomistajien ha rt i oilta va ltion j a 

n.s, "tiepiirien" (vägdistrikt) suor i tetta vaksi. Valtio käyt

tää tähän 2/3 auto-, kumi- j a benSi i niver osta, mikä vii-
me vuonna ei tehnyt vähempää kuin 22 milj. kruunua, 
ja minkä tänä vuonna odotetaan tekevän 24 miljoonaa, 

Siis on varoja hyVien teitten rakentamiseen. Loppuosan 

suorittavat tiepiirit, jotka useassa tapauksess a lankea 

vat yhteen kihlakuntien kanssa ja V01"va t t 
urvautua kun-
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nallieiin varoihin. Paitsi itse tienalusten luj a an konstru-

oimiseen kiinnitetään huomio nyky jään valtateitten lyhen-

tämiseen siten , että ne ojennetaan suoriksi missä vain on 

mahdollista. Lukemattomia olivat ne paikat, missä juuri 

näimme tällaisen , ~tön olevan käynnissä: vaikkei olisi ollut 

kyseessä muuta kuin jonkun pienen kierron poistaminen , 

näh tdin tie ve dettävän suoraksi. ei tä siten voitetaan mat-

ka n lyhentämis en , a jon mukavuuden j a bensiinikustannusten 

suhteen , sitä kyllä tiedetään a rvostella . Näh täväs ti pyri

tään tällä alalla s amoihin tuloksiin kuin Ranskassa, huoli-

matta maaperän erila isuudesta , ja useassa kohdin voikin jo 

hämmästyksekseen huoma ta, että perspektiivi ulottui suorana 

kuin viiva pari kilometriä a jajan eteen. Että näin ollen 

korkein a:, .oille sallittu nopeus - tavallisesti 45 km tun-

nissa - säännöllisesti y litetään, on ymmärrettävissä . Turh a 

lisätä , että talonpojat yleisesti kulkiva t omissa autois

saa n, jotka eivät olleet mitään pieni ä Fordej a t a ikka mui-

ta romukoneita, vaan tilavia, usein korueeineiltä vivahtavia 

merkkejä. 

Herraskattanoja näkee hyvin vähän tienvarrella, 

vaikka matka Upplannissa ja Etelä-Taalai~aassa alinomaa 

kulkee halki peltojen ja niittyjen. Sen sijaan reunustavat 

talonpoikaistalot tietä miltei kok Taa lainmaassa. KUlkijan 

on todellakin hauska niitä ka tsella. llelkein yksinomaan 

punavärisiä valkoisine ikkunapuitteineen - v ä riä tiedetään 

täällä käyttää paljon enemmän kuin meillä - useimmi t en ka k-

sikerroksisia, siistejä ja somia, ikäänkuin näytteille pan

tuja; pienet puutarhat, jotka niitä ympäröivät taikka aino

astaan täyttävät jonkun pihanosan, ovat yhtä huolellisesti 

hoidetut, ja tätä idylliä suojaavat vanhat lehmukset ja 

vaahterat. Talousrakennukset sijaitsevat kauempana, eivätkä 

niiden takaseinät ole, niinkuin useimmiten meillä, tienkul

kijan nähtävissä. A,jaessaa."'l kylästä kylään, nähdessään niissä 
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matkustaja tulee ajatelleeksi ei ainoastaan aineellisen 

hyvinvoinnin korkeaa kantaa, vaan myöskin, ja ehkä etu

päässä, mitä sisäistä kulttuuria kaikki tämä edellyttää. 

Faraiten ilmaisen ehkä yleisva ikutelman näistä näkemyk

sistäni jos sanon, että ne antoivat minulle läpeensä 

jonkinmoisen sunnutaitunnelman, sillaikaa kun vastaava elä

mä omassa maassa on arkipäivän kaltaista, kovaa otsa nsa 

hiessä raatamista. Esimerkkinä siitä, missä määrin aineel-

linen hyvinvointi näillä seuduilla on vaura stunut, sopii 

mainita, että Joku aika sitten Orsan pitäjä onnistunei

den metsäkauppojen kautta ei ainoastaan voinut vapauttaa 

asukkaitansa veron maksamisesta, vaan myöskin sen sijaan 

itse jakeli heille psinkoja. Tämä paratiisinen järjestel-

mä on nyt lakannut, mutta veroja ei kanneta. Uusia tu

lokkaita ei lasketa asettumaan pitäjään. Vasta FOhjois-

Taalainmaassa alkoi näkyä ha rmaita t a loja, jotka sitten 

Jämtlannissa kävivät tavallisemmiksi. Voi täällä myöskin 

joskus huomata tupia, aittoja y.m.s., jotka selvästi ~is-

tuttivat Suomen erämaarakennuksia, mutta ne olivat harvo-

ja ja tuntuivat museo-esineiltä, niinkuin niitä onkin 

useissa paikoin si i rretty kaupunkien taikka paikkakuntien 

kotiseutukokoelmiin. Tietysti tapaa niitä vielä metsien 

takaa kuinka paljon tahansa, kuten m.m. eräästä Taalain-

maan rakennustaidetta käsittelevästä julkaisusta ilmenee. 

Tuota äsken koskettelemaani sunnuntai tunne lmaa 

lisäsi se, että Taalainrnaassa vielä nähtiin niin paljon 

asukkaita liikkuvan kansallispuvuissaan, miehiä 7~emmin, 

naisia sensijaan yleisesti. He kantoivat sitä luontevas-

ti ja sirosti. Ylipäänsä näyttää naisten kotiteollisuus, 

huolimatta uusien aikojen kone- ja tukkutuotannon voitto

retkestä, näillä tienoilla säilyneen tahi ainakin koke-

neen uuden rene8e&nsin sen jälkeen kuin mielenkiinto ja 
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Ja ymmärtäväinen työ on muutamien vanhaa kotiteollisuut

ta harrastavien henkilöitten kautta sen uudistamiseen kOh

distunut. Mutta tämä ei olisi voinut tapahtua, ellei useis

sa paikoin yhä vielä olisi elänyt vahva perinnäinen t a i 

de, Ja Jollei sen esimerkki olisi vaikuttanut nuoreen pol-

veen. Jokainoassa suuremmassa kirkonkylässä ol i ainakin 

yksi kotiteollisuusmyy~älä, missä oli näytteillä Ja ostet-

tavissa tai tila ttavissa paikkakunnan tuotteita, Ja oli 

sen Johtajana a ina ammattia perinpohjaisesti tunteva nai-

nen. Tämä ilmiö ulottui myös pohjoisempaan kuin Taalain

maahan: a ina Åren kylässä asti tapasimme tällaisen puo-

din, Ja sattuipa niin, että sen omistaja oli koko viime 

kesän oleskellut Suomessa tutkimassa Ja oppimassa m.m. 

professori Sireliuksen luona. - Naisteollisuuden tuotteet 

eivät juuri mene kotiseutuja pitemmälle, ainakaan niitä 

ei muualla myydä; meille kerrotiin, ettei edes ehditä va l -

mistaa kaikkea kotiseudulla tila ttua t avaraa. Sen vuoksi 

ei esim. kaupungeissa, ei edes Tukholmassa, näillä myymä

löillä ole haaraosa s t oja. Erään virallisen tilaston mu

ka an, mikä kuitenkin on viisitoista vuotta vanha, askaroi 

ainoa staan Leksandin pitäjässä 400 naista kotiteollisuu-

dessa, Ja tuotti heidän vuosittain myymänsä tavara 30,000 

kruunua. Sen Jälkeen on, kuten Jo viittasin, harrastus ai-

ka lailla kasvanut. Nämät naisteollisuuden tuotteet ovat 

etupäässä kutomatöitä, pääasiallisesti keveämpää laatua, 

ohuita mattoJa, pöytäliinoJa, tyynynpäällyksiä, Ja sen sel-

laista, . mutta myöskin ryijyjä kudotaan vanhojen mallien 

mukaan. Sen rinnalla on Taalainmaan pitsiteollisuus kuu

luisa: eräässä MockfJärd nimisessä pitäjässä on pitsin-

nyplääjiä miltei JOka talossa. Muista teollisuushaaroista 

mainittakoon korit, Joita Våmhusin pitäjässä 1912 valmis

tettiin 100,000 kruunun edestä, Gagnefin nauhat ja Koran 

veitset (kuitenkin nykyjaOOanOO t ehdasteollisuutta: ~löissä 
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tavattiin joskus näitten veisten vieressä suomala isia puuk-

koja !). 

Yåestö, minkä kanssa teillä, lautoilla, majapaikois

sa y. m. jouduimme kosketukseen, oli sekin läpeensä vanhan 

kultturin leimaama. Puhumattakaan taalalaisista, Joitten mie-

lyttävä, avomielinen ja hauska käytöstapa on kautta Ruot

sin tunnettu, tekivät myöskin jämtlantilaiset erittäin mie

lyttävän vaikutuksen suoran ja samalla kohteliaan esiin

tymisensä sekä kauniin ulkonäkönsä ja ryhtinsä vuoksi. Muu

ten on näillä tienoilla vielä paljon muistoja suomalaisen 

asutuksen ajOilta, sekä Taalainmaassa, missä (Orsan pitäjässä 

tapasimme metsän nimeltä "Noppikoski besparingsskogar" -

säästettäviä alueita - että myöskin Helsinglandissa, idässä 

päin. Täällä jouduimme erään ruotsalaisen herrasmiehen seu-

raan, joka kertoi suurmetsien takaa kerran "Finnika" ni-

misessä kylässä tavanneensa suomalaisukuisen talonpojan ja 

ruvenn~sa hänen kanssaan matkimaan Suomen ruotsinkielen 

ääntämistä - mitä hän muuten teki tavallista taitavammin, 

oltuansa nähtävästi jonkun aikaa Suomessa - jolloin kuiten

kin tämä talonpoika kovasti suuttui luullen toisen tahto

van tehdä pilkkaa hänen suomalaisesta syntyperästään. Kun 

erehdys oli oikaistu ja rauha rakennettu, selitti suoma

laissukuinen, mitenkä hän ylpeili alkuperästään eikä sitä 

millään lailla sallinut soimattavan. 

Kuljettuamme Indals~en'in mahtavia rantoja pitkin, 

missä tuon tuostakin näkyi suunnattomia tUkkilauttoja, ta

pasimme 50llefteån seuduilla Ängermanälven'in, joka tarjosi 

aivan uusia näkyjä, sen rannoilla kun sijaitsee kokonaisia 

Sahayhteisk:untia, miltei toinen toisensa vieressä, kuvat en 

tavattoman vilkasta teollisuu8elämää. Kaikki on täällä mon

ta kertaa suurempaa kuin meillä, luonto yhtähyvin kuin 

inhimilliset yritykset, ja se se tekee eron. Monet näistä 

tehdaspaikOista olivat kuin i80jen k ukki a ppa aupun en satamia, 
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rannassa odottivat lasteja englantilaiset laivat - Änger-

manJoki on niille 
It l :... '. 

/ !' 
savutorveja kohosi 

kylliksi syvä ja 

kaikkialla. Vaikka 

leveä ja korkeita 

puuteollisuus juuri 

näillä tienoilla jonkun aikaa on ollut lamassa, näkyy se 

nyky jään taas aika lailla virkistyvän. 

Sen sijaan ei vanhoista rautaruukeista, joita 

täällä ennen omis tivat lukuisat yksityiset, käyttäen hy

väkseen kaikki heidän alueellaan löydetyt malmisuonet, ole 

paljoa enään jälellä. Sain tilaisuuden viera illa kahdessa 

tällaisessa parin sukulaiseni omi s tamassa entisessä ruukis

sa, toinen Hudiksvallin ja Söderhamnin välillä (Långvind) , 

toinen Gävlen ulkopuolella (Tolffors). Edellisestä oli tul

lut suuri metsätila - 12,000 ha - jonka ohessa myöskin har

joitettiin maanviljelystä, toiselta oli kaupunki ostanut 

kosken ja rakentanut sen rannalle sähköla itoksen, mutta 

maat oli pantu auran alle, puutarhaa oli järkiperä i se st i 

hoidettu, ja verrattain pienestä tila sta oli saatu "mal-

lifarmi". Kumpasessakin pa~. kassa tiedustelin hiukan, millai-

sia kustannuksia kaikki rakennukset, apukeinot y.m. oli-

vat kysyneet, koska minusta tuntui, että kaikki oli en

siluokkaista, upporikkaitten korukartanojen tapaista - mitä 

nämät eivät itsessään ollenkaan olleet. ymmärsin vastauk-

sista, ettei periaatteessa mitään säästetä, jotta työväen 

asunnot, läävät ja tallit, aidat, aitat y.m.s. mikä talou

teen kuuluu, saatettaisiin mahdollisimman mukaviksi, kestä-

viksi ja somiksi. Tämä on mieluisa puoli sitä ruotsa-

laista luonnetta, joka saa ilmaisunsa lauseparressa " gen

tilt skall det vara". Långvindin omistaja kertoi silloin 

tällöin joutuvansa erimielisyyksiin metsätyöläistensä kans

sa, mutta sanoi, ettei koskaan mitään suurempia vaikeuksia 

ollut syntynyt, koska vallan hyyin tulee tOimeen, jos vaan 

heidän psykologiaansa hiukkasen syventyy ja koettaa heidän 

kannal~ensa asettua. 
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Tuo "komeuden" periaate on huomattavissa myös-

kin kaupunkien kasvatus- ja hyv~~tekeväisyyslaitoksissa. 

Hudiksvallissa näimme rakennuksen, joka hallitsi kukkulal

taan koko kaupungin,:a kysyttyämme, mikä linna tämä oli, 

saimme kuulla, että se oli kansakoulu. Härnösandissa oli 

samoin suurenmoisia koulurakennuksia. Tämä kaupunki, joskoh

ta ei suinkaan Norrlannin suurin - ainoastaan 12.000 asu-

kasta, sen sijaan kuin Sundsvallissa on 17.000 - on r~i

tenkin Etelä- ja Keskinorrlannin pääpaikka. Siellä on se

kä maaherra että piispa ja seuraavat laitokset, kaikki 

mukaviin, usein komeihin taloihin sijoitetut: korkeampi 
4-

nen oppikoulu, kansakouluseminaari, lastenkouluseminaari , kuu-

romykkäkoulu, merikoulu, teknillinen koulu. Sitäpaitsi on 

"Norrlannin kotiseutu tutkimuksen yhdistyksellä" ei ainoas

taan ulkoilmamuseo ("Skansen"l,mutta myöskin rikkaat koko

elmat eri rakennuksessa, joitten yhteydessä toimitetaan 

tieteellisiä kursseja kotiseututukimuksessa ja opetuksessa: 

jOkainen kurssi käsittää kaksi kesää, jolloin opetusta 

annetaan kuusi tuntia päivässä, siis hyvin va kav a laitos. 

- Sundsvallissa taas on suuri lääninsairaala, tuberkulosi-

koti, kulkutautikoti sekä erinomaisen kaunis kansakoulu 

ja taas museo "Medelpads fornhem", sisältäen 18,000 kap

paletta. - Näitten laitosten aikaansaamisesta on suureksi 

osaksi kiitettävä maakäräjiä, joista muutamat yhtyvät neu

vottelemaan, miten paraiten voitaisiin tuottaa hyötyä koko 

seudun kasvatuksellisille ja hygienisille tarpeille, ja 

kohdistavat To1mansa suurten, ajanmukkisten laitosten jär

jestäm1seea kaupunkeihin, jotka heille kaikille muodostavat 

luonnollisen keskustan. 

Monta kertaa tulin ajatelleeksi, että meikälai

aille pohJalaisille maamiehille · pitäisi olla erinomaisen 

kiintoisaa nähdä nämä seudut, jotka muutamissa suhteissa 

tarjoavat niin pa~len yhteistä heidän omien kotiseutujen-
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Falunin näyttelY. 

Eräs suomalainen 
näytteellepanija. 

• 

sa kanssa - ei tämän yhte i sen, vaan päinvastoin juuri eroa

vaisuuksien . tähden. Puhuin siitä m.m. Härnösandin maaherran 

hra stenströmin kanssa - joka muistettanee hänen antamas

taan tehokkaasta avusta suuren onnettomuuden jälkeen syk-

sy llä v. 1925 merihätään joutuneella suomalaiselle t y kki

venelle, jonkä päällikkönä toimi sittemmin kuollut komen

taja Roos - ja oli hän tällaisesta matkasta kovasti in

tresseerattu, samaten kuin myöhemmin Ruotsi-Suomi yhdistyk

sen sihteeri Tukholmassa, jota pyysin sitä ajattelemaan. 

Luulen varmasti, että maikäläisille siitä olisi sangen 

suurta. hyötyä. 

Falunin näyttelyssä oli hyvin runsas kokoelma 

kotiseututuotteita, mutta tietysti myöskin paikkakunnan teh

dasteollisuutta. Suurimman huomion vetivät puoleensa kuto

ma- y.m. sellaiset työt, joille oli vara ttu kokonainen 

kerros. Niitä oli eri laatua ja eri tarpeita varten,niin

kuin jo ylempänä olen kotiteollisuudesta kertonut. Suurin 

ansio oli mielestäni väreissä, Jotka, samoin kuin taala

laisten pukujen värit, ovat erittäin hilpeät, kirkkaat ja 

loistavat, menemättä kuitenkaan, ainakin mikäli malttavat 

pysyä perinnäisten . ~llien puitteissa, liia llisuuksiin. It

se mallit olivat sen sij a an mielestäni yksitoikkoisemmat 

kuin meidän, säilyttäen, se on kyllä totta, sopusointui

suuden ja linjojen täsmällisyyden, mutta tuiki vähän vaih

dellen. XÄytännöllisessä suhteessa on erittäin edullista, 

että näitä malleja ja hauskoja värejä käytetään kaiken

laisten pienempäin töitten valmistukseen, mitkä sen kaut

ta saadaan halvalla hinnalla; ne voivat siten muodostaa 

erittäin kallisarvoisen lisän yksinkertaisenkin kodin kau

niltamiseen. - Huomioon otettava oli myöskin, mitenkä suu

re.sa määrin kutomataitoa viljellään kansanopistoissa: muu-
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tamat opistot olivat panneet näytteille hämmästyttävän rik

kaita kokoelmia oppilaitten töitä. - Vanhoja ryijyjä oli vä-

häsen, vanhin v:lta 1721: ne eivät olleet verrattavissa 

me t käläisiin, mustat j a viheri~t värit niinkuin myös seka

va t mallit osoittivat, mitenkä tämä teollisuus oli Ruot

sissa joutunut takapajulle. Paremmat oliva t uudet ryijykuto

mat, etenkin mikäli ni~ ä valmistettiin pienessä koossa ja 

vanhojen rokokotyylisten taalaismall i en mukaan. 

VUor imiessukujen vanha rautateollisuus on joutunut 

unohduksiin, siitä näkee vain muutamia jälkiä. Kuten jo mai

nitsin, on sitä vastoin yhtä vanha taito valmistaa laetuis

ta säilynyt: ei ainoastaan kori- mutta myös r asiatöitä, 

jotka viimemainitut vielä sata vuotta sitten kohosivat huo

mattavalle taiteelliselle kannalle, oli täällä runsaasti näyt

teillä, niinikään vanhastaan tunnettuja olki- ja puuteoksia 

(leikkikaluja). Suksia oli paljon, tavattoman kapeamallisia j a 

joustavan näköisiä. Kotiseudun luonnontuotteista käytetään .ie

lä kaunista, punaiselta vivahtavaa graniittia ylei sesti ra

kennusten kivijalkoihin y.~ . 

Huonekalunäyttelyssä huomasin erään kauniin shif

ronieen, jonka yläpuolella oli nimilippu: Hugo Ahonen, Fa lun, 

Engelbrektsgatan 21. Olin utelias tietämään, mikä mies tämä 

suomalainen mahtoi olla, ja lähdin iltapäivällä häntä hake

maan. Nimilipun majnitsemassa vanhassa ja köyhännäköisessä 

talossa ei ollut mitään kylttiä, mikä olisi osoittanut,mis-

sä puusepän 

olevan oven 

työpaikka 

ja astuin 

oli. Vihdoin avasin porttikäytävässä 
oli) 

keittiöön, missä (Duorenpuoleinen mies 

ja kaksi naista. KYsyin ruotsiksi, oliko mies H. Ahonen, sain 

myönteisen vastauksen ja ilmoitin kuka olin, ' eaittäen sa

malla p~konsulin, sekä sanoin huomanneeni näyttelyssä hänen 

kaappinsa ja tBhtoneeni tiedustella, mitenkä täitava suoma

lainen huon.kalupuuseppä oli joutunut tänne. Hän pyysi mei

dät sisään; astuimme siististi kalustettuun huoneeseen ja 

istuuduimme pöydän ääreen. Hän sanoi olleensa Ruotsissa 
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yhdeksän vuotta ja olevansa Tampereelta kotoisin sekä 

naimisissa ruotsikon kanssa. Kysyin silloin, vieläkö hän 

osaa suomea. Hän näytti kysymyksestäni hyvin ilois elta, 

ja keskustelu jatkui suomeksi. Hän kertoi karanneensa 

Ruotsi in yhdeksän vuotta sitten - "jouduin puna isten 

puole lle, kuten ka ikki työväki Tampereella, en liioin 

tiennyt mistä oli kysymys, menin vain muitten seurassa 

mukaan . Viivyin Tukholmassa yhdeks ä n kuukautta, kunnes 

eräs suoma l ai nen mies, joka asui täällä Falunissa, neu

voi minua tulemaan tänne. Täällä olen hyvin viihtynyt, 

t yötä vain ei ole kylliksi, j a nyt tekisi mieli ko-

vasti palata Suomeen, missä minulla on vanha äiti, mut-

ta velj eni kirj oi ttaa, että se '~uottaisi ikävyy ksiä 

tilan-sekä itselle4'l L , että äidille". se\tin hänelle 

teen, sanoen, ettei paluu kotimaahan\ ehkä kävisi 

dottomaksi, jollei hänellä ole omall~tunnollaan mitään 

mah-

ilkitöitä, joista hänet on tuomittu. "Niin no, mukanahan 

kyllä olen ollut, mutta ei missään ilkitöissä, en ole 

sitä sorttia". Hän vakuutti voivansa s a ada Falunista. 

mitä hyviä todistuksia tahansa, kaupunginviskaalin 01-

lessa hänen suojelijansa. Hän oli ajatellut Kanadaan 

lähtöä, mutta "sitten tuumin, että kuitenkin pitäisi 

yrittää päästä kotiin taas, ~fllä kai siellä tarvi t aan 

työntekijöitä, eihän siellä liikaa väkeä suinkaan mah

da olla". Hän puhui vakavasti ja tyynesti ja tuntui 

miellyttävältä - myöskin pääkonsulista, joka keskus telumme 

aikana tarkoin hänen ilmeitään seurasi. Vasta ~ puhe 

uudestaan kääntyi hänen työhönsä, j a hän rupesi valitte 

lemaan, ettei hänelle näyttelyssä annettu palkintoa, hän 

rupesi palkintotuomareiåua, heidän "petoksistaan" J.n.e. 

puhumaan tavalla, joka muistutti hänen entisyyttä än. 

Erittäin kiitollinen hän sanoi olevansa minun käynnis

täni ja kaikesta kuulemastaan, ilmaisten sitä myöskin 
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sanan varsina isessa merkityksessä kouraantuntuvalla ta-

valla. 

Lähetystön papereista kävi selville, että Hugo 

Ahonen syksyllä v. 1918 oli karannut Tampereen vanki-

leiristä, mutta mitään rikosta ei ole hänen nimelleen 

merkitty. Käskin hänelle kirjoittamaan, että hän voi Lä-

hetystöltä pyytää passia Suomeen, jolloin hänen asiansa 

siellä tutkittaisiin. Tällä välin olen Falunin kaupun-

ginviskaalilta saanut sangen edullisen lausunnon hänes

tä. Sen mukaan, minkä personallisen vaikutelman hän teki, 

olisin taipuvainen puoltamaan hänen paluuanomustaan • 

Konsulinvirastot. Vaikka olin asianomaisille konsuleille ilmoitta-

nut aikovani heinäkuun ensimäisen viikon varrella alkaa 

tarkastusmatkani, oli Härnösandin varakonsuli 5ärenholm 

poistunut paikkakunnalta, ilmo ~ ttaen, että hän turhaan oli 

minua odottanut viikon päivät ja nyt halusi päästä lo

malle. Koska en ollut hänelle maininnut, mitä tietä sin

ne tulisin, katsoin hänen käyttäytyneen sopimattomasti, 

etenkin kun hän ei edes ollut vaivautunut soittamaan 

tai sähköittämään Lähetystöän, saadakseen tietää, milloin 

olin odotettavissa. Konsulinvira stossa oli joku hänen 

apulaisensa, joka näytti minulle kirjat. Niistä kävi il

mi, että tämän vuoden kuluessa oli kaupunkiin saapunut 

kahdeksan suomalaista laivaa, mutta ei yhtään merimiestä 

oltu pestattu tai palveluksesta päästetty. Varakonsuli Sä-

renholm on "tobaksmonopolet"in asiamies Härnäsandissa,mis-

sä sijaitsee yksi tämän tehtaista. Siinä on 10-12 suo

malaieta työmiestä, Jotka kaikki ovat ruvenneet Ruotsin 

alamaisiksi. Heitä voi käyttää tulkkeina, mutta sellaisia 

on tuskin tarvittu. Muuta yhteyttä Suomen kanssa ei ole 

sodan jälkeisinä aikoina ollut. Varakonsulin sijainen oli 

nähtävästi asioihin hyvin . vähän perehtynyt, en onnistunut 

häneltä saamaan muuta kuin yksitavuiaia vastauksia, 
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eikä hänellä ollut minkäänlaisia ehdotuksia tai toivo-

muksia maittemme välisen liikenteen vilkastumisen suh-

teen. - Onneksi seurustelin sitten pitemmän ajan sekä 

maaherra Stenströmin että hänen lääninsihteerinsä kanssa. 

Heillä oli aivan toisenlainen harrastus Suomen oloihin. 

He kertoivat, että parissa rannikkokaupungissa äsken oli 

käynyt eräs vaasalainen laulukuoro, jolla oli ollut suu

ri menestys. He pitivät, kuten jo mainitsin, erittäin suo

tavana, että tuollainen retki Fohjoissuomesta saataisiin 

toimeen j.n.e. Muuten heidän mielestään hra Särenholm 

oli sopiva mies varakonsuliksi sekä asemansa puolesta 

että muuten; lääninsihteeri näkyi olevan hänen hyvä ys

tävänsä, mutta tältä en suinkaan salannut, yhtä vähän 

kuin mainitulta konttoristilta, että olisin suonut hra 

Särenholmin päällikkönsä suhteen käyttäytyneen hiukan 

toisin. 

Konsulimme Sundsvallissa, suuren speditööriliik-

keen omistaja Wickberg, tuntui hänkin aika suurelta her

ralta. Vilkas ja miellyttävä, vaikka hiukan huoleton käy

tökseltään, hän nähtävästi on liian laajoissa afääreis sä 

kiinni, voidakseen omistaa mitään harrastusta konsulinvi

rastolleen, jonka Juoksevia asioita hoitaa hänen vävynsä. 

Kun lausuin tOivomukseni, että joskus toki kävisi Suo-

messa, hän vastasi, ettei hänen toimensa salli hänen ke-

säIlä olla poissa. Muuten hän kyllä on nuhteettomasti 

hoitanut virkaansa, seuraten jotakuinkin varakonsulien teh

täviä ja siinä suhteessa huomauttaen, että Uumajan vara

konsulilta hänen on vaikea saada tietoja. Hänen mieles

tään olisl Skellefteån varakonsulinvirka, joka kolme vuot

ta ob ollut aVOimena, taas täytettävä. - Kirjqista kävi 

ilmi, ettei Sundsvallissa ollut käynyt Juuri ollenkaan 

suomalaisia laivoja - tämän vuoden kuluessa oli tapahtu

nut ykSi ainoa palvelUksesta päästäminen. Konsuli luuli, 
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että matkustamista Suomeen voitaisiin elvyttää, jos hän 

saisi luvan viseerata kolmen päivän passeja, Kerran vii

kossa on nim. säännöllinen laivakulku tämän puolen ja 

Vaasan välillä. Irtolaisia suomalaisia kulkijoita ilmes-

tyy tuon tuosta kin konsulinvirastoon, joita muutamalla 

lantilla autetaan. - Konsuli Wickberg kiitti suuresti 

meidän kirjallista toiminta amme Suomen tunnetuksi teke

mistä varten. Siihen kai hän oli tavallaan tutustunut. 

Sangen edullisen vaikutuksen teki meihin Hu

diksvallin varakonsuli Köhler, erittäinkin sen kautta, 

että hän osoittautui Suomen todelliseksi ystäväksi ja 

harrastajaksi. Edellisenä sunnuntaina oli kaupungissa käy-

nyt lOO-miehinen urheilujoukko Vaasas a ta, sotilassoitto

kunta mukanaan, vihkimässä paikkakunnan uutta Stadionia, 

ja oli heidät vastaanotettu erinoamisella myötätunnolla. 

Maaherra oli itse ollut jakamassa p alkintoja, ja illalla 

oli suomalaisille, joitten soittokunta sitä ennen antoi 

konsertin, toimeenpantu suuret pidot. Tässä kaikessa oli 

konsulimme nähtävästi suorittanut suuren osan: itse hän 

piti sitä ikimuistettavana elämyksenä, kehuen etenkin 

Vaasan lehtori Hulldånin (Läktar-Jakob) puhetta juhlassa 

ja sanoi vain tOivoneensa, että me olisimme olleet mu-

kana; kaikki läsnäolijat olivat hartaasti odottaneet tu

loamme, mutta meille ei oltu annettu juhlallisuudesta mi

tään tietoa. Muutenkin ilmeni, että tässä oli juuri hen

kilö, jonka kaltaista Suomen edustajaksi kaikkialla toi

voisi, vaikka sellaista on vaikea löytää. - Hra Köhler 

kertoi Suomesta tuotettavan paljon tUkkipuita,(eräs tun

nettu isännöitsijä Sundsvallin lähellä oli suuri osta

ja - mistä Sundsvallin konsulimme ei mitään tiennyt) 

sahahiili: ja kimröökiä, sieltä tulee usein kyselyjä 

esim. Juuston tuonnin mahdolli8uukista, mutta tämän vai

keuttavat tulliolot (kuitenkin 8atmIDe täälläkin, niinkuin 
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Tukholmassa, vähä väliä pöydällemme suomalaista sveitsin

juustoa).Tulkkina käytti konsuli erästä kaupungissa nai-

misissa olevaa suomalaista naista. Paikkakunnalla asuu 

muuten jokunen määrä suomalaisia, joista osa on pyr-

kinyt Ruotsin alamaisiksi. 

Hyvä mies oli myöskin Söderhamnin varakonsuli 

Madsen, norjalaista alkuperää, säilyttäen tämän rodun hiu-

kan karkean esiintymistavan, mutta vähitellen hän kui-

tenkin pehmeni ja näkyi vasta meidän puheittemme kautta 

ymmärtävän mikä hänen suhteensa Suomeen oikeastaan pi

täisi olla. Tässä auttoi häntä eräs omituinen hänen päi

vällisillään mUfkana oleva henkilö, hänen appensa, enti

nen ravintolanhoitaja, 75 vuoden ikäinen, mutta erittäin 

reipas, joka asiantuntemuksella rupesi pahumaan Suomesta, 

piti puheen meille ja selitti olevansa "suuri fenno

mani" . .Juhlallisesti lupasi herrasväki Madsen kohta käy

dä Suomessa, minkä lupauksen täyttämistä ukko sitoutui 

valvomaan. - Työtä ei ollut paljon, sanoi varakonsuli, 

tänä vuonna oli kaupungin satamassa käynyt neljä suo

malaista laivaa, muuten oli vain eräitä kerjäläisiä il

mestynyt. Kaupungissa hän ei sanonut tietävänsä ketään 

suomea osaavaa henkilöä; kehoitin häntä kuitenkin 5el-

laista tiedustelemaan, koska se kuului varakonsulin vel

VOllisuuksiin, ja tein myöhemmin tästä muistutuksen hä

nen lähimmälle päällikölleen, Gävlen konsulilie, joka lu

pasi korlata asian. - Hra Madsen kertoi lähitienoilla 

asuvan erään vanhan kersantin, joka kauan oli harrasta

nut ja tutkinut suomalaisasutuksen vaiheita; kehoitin 

häntä tältä henkilöltä pyytämään lainaksi hänen muis

tiinpanonsa, joihin olisi hauska tutustua. 

Gävlen konsuli Forsman, ammatiltaan speditööri, 

on kieltämättä meidän kaikkein parhaimpia edustajiamme, 
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tosiasia, jonka enn~in . olemme huomanneet hänen seitse-

m~vuotisen p a lveluksensa aikana. Totinen ja vakava, 

suora ja luotettava sekä hiukan omintakeinen vanhapoi 

ka. Edellisenä päivänä hän juuri oli s aanut loppuun

suoritetuksi erään v. 1923 kuolleen Korsnäsistä kotoisin 

olevan kirvesmiehen pesänjaon, mikä oli käynyt hyvin 

vaikea ksi, kun perillisiä oli koko 14 , joitten kesken 

oli jaettava noin 3000 kruunua sukulaissuhteitten mu-

kaan. Muuten huomasi, että hra Forsman seurasi Suomen 

oloja tarkemmin kuin yksinomaan Ruotsin lehtien kautta, 

kuten muut. Tämän vuoden kuluessa oli Gävlessä käynyt 

kuusi suomala ista laivaa, toisia oli odotettavissa, Par-

aikaa lastasi eräs ahvenanmaa lainen laiva puumassaa 

Australiaan vietäväksi. - Suomalaisena tulkkina käytti 

hra Forsman paikkakunnalla asuvaa Mattila nimistä rää-

täliä. 

Merkillistä kyllä, oli yhtenä loppuvaikutuksena 

tästä tarkastusmatkasta, että näissä seuduissa kosketus 

Suomen kanssa, huolimatta maantieteellisestä naapuriudes-

ta, oli paljon vähempi kuin esim. Göteb6rgissa. Samalla 

luulen myöskin huomanneeni, että konsulimme vähemmän tun-

sivat ja harrastivat Suomen asioita kuin monet heidän 

virkaveljistään eteläisemmissä osissa maata. Mahdollista 

on, etteivät heidän velvollisuutensa tässä suhteessa ole 

he i lle selvinneet, mahdollista myöskin, että se mieliala 

Suomea kohtaan, jonka muutamat johtavat pääkaupungin leh

det ovat Ruotsissa levittäneet, on pannut heidät epä

rötmään, ja että he ikäänkuin pitivät tahdittomana kos

ketella Suomen asioita. Luulen kuitenkin heille selvit

täneeni, että kon.ulien pitäisi tässäkin suhteessa toi

mia ja että heidän ensimäinen tehtävänsä olisi käydä 

Suomessa tutustumassa ainakin muutamiin sen oloihin ja 
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ihmisiin. Pakoittaa ei heitä tietenkään voi mihinkään, 

virkojen ollessa aineellisesti epäedullisia, ja täytyy 

siis harrastuksen määrän riippua jokaisen yksityisen 

tahdosta ja taipumuksesta. Kuitenkin olisi keksittävä 

keinoja sen rohkaisemiseen. Ehdottomasti tällaiset käyn-

nit voivat tässä suhteessa jotakin vaikuttaa. Palattu-

ani Tukholmaan otan nyt tekemieni kokemusten nojalla 

harkittavaksi, mitä edelleen voisi paremman tuloksen 

saavuttamiseksi tehdä. 

M i n i s t eri 
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Tukholmassa, elokuun 15 p:nä. 1927 • 

.... OCKUO~ 

}{:o 1271. 

".~ ; "r. j • ~ t'j 

?y ~ I2 ; ~:;" ;l! 
. .. 

Herra lfinisteri, 

Tämän ohella on udnulla kunnia lähet~ Tuk

holman lähetystön ~iedoitus N;o 9, joka käsittelee 

Saccon ja Vanzettin asiaa. 

VastaaDottakaa, Herra Ministeri, erinomaisen 

kunnioitukseni vakuutus. 

T. & • .1 • i a i n hoi taj a:~ 5 ~ 

Herra Professori K. V. Voi 0 n maa, 

UlkDaaiainudnisteri, 

J.m. y.m. y.m. 



• 

• 

SUOMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMASSA ~lmassa. elokwm 15 p:Dii. 1927 . 

StcCCll ja Van-

"ttin Uia. 

17- ?-; __ ~ _ ~? 

10--2-1 _ ~ 
mHOLlWi LiBmsNi WDQITlJS F C 2.. 

1;0 9. 

Tukholmassa ja Ruotsin IIJlissa osissa toimeenpannut 

valtavat vastalausemielenosoitakset Saccon ja Vanzettin tuo
mion johdosta muodostuivat vieläkin vakavamudksi kuin oli 

odotettu. lIiel tenkuohunta työläisten kesJo.llness& jatkuu, ja 

joe kuolemantuomio aii tä uudesta t&rkistuksesta huolimtta, 

jonka alaiseksi täDä oikeusjuttu nyt on joutunut. kuiten

kin pannaan täytäntöön. niin on mahdoton ennakolta sanoa. 

mihin irtipäässeet intohimot täällä voivat johtaa. 

Syynä. siihen. miksi ruotsalaisten työläisten suut

tuma on niin syvällistä. laatua. on kai lähinnä se seik

ka. että kansainvälisten Saccon ja Vanzettin hyväksi _ toi

IIlivien komiteain johto on ainakin nimellisesti ruotsalais

ten Jcä.aisaä.. Asianajaja Georg Brantingilla. joka on täkä

läiseD Sacoo-Vanzetti-komitean lainopillinen asiamies. on 

kuten tunnettua ollut tärkeä. tehtävä täaaä. yhteydessä. 

Ta.rDI)kkaa!la toiminnallaan mainittujen italialaisten _ pelas

tamiseksi lekä mu-opas8& että. Amerikassa on hän 8&&vut

tlnut huomtun kanaainri.1isen aseman. Hänen ystä.vänsä. joi

hin kuulWl ·Sociald8l!l)kraten-in pää.toimi ttaja liDgberg. koet

tavat myölkin äyttää hyvä.kaeen tätä juttua Valmiltaak

leen hänen ehdokkuuttaan enli vuonna t&pahtuviin toisen 

kamarin vaaleihin. Iraikelta päättäen hänellä kuitenkin on 

huonot hel'1ll)t. eikä ole odotettavissa. että. hänen parla

manta&rikkouranaa modolStWl yhtä loistavaksi kuin hänen 
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isänsä.. J"ohto onkin jo siirtynyt syndikalistien käsiin. 

~8Dtingin ja -Socialdemokraten-ien varoituksista huolimat

ta on tukholmalainen Sacco-Vanzetti-komdtea kehoittanut 

Ruotsin ammatillista maajärjestöi julistamaan 24 tunnin 

yleislakon t.k. 18 päivänä. Yaatien samalla amerikalais

ten tavarain boikottausta. m»mitea on lIIJöskin kehoitta

~t Yast&avia puolustusybdistyksiä. ulkomailla julkaisemaan 

samanlai sen keho i tukeen. Se sei kka, et ta komd tean jo on 

onnistlmut saada aikaan DUlltamia paikallisia, lyhytaikai

sia lakkoja, on todiste siitä. että. ää.ri~ ~sain~~ten 

vaikutusvalta on lisääntynyt ennen niin raDballisessa 

" BJotsissa. 
Mistä. tämi kiihtynyt mieliala oikeastaan johtuu 

on vaikea. sanoa. neisesti pidetään lrominterma sen ai

heuttajana. lpäilenättä voikin todeta. että. bälIä.rä.t 'foi

_t pyrlå:rä.t iDmi twn selän takana johtamaan tapahtumi

en kehi. tystä.. Saccon ja V8I1settin asia on ollut mainio 

agitatsioninumero. Bo lIheYikit ovat aaaneet tuulta sii

piinaä. ja jalansijaa tYÖläiapiireissä.. joissa nyt har

joitetaan kiivasta yllytystä. Mielestäni kuitenkin pää

syyuä. on pidettävä. se tosiasia. että. sisäinen tilanne 

Iblotsisaa DIWltenkin viime vuoden aikana. on kärjistynyt. 

Ibualla sattuneittan yhteentärmiysten mainingjt ovat vih

doinkin ulottuneet täDne asti, joten porvarilli sten ja 

80sialististen ainesten Yastakohta. on kasvanut. Tiaii. on 

her.ittänyt ~ leyottomuutta työläisten keskuudessa. 

hper.i on aiis ollut maokattu, ja ää.rimJii.iskantahet 

kiihoittajat ovat sitten kiyttiDeet tätä tilannetta hy-

1äkaelD. 1bi. kuYaya jiiDni tya on m,yöskin askaroi ttanut 

hallitukalD mielti. kIltID yastikään aiiädetystä ampmrw

... ittID ilmoitusvelvollisuudesta selviää. 

i. &. J. • i & i n h. i taj a: ~ .P~ . 
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Herra in i s t e ri. 

• Tämän ohella on minulla kunnia l ähett·· ä ti e -

doituksen i J :o 10 , j oka käsitte l ee Suomen valitsemist~ 

K ns a i n liiton neuvo s toon j a l ausunt oj a Ruotsin sanom~ leh -

d i stössä t ämän johdosta . 

Vas t aan otta kaa , Herra .':inistar i , täy e l li sen kun-

nioituks eni va kuu t us • 

• 
Herra Professori K. V. Voi 0 n m aa . 

Ulkoa sia inministeri, 

y .m. y. m. y,m. 
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:0 10 . 

La usun to ja Suomen va litsemi ses t a Kansa inli iton neu -

vo stoon ei ole Ruotsin sanomal ehdi stössä p3. ljon näkynyt . 

Sitä pidettiin l uonnolli sena etenkin s en j ä l ke en kun viime 

vuoden v~aleissa Ruotsi oli ehdotta nut Suomea va litt - vak-

s i va ikkemme its e esiin t yneetkään ka nd idaattina . Ku t en en -

nen olen ol lut tila isuudessa ilmoittama an , ka nnatti Ruots in 

ul kodepa rtementti ai van emp imättä Suomen ehd okkuutta , j a oli 

t ämä suh t au t uminen tietysti määr äävä y l ei s lIekin mie l i i -

teelle. Kuitenki n huomat tiin muut~illa tahoill~ epäi l yks i ä: 

ne oliva t sama t, mi ssä vähän vä liä peittelemätt ä tu od~an 

esiin Ruotsiss a y.lei s esti va llitseva pe l ko poliittisis t a 

s elkkauksist a , j a merkillistä kyllä yht y vä t t ässä r u tiv 

hoillis et j a äärimmäinen va semmisto. Tällä kerta a edusti , 

kuten t a va llisesti, edellärnbinittuj a Nya Dagl i g t ll eh- da , 

joka a lun pitäen on jyrkästi vastusta nut Kansainliittoa 

j a läpi vuosi en yhä j ärk"ht ämättä sekä ka iki sts. tosia si-

aista lukua pitämättä on tätä opposit i on i a j atk~ut. Toi-

s ella sivusta lla esiintyivät kommuni s tit, kanna tta en tätä 

verivihollista an, mutta myöskin eräs tunnettu sos i a li s ti, 

Sven Backlund , Uy Tid-lehden ulkopoliittinen tOimitta j a . No

Jautuen Huvuds t a dsbladetin kyhäyksiin hän eräässä 28 . p . 

elokuu t a jula istussa kirJ oi tuks essaan sanoo: "Oman ma amme 

suhteen voida an toistaa Huvudst dsbl detin epäily kset. -yös -

kin niiden piirien meidän maassamme, jotka t a h to isiva t näh -

dä Ruot sin a settuva n Suomen rinna lle suojellaukse en sen va l-

tiollista Olemus t a , jos tämä uudesta a n joutuisi uh tuksi, 

pitäiSi peljätä sitä ajatusta , että me sen a sian vuoksi 

anta isimme houkutella itsemme mailman pOliittis iin yhdis-
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telmiin , joille Suomen itsenäisyys on to isarvo inen intres

s i" . J a h:':'n lope ttaa näin : " Tila nne vaatii luo pumist a 

kista meidän mahtipol i itt isista sit oumuks i stamme Genevessä. 

Tämä on ka tegor ine n i mpe r a tiivi ruot sal isessa pol itiikas 

s a , ~ikä esiintyy kahta ker t aa käs ke vämpänä si llä hetkel-

lä, jollo in Suomi va l mistuu a stt~aan Kan s a inliiton n euvos -

toon" . Seuraavan a päivänä ya Dag lig t llehanda uhuu 

s amaan sävyyn , mi ltei s amoin s o in . uten ~acklun se va -

r oit t aa Suome a vaalien s ynnyttämistä 'n s~inväli sistä si -

to~~uksi6ta , viita ten etenkin siihen , että ' Ene l ti nä kyy 

ka t sova n Suomea poli ittisille t a rko ituksi l leen sop i va ksi 

koneeksi . Eng l annin va ikutus Itäme~e llä ei nyky j ään ole 

kovin suuri. a lt ti l a iset pikkuva lla t ov~ t näh t ä västi t a i -

puva i s et tekemään vo ita vansa Eng l a nni n su osion s aavut t ami-

s eksi. Mutta aseista riisuttu S ~ks t ahtoo ys ä vapa an a , 

mikäli tämä on mahdollista , j niin on myöskin Ruotsin 

1 ita • . uo ut t a en, että Suomi va rmaan h a l uaa s ä i l y ttää 

Eng l a nnin j a Ra nska n, mutta myöskin S~ks an ystävyyden , 

mikä on v ii s aasti aj a teltu , l eh ti j a tkaa : "Ti l a nne , j oka 

panis i epäi lemään Suomen ole van Eng l~nn in po litiika n etu-

• va rtij ana Baltikumi ssa , t uskin olisi puhtaasti miellyttävä . 

Suomi on koh tuullisissa vä l ei ssä itäi seen n~apuriinsu , ei -

kä sille l uult va sti oli s i edullista , että nämät v ä lit 

kiristettäis iin ... Suomen ei pitäi si a settaa it seään 

sella iseen a semaan, että sen jona kuna ka uniin :). päivänä 

on va litta va kahde p a lterna ti ivin vä lillä , joko o ttaa 

Os a a Venäj än piirittämiseen, t a ikka j outua länsiva lto jen 

epäsuosioon. On kyllä totta, että Eng l annin politi i kka jyr 

kästi kieltää suunnittelevansa jo tain Venäjän iiritys tä. 

Mutta sen j a Venä.,iän vä lien kat keaminen vai kuttaa a uto-

maattisesti europa l a i sten va lt i oiden ryhmittymis ee n Sovje

tin suhteen .... Ruotsi ei hyö dy osa anotosta suurpoliitti

aiin yhdistymisiin, jotka eivät t u otta isi meidän maanos a l

Iemme eikä puolueettomuutta harra s tav i .l le pOhjoismais ille 
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va ltioille mitään e t ua . Tietenkään Ruots i n t ah olta ei teh-

t äls i minkäänla isia painostuksen yri tyks i ä Suomen kannanot-

t ami s en suhteen ... l :utta jos osoittautuisi t a rkoituksen ole-

v~n vetää Itämeren maa t suurpoliitt i siin komb i na tioihin , jot -

ka uhka isiva t heidän puolueettomuuttaan , niin on Ruotsin 

ka tsotta va , että se tulee pysymään ulkopuole lla " . 

Vo imme si is tOdet a , että nämät molemmat äärimmäi-

syyden edust j a t puhuva t s ana sta s a naan samaa ki eltä . l:ie-

lenkiintois t a on todeta toi s elta puo len, että sen l ähtökoh-

t ana on ruotsa l a isten l ehtiemme ka nnanotto j a toiselta puo-

len, että Folke ts Dagblad Politiken sitä mielihyvällä s äe s-

tää ! 

Kuitenkaan nämät .näkö kohda t e ivä t ole pääs s eet 

va lla lle muissa piireissä . Johta va ssa a rtikke lissa a siaa 

si tellessään ;Lf tonb l a e t kirjoittaa 3/9 , että jos nou -

da tetta isiin Sovjetin suhteen lausut tuj ~ pelkoj a , niin "Sov-

jet va in s a isi uuden koura tuntuvan todisteen Kansa inlii-

ton kurjuudesta, j a mai l ma s amaten". Sitä va stoi!'! on ym-

märrettävissä, että Suomen oma lta kanna lta epä illään. liSen 

lähtökohta tulis i olem n s ama ku i n Ruot s in, sama humaani-

nen, va loisa , kaunis - ja edusta jille ikävä. Jäsenyys voi pa-

kottaa kannanottoon, josta mieluimmin ha lua isi päästä ." 

positiivisenä syynä on finanssiehdotus. 'eillä ei ole s yyt ä 

v stustaa . hleidän on toivott a va Kan s a inlii t olle ka ikki se 

ihanteellinen lisä, minkä se voi s aada . 

Vapaamielinen Dagens Nyhete r, joka erittäin t a rk

kaan j a suurella myötätuntoisuudella seuraa Kan s a i nliittoa , 

kirjoittaa 7/9: "Maantieteellisten j a poliitti s ten s uhteiden 

vuoksi Suomi on lujemmin kuin mikään muu pohjoinen maa 

kiinnitetty kansa invälisen politiika n kehity ks een j a on 

nen monta muuta pikkuvaltiota oikemtettu s aamaan pa ikan 

neuvostossa" ..• Puhutaan Venäjän piirittnmises tä. "Tälla inen 

piiritys on kerra ssaan oikeutettu, va ikka kin lloskova kävisi 

levottoma kSi,' sitä tulta l.·siin k y sinkerta isesti tulkitsemaan 
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sit en , ettei Eur opa a io hellittää va lvomasta bolsjevikien 

juonia ". 

Sydsvens ka Dagb l a det va roitt a a 9/9 Ruotsi a os oit-

t au t umas t a li i a n "lämp i mältä", koska on peljättävissä , et-

tei meidän ystävällisyydellemme suoda ansa ittua a rvonan

toa . uomessa o s oitet ~an Ruots i lle n äht ävää kylmyy ttä , j a 

r uotsa l a inen ku ltturi on siellä huono s s a ku r ss iss a . Ei ole 

syytä olla l i i an koht elia s . Sitä voita isiin ymmärtää vää-

r in .. ~ Tämän siteeraa suurella tyydyty ks ellä t aas ko~u

nistilehti Folkets Dagbla d Politiken. Muualla en ole näh -

nyt sitä ma initta va n . 

Vaalien jälestä on ollut va in vähän a rvo s t e l uja 

s en tu loks esta . Socia l demokr a ten Sd.noo 16/9 : "j a mitä 10 -

puksi Suomen va lit s emi s een tu l ee, mi kä ol i odote ttu, niin 

merkitsee s e uu en jäsenen liittymist ä n eu vo s toon , jonka 

ones s a suhtee s s a voi odotta a edus t a van juur i sitä Kan-

s a inliiton politiikka a , minkä Ruotsi to i voo l uj itet t ave:.ks i ". 

Si i s lehti ei onaks u puolue lais en s~ a ckl und i n a i a i sem-

min esi i ntuomi a nä kökohti a . 

Gö t eborg s Handelstidnin in suopea s t a a rt ikkeli s t a 

ova t l ehtemme jo tiedoittaneet. Sisältä en sangen j ärkevi ä 

näkökohtia se s amalla käytt ää tila isuutta antaakse en uu-

delleen Ruotsin pol iittiselle j ohdolle pisto ksia sen ulko-

poliittisesta vä linpitämättömyydestä - tämähän on ollut mai-

nitun etevän l ehden "Leitmotiv" l äpi vuosien . . ~erki lle 

panta va on myöskin l ehden antama t unnus tus meidän t a va l-

lemme hoitaa asioitamme j a se, että s e sanoo meidät puo-

l ustukse en nähd en Skandinavian pi vahvi~ks i Va ltioksi. 

Tämä vo i olla terveellisena l ä ksynä ka ikille niille nel-

jännen ja viidennen luokan l ehtimurvelei lle , jotka yhä 

j a tkuva sti kohtele Va t Suome a ylimielisesti, niinkuin olisi 

its enäisyytemme heille jonkinmoisena s ilmäti kkuna . 
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Yksityiset va ltiornit'et l a usuva t edelleen tyydyty k-

sensä siitä, että Suomi on ka ts onut ve lvollisuudekseen as

t ua neuvostoon - "sillä se' on pidettävä velvollisuutena , 

va ikka kin usea sti kaikkea muuta kuin helppona" , sanoi mi -

nulle äsken eräs entinen ulkoministeri, joka on ollut 

s aasti te kemise ssä Geneven kanssa . Ulkodepartement issa en-

nustetaan, että meille tulee uudesta a semast wmme olema a n 

erittäin pa ljon työtä j a kerrota an , mitenkä pa ljon voimi a 

j a va ivaa siellä on kulutettu Kansa inliiton neuvoston asi -

oihin . "Teidän täytyy tyystin va rusta utua sitä va rten" , 

l ausui eilen eräs depa rtemen tin korkea virkamies. 

Eräs seikka, jokO'. täällä on tehnyt huonon va iku-

tuksen ja josta en voi olla kertoma tta, on se, että Le 

Temps sekä myöskin joku toinen Parisin lehti ova t a ino-

ana a rvosteluna meidän vaalis t amme sanoneet, että Suomi tu-

lee edustama an neuvostoss a Baltikumia. Kun ID . ID . ulkominis-

teri Löfgren minulle juuri kevätkesällä pa inosti Ruotsin 

sen vuoksi etupäässä ka nna tta va n Suomen ehdokkuutta , että 

Skandinavian maa t t äten saisivat neuvostoon edusta j an , niin 

tulee tämä ka tsantotapa jonkinmoi s ena nolostutta va na yllä-

tyksenä. " itenkä tälla inen käsitys on selitettävissä?" 

kysyi tuo äskenma inittu virkamies, "eikö Ranska ssa tiedetä 

että Suomi harra sta a samoja t arkoitusperiä kuin me, että 

meidän historiamme on ollut yhteinen j a että meidän si 

vistyksellämme on s amat juuret? Vaikemme ha rjoita k an mi-

tään a ktiivista politiikkaa yhdessä - mitä te mahdollisesti 

näytätte tekevän ba lttia l a isten maitten kanssa - niin pi

täisihän nyt kumminkin olla suurva lloillekin selvä, että 

meidän välillämme va llitseva erinoma isen vilka s yhteistyö 

kaikilla sivistyksen, käytännöllisen kehityksen ja l a insää

dännön aloilla asetta a teidät mitä l äheisimpään yhteyteen 

POhjoismaiden kanssa sekä myös että intr.essimme Genevessä 

ovat samankaltaisia 1". 

M i n i s t eri 



ULKOASIAINMINISTERIÖ 

RVHMA: ... r:. 
OSASTO: .. C.t. .. , ... ...................... .. ~ ..... . 
ASIA: ... _ .. _ .............. ..................................... . 

j~~Sf~L .. ~· OAJ. II 

ct~ .. 
•••••••••••••• • •••.••• ••• • ••• ••• • •• ••• •••• • •••• • ••••• u .... . . .... .................... _ •••••• _ ••••••.••••••••••• • • ••••. • •••••••••••••••••••• •••• •••••••••••• • •••••••• •••••••• ••• •• • _ ••• •• 

.... ...................._ -- .................. .. tft· ~~.{ 

• 

,. 



.'lJO~" -';: ,. L-'HETVSTÖ 

TDKftOLA'l.A.SA.. 

Tukholma ssa , loka kuun 7 päivänä 1927 • 
.. 

.... OCK ... O&.lWL 

N: o 1505 . 

• 
Herra i n isteri , 

Tämän ohel l a on mi nulla kunni ä l ähet t ä ä r a ort -

tini N: o 11, j oka käsittelee konsulaattias io ita . 

Vastaa not t a kaa, Herra inisteri, t äyde lli sen kun-

nioitukseni va kuutus • 

• 

Herra Professori K. V. Voi 0 n maa , 

Ulkoasiainministeri, 

y.m. y.m. y.m. 
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TUKHOL11rlN LÄHETTILÄÄN R~ORTTI 

T: 0 11. 

Perjanta ina kulune en s yskuun 30 päivänä olin 

kut sut tu l u ennoimaan Lundi n human i s tis-t i eteelli sen yhd i s -

tyksen vuo sij uh l aan ; yhdistys oli selittänyt t oivovansa 

että puhuisin Suomen kansa nrunoude sta j a Ka l eva l ast ... , 

minkä a ineen olin ehdottanut s iinä t ar ko itukR ss"" e t tä 

nä ille kaikkia haaroja edus taville tieteellisille p iireil -

le ja tila isuuteen muu teen ko koontuva lle j uhl ayl eisölle 

ol i si t erveellistä s i i hen t u tu s tua. Yle i s öä ol ik i n s aa -

punut y liopis ton j uh l a sali t äyt ee n, j a kuunt eli se suu -

rella t a rkkaava isuudella puolen to ista t untia kest äv".ä 

luentoa , ilmai sten mon i n t~voin t yydytystänsä l uku i s t en 
) 

yks i t y i s t en l uva tessa he ti kä dä K' l ev l an ruo tsa l aiseen 

käännöks een käs iksi . 

Lund issa t u li minua t a aamaan 'Almön konsulim-

me Kön sber g , jonka kanssa p ohdimme e i näisiä asi oita . 

~ . rn . hän ilmoitt i ol ev ' sa s a ngen t yyt yväin en Oska 8-

hamn i n uute en va r akonsul i in , koneinsinöö r i ~ vi stgaardiin , 

joka äskettäin oli t a va t t oman t ä smällisest i to imittanut 

sekä miltei l a inoppineen t ap<Lan se los t anut e rään ha.'tksi -

rikkota a uks en . 

Itse päätin jää dä Lund iin my"skin l auantc.. i ksi 

käydä kseni tunn in ma tkan päässä s i jai tseva ssa Landskro-

nassa, missä meillä on va r akonsulina tu kkukaupp i a s Frans 

Törnqvist. Hr a Törnqvis t , joka n i mitettiin t äh" n vi rk ,an 

v. 1 923 , on lähes 50 vuotias, miellyttä v " , t a louttaan nä h

tävästi hyvästi hoita nut mies. Viimeisinä vuosina on 

hänellä ollut koko joukko konsulaat tias ioita hoidettava-
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na , Landskrona kun pienuudestaan huol imatta on v i l ka s 

satama- j a teollisuuspaikka . Suoranaista kirjeenvaihtoa 

suomalaisten fi mojen kans s a on myöski r. jossain määrin 

ollut . gra Törn vi st in oma käti sest i to imittama t l uettelot 

j a s elon teot oliva t mitä parhai~assa kunnoss a . Sain 

rr.y öskin hä nen y l eis istä harra stuksista an S ' gen edulli-

sen vaikutuks en . Suomea h väst i osaavaa henkilöä h r a 

Törnqvist ei s anonut Landskronass~ l öy t yvä n , mutta s a i 

hän tarpeen t ullessa käännöks et to i mitetuiksi l.:ö. l l:'1ö ssä, 

j a voi s ieltä , j os jokin t " rke ämp i as i a vaat i suulli s -

t a tut ki ista , helposti saada t ulki n Landskronaan. ' li -

päänsä t un t uu mi nusta , ettei va t i musta ka ikkien vur a -

konsulinv irastojen suomenkielen t a idosta vo ida ylläpi t ää . 

Hr a Törnqv is t oli kut sunut Landskronaan va r a -

konsuli Hybergin Helsingborgista j konsuli Kdnsberg in ol i 

t äy tynyt sanottuna päivänä matkustaa Tanskaan . 

Tutustu ttuani varakonsuli Törns vi stiin j~ kes-

kustellessani hä nen sekä h erroj en Könsberg j .yberg 

kanssa, vahvi stui minus s a s e käsi tys, e t t ä nämät Etel OO
-

Ruotsin konsulimme y lipääns ä harra sta va t Suomen a s ioi t a 

en emmän kuin pohjoisempana, paljon l ähempänä Suomea ole-

va t konsuli t . 

Kuten raport~s san i heinä kuun 26 päivältä ker-

roin, oli varakonsuli Särenh olm Härnös~ndissa poistunu t 

paikkakunnalta, va ikka olin i l moittanut tuloni sinne. Kun 

hän, huolimat t a va rakonsulinvirastossa jotenkin selväst i 

esittämästäni tyy tymättömyydestä, ei ollut minulle s elit-

täny t t ä tä l airr.inlyöntiään , kys elin äskettä in, muis t a a si-

oi s ta pUhuessani, Sundsvallin konsul i lta , ei kö hra Sären-

holm ollut käynnist~~i saanut tie toa . Tämän j ohdosta tu ~ 

Ii hra Särenholmilta selitys , johon en eh tiny t va stata , 

koska hän, konsuli Wickbergin ilmoituksen mukaan, itse 

tulisi käymään lähetys tössä, ennenkuin eilen s aapui hänen 
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eropyyn tönsä . Hän viittaa siinä puuttuvaan aikaan . Koska 

häne s tä ei ole ollut muuta hyötyä, kuin että hän ka ksi 

vuotta sitten tehokkaasti au ttoi haaksirikkoista sota l a i-

vaamme , (mistä hänelle annettiin Valkoinen Ruusu j a ko ska 

viime kesän t a rkas tuks essa kävi ilmi , ettei hän Suomen 

asioita sellaisinaan yr it t ä ny tkään har r a staa , en kats o 

t a rpeelliseksi pyytää häntä peruuttamaan erohakemus t an s a . 

lIin iste 

• 
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TDK .. O ..... ~SSA. 

" 
.TOCKHO:a,.Jft.. 

f: 0 151 5 . 

Tukholma ssa , lokakuun 8 p··ivänä 1927. 

Herra ~inisteri. 

Tämän ohella on minulla kunnia l äh ttää r a-

porttini N:o 12, joka käsittelee P.uotsin vienti toimintaa . 

Va staanotta kaa , Herra in ister i, t äydellisen kun -

nioitukseni vakuutus . 

Herra Professori K. V. Voi 0 n maa, 

Ulkoasiainministeri, 

y.m. y.m. y.m. 
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TUKHOLMAN LÄHETTILÄÄN R ~ORTT I 

U:o 12 . 

~inulle on tiedok i l ähetetty kop io hra ' iilo 

Or a sma a n r ap or t ista :: :0 31 v. 192 7 , missä hän käsitt e lee 

Ruotsin pol i tiikkaa b a l t tila isi ssa mai ss , tikka oike ' 

min s ano t tuna uotsin ha rra stuks i a h~kkia itselleen 

kauppamarkkinat näillä seuduilla . Tämä n johdos t a a r i s a -

naa . 

Ruotsin ponnistu ks et vientinsä suhteen ova t 

ka i kkia lla uuttera t j a sitkeä t. Vienti - yhdistys (Expor t -

föreningen) muodosta a sang en etevän tekij ä n maan t a loud e l 

lises s a elämässä . ollen sen johta j a t Ru otsin etev i mpiä 

liikemieh iä , jotka erinomai s en t armokka as ti yrittä vä t u lot-

t aa sen toimintaa miltei koko m:.t.U '. t l l e . Tuoreena esi -

me r kkinä s en prop agandas t a mai nitta koon. e t t ä sen to i •. i -

tusjoh t a j a , eduskunna n j ä s en Nylan d er. nykyj"än entisen 

kauppaministerin prof . -ils Woh l i nin s eura s s a ki e rtelee 

Etelä - Amer i ka a , missä he i dän on käy t ä vä ka ikki en va l t i -

oitten s uurimmiss a kaupun ei ssa t u t kima ssa si e llä t a r-

joutuvia mahdollisuuksia kaup ant eko on . . p.idän t u lee s i tten 

marra skuussa Necr-Drleans 'issa t ava t a muita ruotsa l a isia 

lähettejä, joista yksi on Göteborg in kons l imme Olbur s , 

matkusta aks een heidän kan ssa a n Poh j oi s - ·, .e ikassa s c..man 

l a isia t arkoitusp eriä a j a en . 

Tähän vientiyh distyksen ma ilma nsyleilyyn ote taan 

tietysti myös kin balttilaiset valtiot. Ruotsin t ah ol t a koe 

tettiin jo a ikoj a sitten j ä rjestää niihin s u oran i nen 

l C:l. i va l i i kenne, mutta t ämä ei o t t a nut kannattaa.kse en, min

kä t ähden Sve p.- yh ti ö on an onut sitä va rten va l t i on-

apua , j a on Tukh olman kau!'r.~kamari, jolta on pyydetty 
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l ausun to, anomus t a puoltanut. Ku itenk i n j a huolimat ta k~i-

kieta p onn i stuksista , 011 an t~ällä ~si untuntij a - ii re issä 

hyvinkin ske til lisiä . Va ikk kin l u ott omahdollisllU et t ä:':'l-

lä ova t t :!.va oman SUT,e - Ru o s i ss a ku.:1 on melko isi ... 

pääomi a käytettä vi:1ä a p~lkat verrattain a l h' i set -

j ostajille suoda an kaikenmoi s i a e t uj a , ei ku i tenk~: 

b lttila isten ma itten osto k:rky tahd o ri ittää . !:'u t t a kun 

Ruotsin v i n t itav a r aa to iselta uo l en on ole ass~ niin 

.onta li...j i a ja niin runs asti, on kuitenkin yri t yksi··. 

j a tkettu . Etenkin harrastaa sitä ro f . J ohlin t eoreetik 

na j a Itä -Eur opan olo jen hyv ä n" t untij an . T;;nelL~ mah-

t · n e e olla y ksity i s et poli itti et t uumi skelun " - b 'n on 

ammat i n &a oh ella suuri ide a li s ti, runoilij a j ~ haaveili-

ja - jotka t äh t ääv ä t Ruotsin johtama an b altti h .i s een "suur-

p oli t i i kka""n", mutta nii ssä h än 3. i na kaan ei löydä r:li t ä :':'n 

tuke u , u otsa l a isten yli. "Msä p e l ä tes .. s. ,olii tt i st :. k:Jske-

tusta a lti kumin k' ssa ma ilma n suurim an a vaarana . Si i s 

nä illä p onni s tuksilla ylipään s" ei ole minkä;'i!lla isia r.Ju i-

t a t a rkoituksi a ku i n puh t aas ti kauppa_oliitti sia . 

Krueger 8; Toll- yhtiö , joka v e.hi tel en on ~ oh on-

nut Ruotsin ja koko Skandina vian eh kä ma! t viliunaksi y r i -

tyks eksi , suuntaa mel koi. en os ' v ai kutu t aan Venäjä r a-

j !:lJ11aihin. Sen varsinainen j ohtaj a I v o.r J'rue eT on a nkki-

nut itse lleen oman jokapäivä i se n l ehden , Stoc kholms Dag -

b l a d, mikä a j a h änen i ntreseiään , etupä:'ssä Fuo l n suh-

teen , onko. päälcon su lina Tukholmas sa on hän en veljens" 

Torsten rueger, hänen liikekumppa ninsa Toll'in t aas 01-

lessa Liettuan pää konsuli. Kun Lie ttuan asi ' inhoit a j avir ka 

t äällä ä sken l a kka utettiin , a stui l iikkeen palveluk~~ en 

a siai nhoit a ja Jurkuna s -Sch eynius, joka nyt kuu l e .. ,-. .''! :nu .... n 

istuu sen konttori ssa antaen kutsua itseänsä minis terik -

ei sekä harrae t aen ja hoitaen liettuala ieen ka rj an tuon

ti a Ruotsiin. 
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:itä bal ttilais ten . itten e ustajiin tulee , 

joista h r a Or asmaa myöskin raportissaan puhuu , n iin on 

myönnettävä , .etteivät he, kaikesta mahdolli s esta t a r mos taan 

huolima tta , persona llis es t i juuri vo i vah vi st· 2 Ruotsin 

yleisön luott usta näi hin va ltio ihin . Viron asi a i nh o ita-

j a , hra Virgo , koettaa paras t adn tuomalla t änne l aulu-

seuroj a , t anssij at t a r i a j a j oskus myöskin va ka vru.pa::l. v"-

keä , mutta heidän esiintymi sens ä ei ylipää nsä ole onnis 

tunut ve t ämään puoleens a mitään erikoista myö t ä t unto a . 

Hänen äsket t äin 
-n s !;!) 

toimittama{nuv iretki , j o s t a u l komini ste -

riöl l e olen kert onut , muut t u i naurettavaksi sen t ahdi tto-

ma n re kl aamin vuoks i , mikä siitä teh t iin . r a Virgon en-

kilökohta i s et olosuhteet eivä t myöskään an na hänelle t uk-

h olma l a i s t e n sj l mis s ä ar vo a . Latvian mini ste i ZC'_rine on 

t a va lla an hienompi , mut t h än t ä :p i d etään pal j on v" h er.l1!Jän 

l a hjakkaana kuin Virgoa : si llai k a kun t " .. ä v ii err.ainit -

t u esim . puhuu ruotsia aivan s ujuva st i , ei a rine ole 

kyennyt si t !i oll enkaan oppimaan , v iel"pä on hän ranskan 

kie le ssäk in siksi h ei kko - huolim~tta si i tä , et t ä r.Rnen 

va imonsa on r a nsk tar - ettei hän t a id' l a u s a viittä 

sanaa oi kein . Hänen vaikutuksesta an kuulee _a l j on vähem-

män pUhut t a van ku in Virg on ; äsken lienee t äällä kummin -

kin käynyt Joukko l atv i ' l ais i a y lioppi l a ita , mut t a a ina -

ka an muu t ama t he istä eivä t ottaneet puhuakseen muu t a 

kuin omaa kie ltän s ä , mikä teki s eurust el un ruotsa l ais ten 

kan ssa mahdotto ~ak si. 

Nämät edustajat - h r a J urkunas -Scheynius niih i n 

luettun a - ova t hyvänä e simerkkinä siit" , mi t enkä ieniä , 

verra t en tuntemat tomia va lt ioita arvostell essaan s uurem -

mat kan s a t ova t riippuvaisia n iistä va i kutelmista , joita 

h e ma i nittuj a va ltio ita edus t avi s t a henki l öistä s aava t . 

Sanottakoon mitä t ahan s a l ähet ti l äit t en liia l l i ses t a s e 

rustelemisesta "yl imyslli irien " kanss a , niin on to siasi a 
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ku i t enkin s e, e ttä nämät, a inak i n täll~is ella pa ikka kun-

n lla , ova t a kre ito"dut kuninkaan luona , he kuul uva t t a 

va llaan hoviin, ja heidän on seur ustelta va siihen l iit

t yv i en piirien kans sa , mistä myö s ki n j oh t uu , e ttä hei t ä 

suuressa määrin ar vo s tellaan sen mukaan , mi ten he kyke-

n evä t t ä l l isen seuran t apoja n oudat t amaan . ~utta kult t u -

r i maassa , ku ten Ruots issa , t uolla i n en u l konainen esiinty -

mi nen - siihen t ietysti kuuluu paljon muut - ei mä"r~ä 

a r vo s telua yks i n nä i ssä raj o i t e tui ssa piireissä , vaan ka i-

ki s s a ; ja kut en s ottu, käs itys l ähet t i l ään edus t as t a 

maas ta riippuu s uur es sa määrin s iitä , min kä a rvova llan 

hän osaa it s elle en personalli ses t i han kk i a . 

Hra. Or a smaa puhuu t äällä pe r ustetuis t a viroh .. ia -

ruot s a l a isis t a y . m. yhd isty ks i stä anta en n iiden merki t :rk-

selle a iva n liian suur en rvon . si a nomai set edust a. j a t 

ova t muutam ien halukkait ten henkilöit t en avulla - j oist a 

mahdollisesti j otku t t o i vova t i t s e lle en siitä k r t t uvan 

a f äärietuj a t a i kunni ame r kkej ä - perustaneet nämät yh i -

t yks et s uuremp ien va lt i oid en e simerk in mukaan ; t ietääks en i 

ei y ksikään ni i stä ole t äällä min käänla i s en huomion esi -

neenä , j a voinee ni i st ä s iis r a uhall i s esti s anoa , että ne 

ova t ka ikkea merkity stä vai ll~ . 

' ini s t e ri 
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Tukholmassa , l oka kuun 17 p : nä 19:7 . 

!lTOCKHO~ 

1 : 0 1 548 . 

Herra ~inisteri, • 
Tämän ohe lla on mi nulla kunnia l ähettäti r a -

pQ.!:i!2:ni :0 13 , joka käsitte l ee Ruotsin j a Venä j ä n v"-

lillä vas t a so lmittua V näj än t ä käl äis n k!2.uppade I eg·.t ion 

~semaa koskevaa so imusta . 

Vastaanotta kaa , He rra ' inisteri , t äy eIli sen kun 

nioitukseni vd kuutus . 

Herra Professori K. V. Vo i 0 n m aa , 

Ulkoasiainministeri, 

y.m. y . . y.m. 
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ASIA 

:0 13. 

Se Ruotsin j a Sovjet i n välillä Moskova ssa t.k. 

8 p. a llekirjoi tettu Venäjän Tukholma s s a oleva n ka uppade le-

gation a semaa koskeva lisäsopimus, j ost a 11 .. s a1as ~hkö t in 

j a joka k ksi päivää s en j ä lkeen s a a tettiin y l eisön tie

toon, on muutamilla t h oilla a i h eutt nut epäi leviä , joskoh t a 

ei suora sta an epääviä l ausuntoj a . Eikä a inoa staan oikeisto-

taholta . _rä in esit t ää m. m. v apaamielinen St ockholms Tidnin-

g en s i an: "On ihmetelty, minkätähden Venäjän on y lläpidet

t äv ä vira llista edustusta , joka monenkertaisesti y l itt ää 

mui tten maitten edustusten henkilö luvun • Selitys on s iinä , 

että koko Venäjän kauppa on va ltion oonopoo1i. ~utta ti e -

tenkin nämät k~upp delega tiot p a lveleva t muitak i n t a r koi

t u ks i a - senhän ova t tapah tuma t riitt " väs ti osoi tt "' nee t , vii

meksi on Rakovskin juttu todista nut, etteivä t ed es d i p lo-

maattiset edusta j a t a s etu u l kopuolelle kommunistist a pr opa -

gandaa . Näin ollen on t i e t s ti koet et t~va sov i · t aa vä lit 

ka nsa inv"lisen o ikeuden pui tteisiin. Si t " on t ä llä s op i r::uk -

se lla nä h t ä vä sti t a rkoite t tu, eikä se juuri lie ne epäe ul-

lisempi kuin mu i ttenka an va ltio ide n Sovjetin kanss a teke-

mät s aman ka lt ise t sopimu kset . S i itä to s in ei s r~~ , et tä 

v enäläi s el le ka upp e l eg~tio lle myö nne tty ihin va auksi i n j a 

oikeuksiin i t s e ss··.än olisi ollu t k:,r llH:s i s rt ä . Y1ipääns ~' 

lienee kyseena l a ista , onko t ä lla i se lle " kaup. aas i a t oimi s 

to1le n annettava minkäänla inen n. s . e ks terr l t ori' li -Oikeus 

pelkästä s ii t ä syystä, että s e on komr::un isti ses ti j""r j es 

tetyn v ltion l ähettämä . J a t uskin on v" lttämätöntä t ä llä 

lailla luoda Ruotsin r a jojen sisä llä komn:uni s tinen eris-

a lue diplomaattisen j a konsuliedustuksen rinna lle. 'u t t s. 
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RuotF.Iinhan t ä:, t y kuitenkin ylläp i tää ~<auppasuhtei t a Venä 

jän k ss - vuotuinen v ienti :1ous s e e n . 0 mi l joona. n , 

tuonti sen sijaan va in muut . ~an iljoonaan - j a s en vuo l(:·· 

si on a i n° kin joss a i n näärin suostutta va Ven:'jän vo.~ti 

muksiin ." Sit ten huomau tetaan so im ksess a. s e.·· etyn e ks 

terri tor ialio i keuden r a j oittami s esta , oma isuu1en t a ka varik-

koon ott i s en mahdollisuude sta j . n . e ., j a lopuks i sano 

t a an olevan "vielä a i kaa kyllä koko kysymyks en pOhtimi-

seen" , koska se on va l ti opäiv ien r a tifio i t ava . 

Kun otto a hu o ioon , että Stockholms Tiriringeni" 

ylipäf!.l1 s ·· pidetään u l kode a rte .• ent in v i 1"'&.tt om'=.n ]111hetorve -

na , on t ämä kylmänpuoleinen s uhtau t uminen n:erkil l e pant !:o. -

va . 

Göteborg s Handels Tidn i ng , jon ka sis i:roliitt i. en 

va ikutus päivä päivä l tä on kas vaJw .. s s', - s <.rrat n kuin S_ .• 

J!j ine u ots in etev imp;': nä l eh ten': - kirj oi tta a rr.:elkp. in s a -

maan t a paan. Siinä huo . u t et aan, ettei Venäjän kuppa kos-

kaan ole näy telly t mi t äe~ hu om~ttavampaa os aa R ots in t~ -

loude s s a . Tuonti Venä jältä oli 1 925 j ~ 1 926 0 , 28 j a 0 , 7ö 

" Ruotsin ko ko t uonni sta (tuonti Suo este. ol i 1 ,/-9 .')' Vien 

ti Venäjälle oli 1 926 2 ,39 j D (Suomeen 2 , 6") . Kun on kys-

mys a f ä är e is tä , ova t t i etyst i pienetkin murtoosa t hu omi oon 

otettava t. Mutta t oiseltA. puolen p it" ä mui s t aa , että nä i-

hin ka uppa suhte isiin Venä jän kanssa j a pit käa.i kf:l. i.s ten luot-

tojen antamiseen a in e... l iit t y melkoJ.nen ri ski j c.. epäva r-

muus. J a sen lisäks i on s elvä, et t ä os kova n ha ll i t uks en 

j a ~oskovan Interna tiona len kes kinäise t likei se v " lit 

myöskin tuotta va t r i skinsä . Ei ole 011enk2a n mahdo t onta , 

että t ä tä 40 -miehistä delee a t i ota käyte t ään s amal l a t a vo i n 

kuin ennen ~ kuul uisaa Tro ijan puuhevo s t a . iil l e suo-

tuj a etuoikeuksia vo i daan väärinkäyttää j ä rjestämällä Tuk 

holmdan propagandake s kus Pohjoi s ai t a v· rten. Ei ol e s anot

tu, että sitä tullaan te kemä" n, mutta jos se t a pahtuu, niin 
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emme ole t i l a isuudessa si t ä es t äm··än .. i rjo i us lop uu scu-

r aav i n s anoin: II uo sei kka , et t ä t äs s ä mi ttelev ä t vo i. licw.n 

eri lc.iset yhteisknn t a käs i t · kset , t aa mei den suhte ille~e 

Venäjään sen omit i s en l eim Sen vuo ks i saa rr.e idp~ nyt 

a jd.!1li..WlllIie polit iikk8., joskohta se t a v 1 a n on j a tkono. a 1 

Johan' in a loittama lIe politiik_lle , ku iten ki n t "stä a iva n 

eroavan sisällyks en . " e haemme ys t ä vä ll i s iä suh t e i t a i t"än -

päin ei a inoa staan h ol i m t t a ka iki .. t a It '~~ ren r annoilla 

.ja Sk ... ndinc..vi an ni e .. imaal l~ t apahtune i sta muut o ks i. t ' , r.lu t t a 

myöskir. j a etupä~ssä h olimatta siitä , e t t ä t ä lla inen ys-

t ävyys a vaa ovet kctikemr.oisille meidän omaa yhte i s ku ~ ':l. -

järj este l yämme uhka ville va ikutt imil l e . Pel i , j ohon mei ~n 

t:.t l e e ottaa os aa , on erinoma isen mu t kik s j a s e l kk ·;:.v.sm h -

dO llisuuksi" täynnä . o i vo k' an:me , e t t ä korttieIl"JT.e hoi to si i-

nä meille onnistuu ". 

Oike i stolehdet ova t ti e t enkin 

"To ennä köi3tä on ", s a noo Nya Dag lig t : lleha nda , "e t t e. ' 1 t 

tine n t u lee h erättä " än ene .än iloa mos kova l a isissa ku i n 

ruots l aisis s a ... .. r a Löfgrenin ·ieles tä u l ' en 60 i muk:sen 

t uottamat edut e i v ä t ole n iinkään mi t ä ttömä t. Ven:'; l ä i nen 

delega tio tulee ra. joit et u ks i ' 0 mieheen, jo':' t ten tu l ee olla 

Venäjän ka n s al3. is i a . }~ui '.;enkir. pi ättävät ryss;~t itselle n 

oikeuden t a rpeen tullen kutsua t " nne i nsinöörejä , muita 

a sia ntuntijoita j~ kontrollöör ej ä . _ iin e t t ä me joke t p -

u lcsess a voimme saada maahan silmänk:antwr.!:lt toman j ou kon s ov-

jettil .isia •..•• Onko t ämä sop imus ka tsot t ava ny kyhet ke l lä 

otollL, eksi , s ii t ä vo i ep"ilem':ttä ollr. er i mieltä . Eng l an-

ti v ' rmaankaan ei tule sitä suopein silmin ka tse l emaan ..• 

Oma s t a puolestamme emme epäile l a u u a i lmi, et t ä nykyise n 

mailmantilanteen va ll i tes s pidärr~e l uonnolli s ena j a oi ke-

~na . e t tei Ruotsi ka tso olevansa intress~e ttu Venä jän 

täydelli ses tä eristäytY1!lisestä . 'e emme suink<:t.an a i j 0 sol

mia mi t a"an" läh" i .. e sia suhteita Venäj än h""lli t uksen k anss . , 

jonka metoodit yhä ovat mel'lle k~ l'kk t 
~ ea muu a kuin ~yö tä -
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t yy t y vä i sey 
tun toi s et. ,:ut t ,< me ol emme (nä.kemään , et t ä Ruotsin-Venä jän 

ka.uppasuhte iden ehdo t melkoisessa mä"rin pa r aneva t ... Lie-

nee va ikea t a luulotella Ruot s in t y öväelle, et t ä sella inen 

va ltio kuin Heuvos t o-Venä j ä on otet t ava mall iks i j a es i -

kuv ksi. .• ~ut ta oi ke " ss' lienevät n e , jotka o.r-, e l eva t 

Venäj än kansan ennen ka i kke a an s ... it sev &.n s ääli ..... ' i ol e 

h it ksi, että Ruotsi a lleviivaR ha luavan s a r auhall isia 

suhte ita Venä j än su u tel t äva a n vEes töön. 

Rutivanhoilli s e s t ka nnas t a un h ol irn~ t ta on 'ya 

Dagligt ";lleh' a Sovjetinki n ha llinnon ~ik: na 011 t Ve -

~äjän suht een erino ~i sen ~rka ; kun e s i m. jo ku .ä ::.ni on 

' ul kisuu essa kohotettu puol t ama TIuot s in set-aan t un: i st". 

It ämeren olitiikkaan, n iin se S l ora s ' ~n on pelos t ~ V. -

vi s sut, hu om ut t en , mikä h irveä vaar a siitä maall ~ koi-

tuisi . 

Af tonb l adet on jyrkern i toi staess c:.'.:l.n yll " .. a in i t u t 

mui tten esiint oma t epäilykse t. Se panee t "rydy t : ks ellä rcer-

kille, että aina kin on ka tsottu t a rpeelli se ksi r a j o it t a 

dr,le" a tl'on j a"senten l u t--ume. .... r ·2,· ö . .. h '" . k k' _ • ~ ln m os elon ol . eu 1 -

s a o Sen mielestä oso i tt a s op im s kyllä , et t ä _.oskova ssa 

• olla an entistä va s t a anotta va i semp i a mui lle kin nä kökohdi lle 

ku in niille , joita ennen v",h va sti t yönnet tiin e s ille . "Sii -

t ä huolimatta tuntuu kuin p itäis i meidän eduskuntamme , 

~sian joutuessa sen käs iteltävksi, va r a t a it s ell een r iit-

t ä vää miettimisa ika a, ennenkuin se menee sop imusta r a ti-

fioima an. Europa on kylliksi kauva n myöntynyt Sovj et i n 

bluffi -ta kt ii kka an , eikä suinka an ole t~rpeell is t a , että 

Ruotsi kahliutuu sella isiin sopimusperiaa t teisiin, j oista 

muualla yhä. enemmä.n on ruvettu luopum· a n" . 

Mitä delegation jäsenten l ukuisuu t e en muuten tu

lee, en voi olla kertomatta seuraavaa pikkujuttua . Kun 

ulkodepa rtementin kansliapäällikkö Sovjetin lähe tystön sih 

teeriltä kysyi, minkä vuoksi he oikea sta an t · ~vi t sevat 
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niin monta h enkeä , t ämä v a s t asi: "niin , s itä te ett e 

voi ymmär t ä ä , si l l ä te t uli s i tte varm~an toimeen a l

jon vähemrr~ l lä ; mutta a sia on s e, et tä y ksi ruotsa l ai 

n en teke e yh t ä pal j on t yötä kuin neljä r' ssää ." Sit

ten kansli pä~llikkö vielä hä ne ltä tieduste li, mi t ä 

kova s sa t ehtäisi i n , j os sinne ilmestyisi ruotsa l a inen 

köLtppade l ega tio i1ma.n vii sumia , "hi ttäisi ttekö va i van -

g i tsisit t eko ?" "Tietysti vangitsisimme ". "Ho, s a ll ikaa 

sit ten, että he ti ann~n käskyn van i t a muu t am i a tei -

dän kauppa l ähe ystön jäseniä , j oilla ei t"lla i sta v ii -

sumi a ole" . - Sih t eeri pel ästy i kova sti, rukoili, ettei 

s e t apahtui si , ko s ka hän its e oli siihen s yypää j a 

l upasi pa r annusta . 

- Sopimu ksen johd osta oliva t Sovjetin t ä käl äi 

nen l~~ettiläs sekä ku p a e l egaatti l au nta i nu kutsu

neet s anoma lehtimi eh iä kokoon selittääks ensä heille Ruot -

sin-Venäjän ka upan va i he ita . Suunnilleen s euraava an t a 

'puan oliva t he nä ille asian esittäneet: 

• 
l/X 1926 - l/X 192 7 vä lis enä a ikan a nousiva t 

kauppadelegation te kemät t i l aukset , ruot s~la is t en konses-

sioninomista j ain myynnit niih in 1 e ttuina , 33, 8 53 , 8~ 8 kruu-

nuun, va staavan s umman 192 5-1926 olle s s a 33 , 303 , . 26 kr . 

Tämän lisäksi on vielä 1 kuunotettav a n e tilauks e t, 

mitkä ruotsa l a iset toiminimet eivä t ollee t ehtineet 

toimittaa edellis enä t i livuotena j a mitkä nouseva t 

10 milj. kruunuun. Kuitenkin ol i vi enti Venä jältä Ruot-

siin suhteellisesti tuntuva st i lisäänty nyt . 19 2 5 ~1 926 oli 

se 9,917,039 kruunua kun se sitä va stoin t änä vuonna 

on kohonnut 19 , 88 6,0 .4 kruunuun. Ruots i n v i enti Venä-

j ä lle oli l aadultaan paljon muuttunut, Johtuen Venäj än 

teollisuuden kehityksestä. Tehtait ten perustamiseen t a r-

vi t t avat va rustukset j a puolivalmi stee t muo os t iva t ku

luneena vuonna p a ljon suuremman osan Venäjän kokonais 

t u onnista Ruotsista, kuin esim. sitä edell isenä vuonna , 
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V. 1925-1926 nousivat tämänlaatuiset ostot noin 5t milj. 

kruunuun vastaten 1926-1927 pyörein luvuin 13 miljoonaa . 

Varsinkin tuli tämä nousu Ruotsin sähköteollisuuden osa l

le, missä venäläisten tilaukset tekivät noin at milj. 

kruunua , mikä summa muodostaa hyvin tuntuvan ovan tä~än 

teollisuuden kokonaisviennistä . Niistä konsessionisopimuk-

sista puhuttaessa , joita ruotsa l a iset liikkeet ovat solmi

neet neuvostoha llituks en k s sa , voidaan ennen ka ikkea rnai-

ni ta "Svenska kullagerf a briken", joka viime vuonna on 

myynyt noin 4 ,6 milj. kruunun edestä , kun t aas edelli

senä vuotena va staava summa oli 2 , 7 miljoonaa , sekä 

" sea", joka viime kesänä teki sopimuksen j a kuluva n kuun 

7 päivä än mennessä on myynyt 1,7 milj . kruunun edestä . 

Ruotsin teollisuudella tulisi Venäjän markkinoilla olemaa n 

mitä parha imma t mahdollisuudet. Venäjän yhä lisä" t yvä 

teollistuttaminen lisäsi juuri sella isten tuotteiden ky-

syntää, joita Ruotsin teollisuus kykeni l aajalti toimit-

tamaan. Tässä suhteessa va llitsi mitä onnellisin suhde 

Venäjän tarpeitten ja Ruotsin mahdollisuuksien vä lillä(!) 

Esimerkkinä mainittakoon erikoisesti Ukrainassa r a kenteella 

oleva Dneprostojn voimaasema . vesit~iinien mallej a tätä 

l a itosta varten oli jo tila ttu Ruotsin suuri~~ilta teh

t a ilta , ja sen jälkeen kun näitä ma llej a on koeteltu 

päätetään, voidaa nko koneet tilata Ruotsista . llahdotonta 

ei myöskään ollut, että Svirstroin voima l a itoksiin koneet 

otettaisiin Ruotsista. Kuuten on täkä läinen de~atio kes

kusteluissa eri tehtaitten kanssa uusista tilauksi s t a va s-

ta alkanutta tilivuotta varten, mitkä nousevat yhteensä 

noin a milj. kruunuun. Vuosi on siis a loitettu hyvin en-

tein. " 

Miltei rajaton optimismi hehkuu tietysti tästä 

selostuksesta samaten kuin vilpitön tyytyväisyys äsken 

tehtyyn sopimukseen. 

M inisteri 
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Tukholmas s a , joulukuun 1 p:nä 1927 . 

.. 
S"'OCK.HO~ 

N:o 1750. 

• Herra Ministeri, 

0J:ä.män ohella on minulla kunnia l ähettää r aport-

tinit N:o 14 , joka käsittelee Tukholman työttömyy&poli-

tUkkaa. 

Vastaanottakaa, Herra ' inisteri, täydellisen kun-

nioitukseni vakuutus • 

• 

Herra Professori K.V. Voi 0 n maa, 

Ulkoasiainministeri, 

y.m. y.m. y.m. 
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TUKHOL!!AN LÄHETTILÄÄN RArO 

N:o 14 . 

·tukholman työttömyys- a upung in va ltuuston viimeisessä kokouksessa hy-
poli tiikka. 

• 

• 

väksyt tiin 02 äänellä 

tetemä ehdotus , jonka 

44 va staan köyhäinhoitol~utakunnan 

mukaan työt~ille jossa in määrin 

myönnettäisiin, paitsi til isuutta hätäaputöih in, raha llista 

avus~us~a, mikä olisi köyhäinhoitolauta lcunnan kautta jaetta 

va. Täten on Tukholmassa pantu toimeen n.s. ~almö-järjes

~elmä, mikä on valla lla viimemainitussa kaupungissa sekä 

myöskin Göteporissa. Tämä päätös on herättänyt t avallista 

suurempaa huomiota, koska kysymys on periaa ttee llisesti tär 

keä. 

Vasemmistotaholta esitettiin, että 1ukholmassa on 

työttömiä koko joukko, jotka fyysillisistä syistä eivät 

voi käyttää hyväkseen työtila isuuksia j a joille kunta siis 

ei voi va lmistaa hätäaputöitä. Nämä lcun useast i ovat kar

keata l aatua, ei niihin joka4nen pysty. Eikä juuri tunnu 

kohtuulliselta pakottaa työ kyvyttömiä kääntymään va iva ish oi 

don puoleen. Sitäpaitsi ei ole ollenkaan helppoa keksiä 

sopivia töitä. Valtio on kyllä luvannut järjestää uusia 

työpaikkoja omissa töissään, mutta niihin ei myöskään voi 

ketä tahansa lähettää: perheenisälle on varattava mahdolli

suus pysyä kotipaikalla an, j.n.e. - Työttömien lulcu maassa 

nousee noin 50-60,000, jois~a korke40ta an 10,000 voi saa

da hätäaputyötä. Mistä loput elävät ? Ja mis~ä elävät per

heet, isän ansaitessa työnsä kautta juuri riittävästi tul

lakseen itse toimeen? Tukholmassa on työttömyyskomitean 

onnistunut sijoittaa 600 työmiestä valtion töihin, mutta 

on olemassa 300. Joille ei keksitä minkäänlaista työmahdol 

lisuutta. - Hätäaputyö on, se on muis"issa pidet tävä, myös-
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kin avus t us keino eikä verra ttava ~avalliseen työhön, siis 

sen mor a linen puoli ei suinkaan eroa rahallis esta avus

tuksesta. Siihen ei saa rajattomasti turvautua, se e~ saa 

tukahduttaa työttömän alotekykyä, pilata hänen ammattikyky

ään taikka estää häntä pyrkimästä avoimilIe työmar kkinoille. 

'utta kun häne t lähetetään valtion työpai kO i lle, kauas ko-

distaan, on hän its e as i a ssa eristetty kosketuksesta avoi-

mien työma rkkinoiden kanssa, sekä kotona e~tä muualla. Ja 

hätäaputyön a l a - a rvoisuuden tunto, rajoitettu pa lkka, epämuka

va t työtavat, ka ikki tämä vaikuttaa sen, että työläinen sel-

lais enaan vähitellen demoralisoidaan j a että hänen mahdolli-

suutensa muualla yhä rajoitetaan. Avustusmuotona on hätä

aputyöllä siis suuret va.: jopuolensa, ja usein on työttömäl-

1' : ehdottomasti palj on enemmän hyötyä pienestä r ahallises

ta avusta, Joka tekisi hänelle elämän mahdolliseksi hänen 

hakiessaan kunnollista työtä. MYös rahallisella avustuksella 

on varjopuolensa, mutta jos sitä, niinkuin toi stakin keinoa , 

arvoste~llaan sopivaisuuttansa ja vaikutustansa myöten, niin 

on se hä~äaputyön rinnalla täydellisesti puolustettavissa. 

vikeiston taholta esitetään suunnilleen seuraavaa: 

Läheisessä tulevaisuudessa voida an valmistaa työtä 115:11e. 

Lisäks~ tulee, että kunna llishallitus juuri harkitsee uusia 

hätäaputöitä, jotka eivät ole tarkoitetut hetken t a rvetta 

täyttämään,vaan pysyviksi. Våitteet 10,000 miehen työttömyy-

destä ovat mielikuvia. Ja vaikka juuri viimeisinä päivinä 

työtoimisvoon on tulvinut virta hakijoita, mikä näyttää 

kan keinotekoiselta, niin ei pääka upungissa kumminkaan ole 

päästy korkeampaan lukuun kuin 300:aan. Työttömyys on toi

sin sanoen pienempi nyt kuin 1923, jolloin rahallinen avus -

tus lakkautettiin. Suuri vaara on olemassa, että se päin

vastoin nyt tulee lisääntymään, samalla kuin maanviljelys 

tulee kärsimään työvoimien puutetta. Tarkoitus on nim. ollut 

se, että työttömiä lähetettäisiin maaseudulle avustamaan maan-

Viljelijöitä, Joten näitten kipea" tarve t " t 
ay ettäisiin ja toi-
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selta puolen osa työläisiä totutetta isiin tällai siin töi

hin , mikä tässä maassa ei ole niinkään vähä ksi a rvo stel

t ava. Sen sijaan tulee nyt työttömien, r ahallista apua ~a

voittelevien Joukko, siis kaupunkilainen proletariaatti, yhä 

kasvamaan. 

Vapaamieli seltä taholta huomautetaan, ettei vas em

misto ole esittänyt mi tään asiallisia syitä, jotka voisi-

v t perustella l~23 hyljätyn tilanteen pa l auttami s t a . Työt

tömyyskomisioni on hyvistä syistä varoittanut siihen r yh-

tymästä, varmasti luvaten asettaa yhä lukuisampia paikkoja 

valtion hätäaputöissä Tukholman käytettäviksi ja s amalla 

myöskin luvaten ottaa uudelleen harkittavakseen raha-apuky-

symyksen, jos tilanne t a lven tultua sitä vaatisi. Se ei 

siis ole siihen kielteisesti suhtautunut. ruhe äkkinäises tä , 

työväelle vihollismielisestä politiikasta työttömyyskomisio-

nin puolelta ja suhteiden katkominen sen kanssa ei ole 

oikeutettua, vaan tuntuu hätäiseltä ja a jatte lemattomalta . 

Tästä lähtien tulee, niin huomautetaan liberali-

sessa, tahi oikeastaan puolueiden ulkopuolella seisovassa 

sanoma lehdistössä, Ruotsin työttömyyspoliti ikassa olemaan 

ka ksi linjaa, toinen hallituksen ja eduskunnan, jota seura 

taan maaseudulla ja pikkukaupungeissa, toinen suurkaupunkien, 

missä on sosialistinen enemmistö. Rahallisen avustuksen ohel-

la sisältää tämä viimeinen linj a myÖSkin kunnallistöiden 

"sopimustenmukaisia" työpalkkoja. Näitten ollessa ylipäänsä 

korkeammat kuin vapaitten työmarkkinoitten pa lkat, järjes

tää kunta sillä tapaa kilpailun teollisuuden kanssa, jo a 

vallan helposti voi kasvattaa joukon vapaa ehtoisesti työt

tömiä. Toiselta puolen kuntien ei kannata ajan pitkään 

maksaa näin korkeita työpalkkoja. Täten tulee syntymään 

kaksi ryhmää työttömiä, toinen, jolle toimettomuus käy kiu

sallisekSi, ja toinen, josta pian tuntuu ma~lman luonnolli

s1mmalta asialta olla köyhäinhoitolaitoksen holhottavana. 
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~'yt jo on todettu, mikäli minulle luotettavalta 

taholta kerrotaan, että Tukholman "työttömiin" kuuluu suuri 

joukko täydellisesti kykenemättömiä ja moraalisesti ala

arvoisia yksilö jä, juoppoja ja senkaltaisia. Suuresti pel

jätään uuden järjestelmän lisäävän yhteiskunnallista kur

juutta. Sosialistiselta taholta onkin tämän kysymyksen yh-

~eydessä avoimesti todettu, ettei toinen järjestelmä, yhtä 

vähän kuin tOinenkaan, ole omiansa kysymystä ratkaise

maan, vaan olisi vä lttämätöntä positiivisesti helpottaa 

~yöttömälle pääsyä avoimille työmarkkinoille, olkoonpa se 

sitten tehokkaan työnvälityksen kautta, taikka kasva ttamalla 

häntä erinäisiä tehtäviä varten taikka kustantamalla hä-

nelle varustuksen ja matkan paikkakunnille, missä hän voi-

si saada työtä. Nykyiset järjestelmät luottavat liiaksi 

työläisen omaan kykyyn hankkia itselleen työtä, sillaikaa 

kuin apuneuvot ehkä päinva.stoin monasti ovat omiansa hän

tä sii~ä estämään. 

i n i s t eri 
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Tukholmassa. 

Herra länisteri. 

Tämän ohella on mi nul l 

porttini IJ :o 15. joka hsi tte lee 

tua 

kunnia 1: et t :· r a

-----
Vastaanottakaa. erra _i nist eri . täydelli sen k~1-

nioi t :l seni vakuutus . 

Herra Professori K. V. Voi 0 n maa. 

Ulkoasiainministeri y .m. y .m. y.m. 

He I B i n k i. 
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U:o 1 5 . 

~ .k. 5. p . ilmoitt i va t ka ikki s a noma lehdet, että 

nuor i ruotsa l a inen ups eeri oli joutunut poliisin tutkitta -

va ksi s en vuoksi, että h än Sovjetin t ä käläiselle lähe~ystöl

l e , t a hi oikeammin s en s ot i l a s a ttas ea lle, oli han kkinut tie-

toj a Ruot s ln ranni kkopuolustusva rustuksista . Olkoon tässä ohi-

mennen ma inittu, e t tä uuti sen julka isemista edellis enä ilta na 

l ähettiläs Kopp'illa oli ollut suuret päivälliset Ruo t sin 

u k inisterille, joih in oli kutsuttu runsa asti ulkodepa rtemen-

tin virkamiehiä se~ juukko dip lomaa tteja, eniten nuorempia 

a sia inhoita jia . Kun jälestäpäin s aatiin tietää, että u lkodepa r-

tementti jo ka uan oli ka ikessa hilj isuudessa s eurannut a si

an kulkua, n11n t a rjoutuu kutsuista hiuk~ omituinen kuva: 

mutta olisiha n ruotsa l a isten ollut va ikea s i tä torjua , ko s ka 

silloin epäluulot heti olisiva t heränneet. 

~alj astus teki r auha llisessa ruot s a l a i s essa yhteis-

kunnassa pommiräjähdyksen va ikutuks en. Ruotsa l a inen upseeri va -

koilij na - eihän sella i s t a oltu koska a n kuultu ! J a mikä 

suunna ton hävyttömyys vi e r a an va lla n puolelta ruveta houkut

telema an heikkoja ka nsa l a isia luva ttomiin , vieläpä ma anpetok-

sellisiin tekoihin ! Mi elia l a oli kuohuksissa siih en määrin, 

että muutamat koulunopett a jat ka tsoiva t t rpeelliseksi luo-

ka lle selittää, mikä surkutelt va poikkeustapaus tämä oli 

Ruotsin historiassa ja julistaa panna an se mies, joka oli 

tällaisen tahrapilkun leimannut kansa lliseen luonteeseen. -

Ulkodepartementille uutinen myöskin tuli ylläty ksenä: se oli 

samaa mieltä ·kuin venäläinen meriväen atta sea Assonovi tsch, 

joka ennen mailm~otaa 1913 poistettiin täältä va koilij a toi-

mesta an j a joka silloin kyynillisesti huomautti, että ruotsa 

l a isten vakoilij a tekniikka on harj a antumaton j a huono siinä 
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suhteessa , ette ivät he malta odott a kunnes asia on kypsy

nyt sekä varsin~ is ia hedelmiä tuotta nut, vaan rientävät en

nen~ikaisesti paljastama n a sia t, ehkäisten siten niid en heil -

le muuten edullista kulkua . 

Oikeistolehdet pitivät tietys ti suurta me lua . Viitat-

tiin tuohon viimeiseen sopimukseen venäläisen kauppadelegation 

suhteen, missä oli a nnettu liia n p ljon myönnytyksiä, j a tämä 

juttu a setettiin yhtey teen ka ikkien mui tten bolsjevikien h om-

mien kanssa, joista viime a lkoina on saatu tietoj a ; hallitus-

~a kehoite~tiin käyttämään mitä ankarimpia keinOja, ei aino

st~an sotil~sattasea j a hänen kätyrinsä, mutta myöskin lä-

hettiläs itse olisi poistettava , j. n . e . Va semmiston lehdet, yk

sin Socia l demokra tenkin, käyttivät nekin a lussa jotenkin kor-

ke t a äänta , ruveten kuitenkin vähitellen peräytymään, kun to-

siasia t näyttäy tyivät vähäpätöisiksi. Gö teborgs Hande lstidning , 

jonka ennustukset usein käyvät toteen, huomautti joht va ssa 

kirj o ituksessaan muutama päivä myöhemmin , että "nyt on a sia 

saatu oike lle tola lle", sellaiselle, j osta ruotsala iset pitä-

vät, selittäen väitteensä seuraavasti: a ina kun tämänkalt ~ i-

nen juttu syntyy, nostet an siitä hirveä rähinä. kunnes se 

vähitellen muuJru puolueasi ' ksi, jolloin lehdet keskenään j Ou-

tuva t käsikähmään, pääasia unohdetaan eikä sen ratka isu enää 

herätä minkäänla ista huomiota. 

Näin onkin suunnilleen t apahtunut. On päästy selvil -

le siitä, että reservivänrikki orberg, joka käydessään use-

sti Sovjetin lähetystössä hankkia kseen itselleen p ssin Ve 

näjälle, miss ä hän aikoi astua sotapa lvelukseen (!) oli jou-

tunu t tekemisiin etupäässä sotila satta sean sihteerin, erään 

tito tolskin kanssa; lopuks.l oli hän sitoutunut ottamaan sel

koa muutamista Ruotsin r annikkopuolustus t a koskevista a sian 

haaroista , mistä hänelle luvat tiin runsa s kuukausipa lkka (800 :

kr.); hän oli toistaiseksi ehtinyt jättää asi a n oma isille ai

noastaan ylimalkaisia tietoja, koottuina kaikenlaisista koko 
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m ilman käytettävinä 

voi~u toteen näyttää 

olevista käs ikirjoista 

hänen edes yrittäneen 

tille myydä sen vaa rallisempa a ainehistoa . 

y.m., eikä ole 
ja! 

hankkia Sovje-

Jo lun pitäen oli tuntu nut si ltä , kuin otta isi 

u lkodepartement ti as i~ jota kuinkin rGuha llisesti. ~amalla 

kuin ulkodepartementti vira llisessa tiedonannossa ilmoitti 

äsken ma initun tuloksen , va kuutti ovjetin lähetystö lehd i s -

sä julka isemussaan kommunikeessä , ettei mitään Ruotsia louk-

kaava ollut t apahtunut , myöntä en kuitenkin muutamien lähe

tys~ön virkamiesten käyttäyt~neen epäkorrektises t i j a muu-

toksien henkilö kunna ssa s en vuoksi tulevan tap~htumaan . Va 

semmistolehdet lmyöskin Dagens Nyheter) ri ens ivät pes emään Jor 

bergin ihan puhtaaksi j a moitt~ maan niitä , jotka muka oli

va t turhanpäiväisiä hälytyshuu ~oj a nostaneet . 

Tutkimusten kulue s s a saa tiin tietää, että erästä 

Italian lähetystön vaht i mesta ria oli koetettu l ahj oa : pari 

tuntematonta herraa oli as ettunut hänen kanssansa yht ey t een , 

kutsuneet hänet ravintolaan , syöttäneet j a juottaneet s ekä 

esittäneet hänelle ehdotuksi a , joitten tarkoi tu ksena oli s ' a -

da r a porttej ka v lletuiksi ministeriltä; mies h~v itsi kui-

• tenki n , mistä oli kysymys, jätti seur n j a ilmoi t ti ~s ian 

pääl i kölleen. Ran skan l ähettiläs kertoi minulle ryhtyneensä 

lähetys t össään tutkimukseen j a a j aneensa s en johdos t erään 

vahtimest~rin pois. 

Enempää ei ole s aatu ti e tää. -erkillistä kyllä, 

ulkodepa rtementti ei ollenkaan ole usettunut yht eyt een soti-

l a sviranomuisten kanssa , joten y le isesikunnan ~sianomainen os a s-

to e~ ole ollut koko jutun kanssa missään kosketuksessa . 

Depa rtementissa myönnetään kyllä olev- n totta, että Norberg 

oli s aanut toimekseen hankkia tietoj a myöskin Suomesta , Nor-

j as ta ja Tanska sta sekä jotakin myöskin ilmoitt~nut, mutta 

kuten minulle s anottiin, nyksinomaan sellaista, mikä on s aa 

t a vissa kaikista tietosana kirjoista". Joka t apauksess a t ä stä 
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nähdään, mitenkä l aaj oja tehtäviä hr Kopp'ille vn uskottu. 

l."ähän mennes sä ei sotilasatta sea Oras ei kä hänen 

sihteerinsä ~olski vielä ole j ä ttänyt Tukholmaa, vaikka he 

ova t passinsa s aneet (kuitenkaan eivät vielä meiltä viisu

mia pyytäneet). llinisteri Kopp'in a sema kuuluu myöskin ole

van horjuva. 

Valittaa täytynee kuitenkin, että sanoma lehdet liian 

a ika iseen puuttuiva t a siaan, estäen ~iten syyllisiä itseään 

pa remmin pa lj a stamasta . Ulkodepartementissa sanottiin minulle, 

että heitä oli kaiki n keinoin koetettu estää, mutta turhaan, 

kosk.a jokainen pelkäsi kilpa ilua. Kaikesta mella kc..sta jää 

kuitenkin lopputulokseksi se, et tä ruotsalainen reserviupseeri 

on asettunut pa lkkiota va sta an sella isen vieraan valtion 

pa lvelukseen, joka sala isin keinoin on yrittänyt päästä sel-

ville sotilaa llisista asianh a roista . Viatt omuudessa an ova t 

ruotsala iset luulleet, ettei heidän keskuudessa an viera s v a l

tio kehtaisi sella iseen yritykseen r yhtyä, niinkuin myös, et

tei kukaan heidän a rmeijansa jäsen s a a tt a isi siinä olla 

avullisena. 

inisteri 
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Tämän ohella Lähetys tö kunnioitt~en -inisteriö l-

l e lähet t ää i ni s teri öderhj elmin r aportin ~ :o 16 , jo

ka käs it te l ee Ruot s in u lkomaista edustusta sekä Ruotsin 

vientimahdollisuuksi a , pyynnö llä , että se j ätet täisiin Her

r a Ulkoa sia inministeri lle . 

Toime ksi s l:l.~nut : 

l.~ 
. tt ... se .. . 
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Ruotsin ulkomainen 
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UKHO:rJ.inN LÄHETTILÄÄN RAPORTTI 

N: o 16. 

Elokuussa joutui Ruotsin l ähetti läspa ikka Roomas 

s~ p r oni Beck-Friis'in kuole~ johdosta vap ' ~ks i. Ul ko

dep~rtementi ssa yh t ä hyvi n kuin s noma l ehdis tössäkin vii

tat t iin heti kansli å.päällikkö ( " kco.b ine t tisihteeri" ) j Öbor 

giin hänen seuraa j <: .. n- an . Sjöborg on erittäin ansioka s ies. 

Lähes 50 vuotta vanha, hän on ollut Sve~ hovioi keuden 

jäsenenä, m anviljelysdepartementin kans l i apäällikkönä j a r e 

visionisihteerinä, mutta myös kin lähet y s tö sihteerinä ,~eri-

k ssa , kuuden vuoden aik n Egyp tin k~sainväl isen tuomio-

istuimen jäsen, ~ari s~n ransk~lais-saksalaisen vä l itysoi keu -

den presidentti ynnä monissa så.llIan l <... i s issu. t o imissa , v r~ -

jäsenenä Kansa inliiton neuvost oss a j. n . e . Kansl i apäällikkö-

nä hän on täällä toiminut lähes kuusi vuotta . Hänen eh-

dokkuutensa oli siis se lvä , etenkin kun h~~en persona lli-

sesti tiedettiin viih t yvän pa l j on pa remmin eteläisissä 

maiss kuin kotona , J a kun hän täällä yhtämit taa tuli 

käytetyksi s ivutöihin, siihen määrin, että esim. ul komaal a i-

set diploma t it usein va li t tiva t hänen a lituista p Oissa-

oloaan departementista . n inoa syy epäröimiseen lienee 01-

lut, ettei tiedetty mistä saada hänelle seuraa j a , hänen 

sij å.isensa, poliittisen osa ston päällikön Wes tma.n i n olles-

sa liian nuori j a ministeri ROdhen, oikeusosa ston pääl

likön, juuri tultua nimitetyksi Gottlannin maaherra ks i. 

Koetettiin houkutella parooni Hamilton t ... ka isin Helsing i s 

tä - mutta hän ei suostunut. Lopulta päätettiin kuitenkin 

ehdottaa Sjöborg , mutta silloin sattui odottamat on este : 

lcuningas ilmoitti vastustavansa nimitystä sen vuoksi, et-

tei se ollut kuninga ttaren mieleen, hän kun luul t avo..sti 

tulee oleskelemaan Roomassa kauan aikaa j a 
sen vuoksi 
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tahtoisi sinne na inut ta lähettilästä; kuning s kai tuskin 

lie lisännyt, et tä Sjöborg persona llisesti on entente-ys

tävänä kuningattarelle v stenmielinen. Hallitus ei rohjen 

nut panna asiaa tiukimmi lleen synnyttämällä konfliktia, 

missä joko sen ~a~kka kuninka an olisi ollut julkisesti 

peräydettävä; se pani a sian lepäämään keksien tälle lyk-

käykselle sellGisen muodon, että Sjöborg nimitettiin erään 

komitean puheenjoh t a j a ksi, jon tuli l aati ' ehdotus ulko-

maisen edustuks en uudest an järjestämiseksi. Kun ei mis-

sään tapauksess Rooman lähetystön poistaminen voi t ull 

ky symykseen, tämä koko h nke tuntui hyvin t a rpeettomalta , 

etenkin siihen nähden, että kolme vuotta sit ten saman l i-

nen komite - oli istunut s amoj a asioita h rkitsemassa . i

kaa voitettiin nyt kuitenkin, sen kuluessa Sj öborg i a t ie -

tenkään ei voitu lähettää pois, j a Rooman pa ikka on yhä 

tyhjänä. Sanot an sillä välin uude n ehdokk a n ilma an tune en, 

~ota ei sopisi sivuuttaa : Göteborg in ma herra O.von ydOV1 , 

entinen pääministeri, joka ei ilm~na lan vuoksi v iihdy län-

sirannikolla , va ikka kin hän tämän ma kunna n eduksi on t ar-

mokkaasti toiminut. 

Komitea on nyt jättänyt mietintönsä. Siitä voi 

todellakin s anoa, että tulos ka ikessa l Qajuudessaan selväs-

ti näyttää, kuinka turh koko homma oli. Ainoa kohta , mis-

sä komitean neljä jäsentä - paitsi Sjöborg i a , Oslon läh et-

tiläs Höjer, fin~nssidep rtementin va ltiosihteeri ergenda l 

sekä ensi kamarin sosi~listinen jäsen, puutarhuri ~ ilsson i 

KGbbarp - ovat päässeet yksimielisyyteen, on ':Iienin lähetys 

tön jälleenpystytys. Sen s a i nimittäin 1924 vuoden komite 

pyyhityksi, syys~ä muka, että Itäv lta oli sodan jälkeen 

kadottanut kaiken merkityksensä. Nykyinen komitea väittää 

tässä erehdyksen t apahtuneen, koska p ä inva stoin on näyttä

ytynyt, että Wien esim. yhä edelleen on tärkeä keskus., 

kohta Koillis-Europan kaup ' lle. Tämä päätös olisi kuitenkin 

helposti ollut toteutettavissa ;lman m;ta"an" k 
... ... omiteaa . Wienin 
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lähetystö ön ol isi komitean mielestä siirrettävä nyky jään 

Bukarestin hoidettavana ollut Jugoslavia. ~uuten hra Nils-

son t htoo mennä lähetystö jen l a kkautt isessa hyvin pit 

källe: hänestä on Ruotsin .) t arpeetonta pitää lähetys -

töjä Be l giassa j a Hollanniss t ässä voit~isiin s eur t a 

Suomen esimerkkiä yhdi s täen ne ~arisiin ja Lontooseen; 

Buk ... restin J Prag in l ähetystöt olisiv t niinikään 1 k-

kautettav t, Rumani a olisi yhdistettävä ·.Iarsova an j a Tshek

koslovakia Berliniin . Hr a Be r genda l on häneen yhtynyt Bu-

karestin suhteen sekä siihen, että Rumaniä an nyky jään kuu-

luva Kreikka joutui s i Rooman lähetyst ön a l aiseksi ; Ruman i a 

itse olisi hänen mielestään yhdistettävä a rsovan t a ikka 

Pragin ministerin hallintopiiriin. - Hrat Bergendal ja 1\11s-

son ehdott~vat edelleen Kovnon p lk- t un konsuläa tin 1 k

kautett~vaksi. Niinikään he ehdotta va t Pekingin lähetys tö

neuvoksen lv.t. a sia inhoita jan} paikan poistett~vaks i. 

Tässä ovat siis läpeensä asi~ntuntijat ja sääs-

• 

täväisyysperiaatteet toisiansa vast - an . Edelliset huom utta

v~t aiva n yleisesti, ettei löydy mitään absoluuttis est i 

tyydyttävää kriteriota, jonka mukaan voisi päättää, vas 

t~ako määrätyn pa ikan edustus määrätyllä hetkel lä siihen 

käytettyjä kustannuksia. Tätä olisi helppo arvos ella , jos 

edust ... vien elimien yksinomaan tulisi hoit a maan t a loudel-

lisia intressejä. ~utta siihen liittyy tähdellisiä tehtä

viä poliittista, hallinnollista ja siviatyksellistä l aatua . 

Siis täytyy muodostaa itselleen käsitys itsekunki n pa ikan 

rela tiiviaestä merkityksestä huomioon ottä en järjestelmän 

kokonaisuutta. Eikä tällä haavaa mitään näy t apahtuneen, 

mikä oikeutta isi sen rajoittamist . 

Niinkin radikäaliset lehdet kuin Dagens Nyheter 

a settuvat täydellisesti samalle kanna lle. Huomautetaan mi~ 

tenkä juuri Europan vähitellen tapahtuva stabilisoiminen 

vaa tii, että konsulaattiedustus sitä tarkasti seuraa, jottei 

shanssej a menetettäisi. Ja miten olisi puolustettaviss&, 



SUOMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMASSA 

• 

• 

että juuri Europan j a Aasian levottomimmissa kol kissa 

diplomaattinen edustus heikennettäisiin ? - Ulkoma i s en edus

tuksen mutkikkaas ta j a herkästä työstä, Sän OO lehti, suuri 

osa eduskuntaa sekä tupa ka rhut täällä kotona eivät juu

ri ymmärrä muuta kuin että he voivat lukea kustannuk-

sia ilmaisevi numeroita . J a kun hra Nilsson, t ahtoessaan 

järjes tää ul kom is t a edustus t amroe, vetoaa Kuban esimerkkiin, 

niin on se ihan samaa kuin jos hänelle, joka on t a i ta-

Va tomaattien viljelijä, neuvottaisiin, että hänen on jär-

jestettävä tomaattiensa s ä lehä kit s amoin kuin kuba l a inen 

tupa kkakasvinsa . 

Göteborgs H ndelshdnin ottaa johtav~ss a kirjoi-

tukses saan sian , kuten ina , periaatteelliselta kunn~ lta , 

l ausuen muutamia totuuksia, joita meilläkin muut~ill~ t a -

hoilla olisi terveellistä otta a varin. "}U i tä hyötyä .e il-

lä oikeast a~n on näistä runs asti pa lka tuist a minis teri-

pa ikoista? ~itä hyötyä on Ruotsilla s iitä, että s e on 

edustettuna ~ilmassa , että se näkyy, että siitä puhut~ , 

että sen olema s saolosta muistutet~an ', Kysy kää me idän vien-

timme johtajilta , meidän a sia irume hoi t a j ilta mai~n mar k-

kinoill . He eivät t ahdo lähetystöistä tehdä hu~rakontto-

rej a suurille kotimaisille yrityksille, he eivät ollen an 

vaadi, että ministerien pitää juosta t a losta t a loon , j aa-

ten reklaamikorttej a j a hinta luetteloj . Mutta he va staa-

va t, että on maa llemme suunna ttoma ksi hyödyksi, että s e 

on hyvästi edustettuna. On erinomai s en t ä rkeätä, ettei sen 

nimi huku tungokseen. Välillisesti tekee ministeri, jos 

oikea mies joutuu oikea lle pa ika lle, maa llensa arv ama tto

mia P' lveluksia" ...... Ministerin mahdollisuus tyydyttävällä 

tava lla edustaa ma~t nsa suuressa ma ilmassa riipuu hänen 

edustusmahdollisuuksist~an. vlkoonpa , että turh~~isuus ku-

koista a tuossa n.s. suuressa mailma ssa . Sen keskuudes s a ei

vät suinka an suuret aatteet synny, eivätkä ne aivot työs

kentele, juitten äly' mullista a ma ilman. 1:utta suuri ma ilma 
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ei ole y ksin turhamaisuutta j a tyhjää viheliäisyyttä, se 

on kilpatanner, vai kka tällä t antereella pannaan näytteil

le ka ikkea muuta pa itsi juuri näitä intressejä" •.• "Ruot

si tuli hyvästi toimeen n i in kauvan kuin sen vaur""s 

korkea aateli hoiti tämän edustuksen. Konet he istä oliva t 

ehkä hyvlnkin heikosti va rustet t uina . Lut t a heillä oli 

yksi v~hva puoli: t ahti j seurusteluäly oliv t heillä 

veressä . He oliva t samaa maa t a kuin ne piirit, joissa hei-

dän tuli liikkua. Siten voiva t he tehdä maallensa suuria 

p a lveluksia . yt tämä on toisin. Uudet yhteiskuntapiirit 

tu.nkeutuva t esille. llaan on heille t a tta v sella iset r-

hallise~ edellytykset, että he voiva t sitä t yydyttävästi 

edustaa . Ei ole maan a rvon mukaista s äästää n iin, että 

meidän lähettiläämme pitää esiintyä p uvres h onteux 'n ä niis -

sä piire i ssä , joih in he semanSa muka i s esti kuuluv&t ..• 

Meidän v ltiota loudessamme on pa ljon t urpeet t omia menoj a , 

Joista voisi päästä. iihin ei kuulu ulkom~isen edustuk-

semme kust~nukset. Jos v in ka tsota an, että s amme oikea t 

miehet, niin kanna ttaa heille tehdä a rvoka s edustus mah-

dolliseksi." 

Mikäli olen kuullut, koko ulkodepartementti kan-

na tta " a siantuntijainsa mielipiteitä . Silti ei ole s anottu, 

ettei "vap aaJl!i elinen" ha llitus, joka ei paljon näitä a si

oita ymmärrä, tule noudattama~ päinva st isia näkökohtia . 



SUOMEN LÄHETYSTÖ 
TUKHOLMASSA Tukholman Lähettilään r aportti .- : 0 16, 22/XII 1927. 

Ruotsin vientimah

dollisuudet. 

• 

• 

Er ä ··ssä edellisessä r aportissani ( ' :0 12 , 8/X 27 

puhuin Ruotsin uutterist harr· stuksist va lmistaa ks een it-

s e lleen vientimahdolli suuksi a k~ikki~lla mailmäss. e Etelä-

nmerika an suunnattu r et kikunt a , josta silloin puhuin, on 

ny ttemmin p l annut, käytyänsä Br a sili ssa , riXgentin~ssa , h i

lessä, Bolivia ssa , Perussa , Columbi a s s a j a Pänam~ssa j a sol-

mittur:..~ ka ikki a lla u usi · suhteit · vc.i.Ilhojen lisäksi, jotk 

nekin jo ov t hyvin luji Johnson-linj CLll~ on nyky jään 

koko yhdeksän ensiluokk ista moo ttorila ivaa Etelä-,~erikan 

linjoilla , ja sekä Br a silia s s a että riXgentina ssa on mont~ 

ruots«.l .... ist ka uppa huonetta , joitten työ Ruotsin tunnetuksi 

j a kunnioitetuksi tekemistä varten on ollut suurenmoinen . 

Ruots l u isest päät var~sta - koneista , p perista , puuma ss s-

t a , raudasta j a tulitikuista - huoleh tiv t s uuret v i entifir-

mat , ja ova t heidän konttoriensa johtava t henkilöt läpeen-

sä eteviä ruotsa l a i s ia, jotk kotiin p · l a ttu an voiva} si-

käläisiin oloihin perehtyneinä, tehdä käup~llensa suuri a pa l-

veluksi a . Ylipäänsä näyttää siltä, kuin olisi Ruotsin vien

tiyhdistyksen toimi näissä maissa perin onnistunut . Jotta 

ruotsalainen pikkuteollisuus taikk hienoteoll isuus s ekin 

voisi päästä näitten maitten markkinoille kilpailem an, 

niin t äytyy a lussa olla valmiina t a loudellisiin uhrauksiin 

ja sitten varustautua hyvällä · järjestelyllä, kestäväisyydel

lä j a kär.iv~SYYdellä, sillä a fää riolot j a ma ksuta va t ei-

vät juuri ole näissä maissa ihanteellisia. Lutta ~ikaa myö-

ten voi olla voitost CLan varma. 

Ete lä - Amerikassa on käymässä suuri nopea sti kehit 

tyvä uudistus j a r a kennustyö, mutta siellä tarvitaan väkeä. 

Kuitenkaan ei pohjoisIDa 1 inen työmies voisi viihtyä sikä

läisissä kurjissa asunto-oloissa j.n.e.i sen sijaan aVau

tuu siellä nuorille insinööreille, etupäässä ka ivosinsinöö

reille, hieroJille, lääkäreille j CL muille, jotka, suoritettu

aan kotona kurssinsa, haluavat työllänsä luoda itselleen 

aseaan , suuria mahdollisuukSia, mutta heidän täytyy välttä-
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mättömäst i omist ~a sell i nen pääo~ että voiva t a lussa 

tulla to imeen muutaman kuuka uden ~j an. 

aikes t a päättäen on nä i ssä md issa kilp~ilulle 

runsaasti til a ö kun Suomi järjestää i t se lleen säännö lli-

sen l a iva kulun Ete l ä - .-unerik""an , on a j a telta va t r mokkaita 

toimenpiteitä, jotta meidänkin t a va roillemme s iellä voita i-

siin va lmistaa edulliset m~rkkinat. Järjestelyssä on ehdot-

t omas ti hyvä noud~t taa ruotsa l a isten esimerkkiä, si llä 

nä suhteessa he ova t kieltämättä eteviä . Niin esim . on 

he illä yhtenä peri tt e ena se , ettei n" iss ä ma issa sovi 

kilpailla keskinkerta i sella t~vb.ralla eikä hL. lvoilla hin -

noilla . Rahaa on y ltäkyllin , ja kun huom t aan t a va r hy -

väksl, ni in maksetaan siitä mie lellään mitä t ahansa . 

J a ennen ka ikkea on muistetta va , että jos t ah-

d omme menestykselli sesti ylläpitää kilpa ilua etenkin Ruo t -

sin kanssa , ni in on meidän järjestettävä Etelä - . .:.merika ssa 

t a it va edustus, sekä diploma t t inen että konsulaarinen -

asi ~ , josta u s ein on huom utet tu , mut t a jota v ihdoin 80-

pi8i aj aa . 

~ i n i s t eri 


